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1. The findings of a ten-year study reveal that two 

species of seahorses have been living in the 
waters around Britain without anyone realizing 
they were there. 

 
A) İngiltere’nin çevresindeki sularda daha önce 

onların orada yaşadığını kimsenin bilmediği iki 
tür denizatının olduğu on yıllık bir çalışmayla 
ortaya çıktı. 

B) On yıllık bir çalışmanın bulguları İngiltere’nin 
çevresindeki sularda onların orada olduğunu hiç 
kimsenin farketmediği iki tür denizatının 
yaşamakta olduğunu gösteriyor. 

C) İngiltere’nin çevresindeki sularda iki tür 
denizatının yaşadığını ilk kez ortaya çıkaran on 
yıllık çalışma bu türlerin hiç farkedilmediğini 
belirtiyor. 

D) On yıllık çalışmanın sonuçlarına göre 
İngiltere’nin çevresindeki sularda hiç kimsenin 
bilmediği iki tür denizatının yaşamakta olduğu 
bildiriliyor. 

E) İki tür denizatı hiç kimseye belli etmeden 
İngiltere’nin çevresindeki sularda yaşarken on 
yıllık bir çalışma onları ortaya çıkardı. 

 
 
2. Though stars appear to the eye as single points 

of light, very many of them turn out to be double 
when seen through a telescope. 

 
A) Teleskopla bakıldığında çift ışık olan yıldızların 

çoğu göze tek ışık noktası gibi görünür. 
B) Çıplak gözle bakıldığında yıldızlar tek ışık 

noktası gibi görünür, çoğuna sadece teleskopla 
bakıldığında çift olduğu anlaşılabilir. 

C) Göze tek ışık noktası gibi görünen yıldızlara 
teleskopla bakıldığında çoğunun çift olduğu 
gözlenir. 

D) Yıldızlar çıplak gözle bakıldığında tek ışık 
noktası gibi algılansa da teleskopla bakıldığında 
aslında çift olduğu görülür. 

E) Her ne kadar yıldızlar göze tek ışık noktası gibi 
görünse de pek çoğunun teleskopla bakıldığında 
çift olduğu ortaya çıkar. 

 
 
3. Entropy is a physical property like temperature 

and pressure, and measures how close a system 
has come to reaching stagnant “equilibrium”. 

 
A) Sıcaklık ve basınç gibi fiziksel bir özellik olan 

entropi bir sistemin durgun “denge”ye ulaşıp 
ulaşmadığını ölçer. 

B) Entropi sıcaklık ve basınç gibi fiziksel bir 
özelliktir ve bir sistemin durgun “denge”ye ne 
kadar ulaştığını ölçer. 

C) Bir sistemin durgun “denge”ye ulaşıp ulaşmadığı 
sıcaklık ve basınç gibi fiziksel bir özellik olan 
entropi ile ölçülür. 

D) Entropi hem sıcaklık ve basınç gibi fiziksel 
özellikler arasındadır hem de bir sistemin durgun 
“denge”ye ne kadar ulaştığını belirlemede 
yardımcıdır. 

E) Sistemlerin durgun” denge”ye ulaşıp 
ulaşmadığını ölçen entropinin sıcaklık ve 
basınçla ortak olan yanı, fiziksel bir özellik 
olmasıdır. 

4. Bilim adamları bir büyük depremin, bir 
sonrakinin zamanı ve yeri üzerinde kayda değer 
bir etkisinin olmadığını düşünürlerdi; fakat, son 
araştırmalar durumun böyle olmayabileceğine 
işaret ediyor. 

 
A) Scientists used to think that there was no 

connection between one major earthquake and 
subsequent smaller ones, but new studies 
suggest there may be. 

B) Formerly scientists thought that one large 
earthquake could not possibly affect the timing 
or location of the next, but recent research 
suggests it may. 

C) Contrary to what scientists used to think, recent 
research suggests that a major earthquake may 
considerably affect the timing and location of 
subsequent earthquakes. 

D) Recent research suggests that a major 
earthquake may influence the time and place of 
subsequent earthquakes though this has not 
been the traditional view of scientists. 

E) Scientists used to think that one large 
earthquake had no notable influence on the 
timing or location of the next one but recent 
research suggests this may not be the case. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. Aşağı yukarı aynı büyüklükte ve Güneş’e aynı 

uzaklıkta olan Dünya ve Venüs sıklıkla ikiz 
gezegenler olarak nitelendirilir. 

 
A) It is usual to refer to Earth and Venus as twin 

planets as they are almost the same size and 
distance from the Sun. 

B) Since Earth and Venus are roughly the same 
size and distance from the Sun it is only natural 
that they should be regarded as twin planets. 

C) Earth and Venus, being roughly the same size 
and distance from the Sun, are often regarded 
as twin planets. 

D) It is because they are exactly the same size and 
distance from the Sun that Earth and Venus are 
known as the twin planets. 

E) By the twin planets we mean Earth and Venus 
which are nearly the same size and are 
equidistant from the Sun. 
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6. Dünyanın iç kısmını araştırma konusunda 
uzmanlaşan bilim adamları, uzun süre, Dünya’nın 
derin iç kısmındaki hareketin yüzeydeki dikey 
değişimlerin arkasında olduğundan 
şüphelendiler. 

 
A) Scientists who specialize in studying Earth’s 

interior have long suspected that activity deep 
inside Earth is behind vertical changes at the 
surface. 

B) Scientists studying Earth’s interior have come to 
the conclusion that what goes on deep inside 
Earth affects vertical changes at the surface. 

C) It is generally agreed by scientists studying 
Earth’s interior that events deep inside Earth’s 
core influence vertical changes at the surface. 

D) Scientists specializing in the study of Earth’s 
interior have long been aware of the fact that 
activity deep inside Earth may be responsible for 
vertical change at its surface. 

E) Scientists specializing in happenings deep within 
Earth’s core have, for a long time, suspected a 
relationship between them and vertical changes 
at the surface. 

 
 
 
7. Charles Dickens is one of the few novelists 

whose works did not become unpopular after his 
death. 

 
A) Charles Dickens, ölümünden sonra eserleri 

popülerliğini kaybetmeyen birkaç romancıdan 
biridir. 

B) Charles Dickens, ölümünden sonra da 
popülerliğini koruyan eserler vermiş bir 
romancıdır. 

C) Ünlü bir romancı olan Charles Dickens’ın 
eserleri, ölümünden sonra bile popülerliğini 
kaybetmemiştir. 

D) Ölümünden sonra eserleri popülerliğini hep 
koruyan birkaç romancıdan biri de Charles 
Dickens’tır. 

E) Eserleri, ölümünden sonra bile popülerliğini hiç 
kaybetmeyen az sayıdaki romancıdan biri de 
Charles Dickens’tır. 

 
 
 
8. Gorbachev came to power in 1985 in the former 

Soviet Union partly because he was promising to 
make sweeping changes. 

 
A) 1985’te eski Sovyetler Birliği’nde köklü 

değişiklikler yapmaya söz vermiş olan 
Gorbachev iktidara getirilmiştir. 

B) Eski Sovyetler Birliği’nde 1985’te Gorbachev’in 
iktidara gelmesinin nedeni, beklenen köklü 
değişikliklerin bir kısmını yapmaya söz vermiş 
olmasıdır. 

C) Gorbachev çok kapsamlı değişiklikler yapmaya 
söz verdiği için, Sovyetler Birliği’nde 1985’te 
iktidara getirilmiştir. 

D) Gorbachev, kısmen, geniş kapsamlı değişiklikler 
yapmaya söz verdiği için, eski Sovyetler 
Birliği’nde 1985’te iktidara gelmiştir. 

E) Gorbachev, eski Sovyetler Birliği’nde önemli 
değişiklikler yapmaya söz vererek 1985’te 
iktidarı ele geçirmiştir. 

 

9. Many social psychologists have turned their 
attention to promoting health practices such as 
avoiding the abuse of alcohol, tobacco and other 
substances. 

 
A) Günümüz sosyal psikologları aşırı alkol, tütün ve 

diğer maddelerden kaçınma gibi sağlık 
uygulamalarını ilerletmeye çabalıyor. 

B) Birçok sosyal psikolog ilgisini aşırı alkol, tütün ve 
diğer maddelerden kaçınma gibi sağlık 
uygulamalarını ilerletmeye yöneltti. 

C) Günümüzde, sosyal psikologların çoğu alkol, 
tütün ve diğer maddelerden kaçınma gibi sağlık 
uygulamalarını ilerletmeyle ilgilenmeye 
başladılar. 

D) Aşırı alkol, tütün ve diğer maddelerden kaçınma 
gibi sağlık uygulamalarını ilerletmeyle ilgilenen 
birçok sosyal psikolog var. 

E) Aşırı alkol, tütün ve diğer maddelerden kaçınma 
gibi sağlık uygulamalarını ilerletmekle ilgilenen 
sosyal psikolog sayısı artıyor. 

 
 
 
10. Değişik sektörlerden büyük Avrupa ve Kore 

şirketleri Brezilya’nın daha yoksul olan 
kuzeydoğu bölgesine yatırım yapmaya karar 
verdi. 

 
A) The poorer north eastern region of Brazil is 

attracting the attention of large European and 
Korean companies of various sectors. 

B) Some of the large European and Korean 
companies from various sectors are eager to 
invest in the poor north eastern region of Brazil. 

C) Large European and Korean companies from 
various sectors have decided to invest in the 
poorer north eastern region of Brazil. 

D) The poor north eastern area of Brazil is 
attracting investors from various large 
companies in Europe and Korea. 

E) The poor north eastern part of Brazil would 
benefit from investments made by European and 
Korean large companies involved in a variety of 
fields. 

 
 
 
11. Eğer Asya’daki diğer dev ekonomilerle 

karşılaştırırsak, Çin’in büyüme hızı istisnai 
değildir. 

 
A) Even compared with other giant economies in 

Asia, China’s growth rate hasn’t been 
exceptional. 

B) When we compare China’s growth rate with 
other giant economies in Asia, it’s obvious that 
her economic growth isn’t exceptional. 

C) Only when it is compared with that of other giant 
Asian economies does China’s economic growth 
rate appear exceptional. 

D) China’s economic growth rate remains 
exceptional even when we compare it with that 
of other powerful Asian economies. 

E) China’s economic growth rate isn’t exceptional if 
we compare it with other giant economies in 
Asia. 
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12. Romantik akımın öncülerinden biri olan Jean- 
Jacques Rousseau, duyguyu akıldan daha 
yüksek bir düzeye koymuştur. 

 
A) Jean-Jacques Rousseau, one of the leaders of 

the Romantic Movement, regarded emotion as 
more important than reason. 

B) Jean-Jacques Rousseau, who was one of the 
forerunners of the Romantic Movement, put 
emotion at a higher level than reason. 

C) Jean-Jacques Rousseau was a forerunner of the 
Romantic Movement and so he rated emotion 
higher than reason. 

D) Another forerunner of the Romantic Movement 
was Jean-Jacques Rousseau, and he rated 
emotion higher than reason. 

E) Since he regarded emotion as higher than 
reason Jean-Jacques Rousseau is recognized 
as a forerunner of the Romantic Movement. 

 
 
 
 
13. A striking feature of pregnancy is that blood 

pressure and peripheral vascular resistance fall 
soon after conception. 

 
A) Döllenme sonrası kan basıncının ve periferal 

vasküler direncin düşmesi, gebeliğin diğer bir 
çarpıcı özelliğidir. 

B) Döllenmeyi takiben, kan basıncı ve periferal 
vasküler direncin düşmesi, gebelikle ilgili önemli 
bir özelliktir. 

C) Gebeliğin bir diğer önemli özelliği, döllenme 
sonucunda, kan basıncının ve periferal vasküler 
direncin düşmesidir. 

D) Gebeliğin çarpıcı bir özelliği, kan basıncı ve 
periferal vasküler direncin, döllenmeden hemen 
sonra düşmesidir. 

E) Gebeliğin bir başka çarpıcı belirtisi, döllenme 
olur olmaz, kan basıncının ve periferal vasküler 
direncin düşmeye başlamasıdır. 

 
 
 
 
14. Most people realize the importance of calcium 

for bone health, but they underestimate the 
importance of vitamin D, which fosters calcium 
absorption. 

 
A) İnsanlar kalsiyumun kemik sağlığı için önemini 

bilmelerine rağmen kalsiyumun emilimini 
kolaylaştıran D vitaminini göz ardı ederler. 

B) Pek çok insan kalsiyumun kemik sağlığı 
üzerindeki etkisinin farkındadır ama kalsiyumun 
emilimini güçlendiren D vitamini genellikle 
bilinmez. 

C) Kalsiyumun kemik sağlığı için önemi bilinir, 
ancak kalsiyumun emilimini sağlayan D vitamini 
önemsenmez. 

D) İnsanlar kalsiyumun kemik sağlığındaki önemini 
bilmekle beraber kalsiyumun emilimini D 
vitamininin kolaylaştırdığını bilmezler. 

E) Pek çok insan kemik sağlığı için kalsiyumun 
öneminin farkındadır fakat kalsiyum emilimini 
güçlendiren D vitamininin önemini küçümser. 

 
 
 

15. Recent studies found no link between the risk of 
developing brain tumour and the amount of time 
one has spent using a mobile phone. 

 
A) Son çalışmalarda bir kişide beyin tümörü 

gelişmesi riskiyle, cep telefonu kullanma süresi 
arasındaki ilişki kanıtlanamadı. 

B) Beyin tümörü gelişmesiyle ilgili son çalışmalarda 
kişilerin cep telefonu kullanması riskli 
bulunmadı. 

C) Son çalışmalar beyin tümörü gelişmesi riskiyle, 
kişinin cep telefonu kullanarak geçirdiği zaman 
arasında bir ilişki bulmadı. 

D) Son araştırmalar cep telefonu kullanılarak 
geçirilen zamanın beyin tümörü gelişimine 
katkısı olmadığı sonucunu buldu. 

E) Kişinin beyin tümörü geliştirme riskiyle cep 
telefonu kullanarak geçirdiği zaman arasındaki 
ilişki, son araştırma sonuçlarına göre oldukça 
zayıftır. 

 
 
 
 
 
 
16. Her ne kadar hücreler çok farklı gibi görünse de 

temel özellikleri dikkate değer şekilde benzerdir. 
 

A) Cells seem to be extremely diverse, but they all 
have similar features. 

B) Although cells may appear to be very diverse, 
the fundamental features are remarkably similar. 

C) Even though cells display a great deal of variety, 
fundamentally, they have certain similarities. 

D) Cells appear to have much diversity even if 
fundamentally they are the same. 

E) Despite their great variety, cells do have 
fundamentally similar features. 

 
 
 
 
 
 
17. Enzim bozukluklarını içeren yüzlerce insan 

hastalığına gen değişimlerinin neden olduğu 
anlaşılmıştır. 

 
A) Hundreds of human diseases involving enzyme 

defects have been found to be caused by 
genetic mutations. 

B) It has been established that genetic mutations 
have caused hundreds of human diseases 
including enzyme defects. 

C) Genetic mutations have been found to be the 
cause of hundreds of human diseases as well as 
enzyme defects. 

D) Hundred of human diseases have been found to 
result from genetic mutations and enzyme 
defects. 

E) As it is known, hundreds of human diseases 
have been caused by genetic mutations 
involving enzyme defects. 
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18. Kan basıncı ölçümleri gebelik boyunca normal 
tutulması koşuluyla, yüksek tansiyonlu kadınlar, 
artmış pre-eklampsi riski taşımazlar. 

 
A) A proper control of blood pressure during 

pregnancy enables women with hypertension to 
resist any increased risk of pre-eclampsia. 

B) So long as blood pressure is kept within normal 
limits during pregnancy, women suffering from 
hypertension are immune from the high risk of 
pre-eclampsia. 

C) Women, who have hypertension, can overcome 
the increased risk of pre-eclampsia so long as 
their blood pressure measurements remain 
stable. 

D) Women whose blood pressure is properly 
controlled during pregnancy, do not suffer from 
hypertension and have no risk of pre-eclampsia. 

E) Provided blood pressure measurements are 
within normal limits throughout pregnancy, 
women with hypertension do not have the 
increased risk of pre-eclampsia. 

 
 
 
 
19. Last fall, Tony Blair announced that he would 

serve a full five-year term if the Labour Party 
won. 

 
A) Geçen sonbaharda, Tony Blair, İşçi Partisi 

kazandığı takdirde, beş yıl tam dönem hizmet 
edeceğini ilan etti. 

B) Tony Blair, eğer İşçi Partisi kazanırsa, beş yıl 
daha hizmet edeceğini geçen sonbaharda 
açıklamıştı. 

C) Geçen sonbaharda İşçi Partisi’nin kazanması 
üzerine, Tony Blair görevini beş yıl daha 
sürdüreceğini ifade etti. 

D) Tony Blair, İşçi Partisi’nin kazanmasının 
kendisine beş yıl tam dönem hizmet olanağı 
sağlayacağı yolundaki açıklamasını geçen 
sonbaharda yaptı. 

E) Geçen sonbaharda Tony Blair, eğer İşçi Partisi 
kazanırsa, bir beş yıl daha hizmet etmek 
istediğini söyledi. 

 
 
 
20. Minority representatives in any political 

establishment must be made to feel that their 
interests are sufficiently protected. 

 
A) Herhangi bir siyasal kuruluşta, azınlık 

temsilcileri, çıkarlarının tam olarak korunduğunu 
hissetmelidirler. 

B) Herhangi bir siyasal kuruluştaki azınlık 
temsilcilerine, çıkarlarının yeterince korunduğu 
hissettirilmelidir. 

C) Herhangi bir siyasal kuruluşun azınlık 
temsilcileri, çıkarlarının olabildiğince 
korunduğunu hissedebilmelidirler. 

D) Azınlık temsilcileri, bir siyasal kuruluştaki 
çıkarlarının tamamen korunduğunu 
hissetmelidirler. 

E) Bir siyasal kuruluş, azınlık temsilcilerine, 
çıkarlarının tamamen korunduğunu 
hissettirmelidir. 

 
 

21. The Pentagon has estimated that about 25 per 
cent of the military facilities in the country are 
unnecessary. 

 
A) Pentagon’a göre, ülke içinde bulunan askeri 

tesislerin yüzde 25’i gereksizdir. 
B) Pentagon, ülke içindeki askeri tesislerin hemen 

hemen yüzde 25’ine gereksinim duymadığını 
belirtmiştir. 

C) Pentagon’un hesaplarına göre, ülkedeki askeri 
tesislerin yüzde 25’ine hiç gereksinim yoktur. 

D) Pentagon, ülkedeki askeri tesislerin yaklaşık 
yüzde 25’inin gereksiz olduğunu hesaplamıştır. 

E) Ülkedeki askeri tesislerin aşağı yukarı yüzde 
25’ine gereksinim olmadığı konusunda 
Pentagon kararlıdır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
22. Germany’s far-right National Democratic Party 

upset the other parties by winning nearly 10 per 
cent of the votes in the economically depressed 
state of Saxony last year. 

 
A) Almanya’nın aşırı sağ Ulusal Demokratik Partisi, 

geçen yıl, ekonomik olarak geri kalmış 
Saksonya eyaletinde, oyların hemen hemen 
yüzde onunu kazanarak diğer partilerin canını 
sıktı. 

B) Geçen yıl, daha büyük ekonomik sıkıntılar içinde 
olan Saksonya eyaletinde, oyların yüzde onunu 
alan aşırı sağ Ulusal Demokratik Partisi, 
Almanya’daki diğer partileri telaşlandırmıştır. 

C) Almanya’nın aşırı sağ Ulusal Demokratik Partisi, 
geçen yıl, ekonomik sıkıntılar içinde olan 
Saksonya eyaletinde oyların aşağı yukarı yüzde 
onunu kazanmış ve diğer partilerin çoğunu 
sıkıntıya sokmuştur. 

D) Almanya’daki diğer partilerin canını sıkan aşırı 
sağ Ulusal Demokratik Partisi, geçen yıl, 
ekonomik durgunluk içinde olan Saksonya 
eyaletindeki oyların yüzde onunu kazanmıştır. 

E) Almanya’nın aşırı sağ Ulusal Demokratik Partisi, 
geçen yıl, ekonomik sıkıntı içindeki Saksonya 
eyaletindeki oyların yüzde onunu alınca, diğer 
partiler telaşa kapılmıştır. 
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23. The European Union is engaged in a variety of 
programmes all around the world to promote and 
protect the rights of children, particularly in 
countries where children are affected by war. 

 
A) Tüm dünyada özellikle savaşan ülkelerdeki 

çocuklar için çocuk haklarını desteklemek ve 
korumak için Avrupa Birliği birçok programa izin 
veriyor. 

B) Avrupa Birliği dünyada savaşan ülkelerin 
çocuklarının haklarını desteklemek ve korumak 
için çeşitli programları destekliyor. 

C) Avrupa Birliği tüm dünyada, özellikle çocukların 
savaştan etkilendiği ülkelerde, çocuk haklarını 
desteklemek ve korumak için çeşitli programlarla 
ilgileniyor. 

D) Avrupa Birliği özellikle savaştan etkilenen 
ülkelerin çocuklarını desteklemek ve korumak 
için tüm dünyada çeşitli programlar düzenliyor. 

E) Özellikle çocukların savaştan etkilendiği 
ülkelerdeki çocuk haklarını destekleyen ve 
koruyan Avrupa Birliği tüm dünyada çeşitli 
programlarla ilgilidir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
24. Yaklaşık olarak M.Ö. 8. yüzyılda Homer 

tarafından kaleme alınan Truva Savaşı 
hakkındaki destanlar, birkaç yüzyıl boyunca 
sözlü olarak korunmuş olabilir. 

 
A) Homer’s epics about the Trojan War were 

written down, probably in the 8th century B.C., 
but may have been around for centuries in oral 
form. 

B) Homer apparently wrote down the epics of the 
Trojan War sometime in the 8th century B.C., 

but 
they had already existed in oral form for 
centuries. 

C) The Trojan War epics had probably existed for 
centuries in oral form before they were finally 
transcribed by Homer sometime in the 8th 
century B.C. 

D) The epics about the Trojan War written down by 
Homer in about the 8th century B.C. may have 
been preserved orally for several centuries. 

E) Homer transcribed the Trojan War epics 
sometime during the 8th century B.C., but their 
origins go back to an earlier oral tradition. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

25. Ortaçağ haritaları Hollanda’nın neredeyse 
yarısını su altında gösterir, ama o zamandan beri 
denizden geniş alanlar kazanılmıştır. 

 
A) In medieval maps nearly half of the Netherlands 

is under water, but since then the sea has 
withdrawn from large areas. 

B) Large areas of what is now the Netherlands 
have often been claimed from the sea, but in 
medieval maps they were under water. 

C) Nearly half of the Netherlands does not exist on 
medieval maps but later large areas were 
recovered from the sea. 

D) Medieval maps show that large areas of the 
Netherlands used to be under the sea, but they 
have since been reclaimed. 

E) Medieval maps show nearly half of the 
Netherlands under water, but since then large 
areas have been claimed from the sea. 

 
 
 
 
26. Geçen yüzyılın başlarında, önyargıyı, bazı ırklara 

karşı doğuştan ve içgüdüsel bir tepki olarak 
düşünmek yaygındı. 

 
A) At the turn of the last century, prejudice was 

generally regarded more as an innate or 
instinctive reaction to certain races. 

B) At the turn of the last century, it was common to 
consider prejudice to be an innate and 
instinctive reaction to certain races. 

C) By the turn of the last century people were 
prejudiced against certain races and this was 
regarded as an innate and instinctive reaction. 

D) By the turn of the last century this innate and 
instinctive reaction against race was commonly 
seen as prejudice. 

E) With the turn of the last century people grew 
more prejudiced against certain races and this 
was regarded as an innate and instinctive 
reaction. 

 
 
 
 
 
27. Çocuklar daha fazla bağımsızlık kazandıkça, 

onların genleri kendilerine uyan çevreler 
yaratmak için daha aktif bir tarzda işleyebilir. 

 
A) Once children start to grow more independent, 

their genes operate in a more positive manner to 
create environments that suit them better. 

B) As children get more independence their genes 
start to operate more forcefully to create what is 
for them a more congenial environment. 

C) As children gain more independence, their 
genes can operate in a more active manner to 
produce environments that suit them. 

D) When they attain more independence, children 
start to desire a more congenial environment 
and their genes work with them to attain it. 

E) Once children have attained a greater degree of 
independence, their genes prompt them to 
desire a more congenial environment. 
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28. Katherine Mansfield, özellikle Rus yazar 
Chekhov’un kısa hikâyelerinden etkilenmiş ve 
onun gibi, konudan çok çevre ve karaktere dayalı 
hikâyeler yazmıştır. 

 
A) The Russian writer Chekhov’s short stories 

depend more on atmosphere and character than 
on plot, and this impressed Katherine Mansfield 
and influenced the way she wrote. 

B) Katherine Mansfield was a great admirer of the 
Russian writer Chekhov, and her short stories, 
like his, are centred around character and 
atmosphere rather than action. 

C) Like the Russian short-story writer, Chekhov, 
Katherine Mansfield wrote short stories that 
depend for their effect more on character and 
atmosphere than upon action. 

D) Katherine Mansfield greatly admired the style of 
Chekhov in his short stories and, like him, wrote 
short stories in which character and atmosphere, 
not action, come to the fore. 

E) Katherine Mansfield was particularly impressed 
by the short stories of the Russian writer 
Chekhov, and, like him, she wrote stories which 
depend more on atmosphere and character than 
on plot. 

 
29. Chemistry, as a field of study based on scientific 

principles, came into being in the latter part of 
the eighteenth century. 

 
A) Bilimsel ilkelere dayalı bir çalışma alanı olarak 

kimya, on sekizinci yüzyılın son bölümünde 
ortaya çıkmıştır. 

B) Çok öncelerden beri var olan kimya, on sekizinci 
yüzyılın son bölümünde bilimsel ilkelere dayalı 
bir çalışma alanı olarak gelişmiştir. 

C) On sekizinci yüzyılın son bölümüne doğru ortaya 
çıkan kimya, bilimsel ilkelere dayalı bir çalışma 
alanıdır. 

D) Bilimsel ilkelere dayalı bir çalışma alanı olan 
kimya, on sekizinci yüzyılın son bölümünde 
gelişmesini tamamlamıştır. 

E) On sekizinci yüzyılın son bölümünde ortaya 
çıkan bilimsel ilkelere dayalı çalışma 
alanlarından biri kimyadır. 

 
 
30. Certain species of bees and ants exist as 

colonies made up of several different individuals, 
each adapted for some particular function. 

 
A) Arıların ve karıncaların belirli türleri, çeşitli 

bireyleri içeren koloniler oluşturur ve her 
koloninin farklı bir göreve uyum sağladığı 
bilinmektedir. 

B) Koloniler halinde yaşayan bazı arı ve karınca 
türleri, belli bir göreve uyum sağlamış birkaç 
bireyden oluşur. 

C) Farklılaşmış bireylerin oluşturduğu koloniler 
halinde varlıklarını sürdüren bazı arı ve karınca 
türleri, belli işlevlere uyum sağlamıştır. 

D) Belirli özel işlevlere uyum sağlamış olan arıların 
ve karıncaların bazı türleri, çok değişik 
bireylerden oluşan koloniler halinde yaşar. 

E) Arıların ve karıncaların bazı türleri, her biri belli 
bir işleve uyum sağlamış birtakım değişik 
bireylerden oluşan koloniler halinde varlıklarını 
sürdürür. 

 

31. Contrary to popular belief, it is not Earth’s 
magnetic field that shields people on the ground 
from cosmic rays, but rather the bulk of the 
atmosphere. 

 
A) Yeryüzündeki insanları kozmik ışınlardan 

atmosferin değil daha çok yerkürenin manyetik 
alanının koruduğu, yaygın bir yanlış inançtır. 

B) Halkın inandığından farklı olarak, yeryüzündeki 
insanları yalnız atmosferin kalınlığı değil 
yerkürenin manyetik alanı da kozmik ışınlardan 
korumaktadır. 

C) Yaygın inancın tersine, yerküre kozmik 
ışınlardan kendi manyetik alanından çok 
atmosferin kalınlığı sayesinde korunabilmektedir. 

D) Yaygın inancın tersine, yeryüzündeki insanları 
kozmik ışınlardan koruyan, yerkürenin manyetik 
alanı değil daha çok atmosferin kalınlığıdır. 

E) Yeryüzünü çevreleyen kalın atmosferin yanı sıra 
yerin manyetik alanının da insanları kozmik 
ışınlardan koruduğuna yaygın olarak 
inanılmaktadır. 

 
 
32. Ateşin keşfinden sonra, insanlar, yüksek 

sıcaklıklara mâruz kalan belirli kayalar ve 
minerallerde değişiklikler fark etmeye başladılar. 

 
A) Following the discovery of fire, people noticed 

that, under high temperatures, certain changes 
in rocks and minerals began. 

B) After the discovery of fire, people began to 
notice changes in certain rocks and minerals 
exposed to high temperatures. 

C) When fire was discovered, it was noticed that, 
because of high temperature, certain changes 
began to take place in rocks and minerals. 

D) With the discovery of fire, man became aware of 
certain changes which began to take place in 
rocks and minerals due to high temperatures. 

E) After fire was discovered, human beings became 
aware that, due to high temperatures, certain 
rocks and minerals began to change. 

 
 
33. Bilgisayarların enerji ihtiyacını azaltmaya yönelik 

stratejilerin bazıları, otomobillerde yakıt 
tasarrufunu sağlamak için alınan önlemlere 
benzemektedir. 

 
A) In order to provide fuel efficiency in automobiles, 

some of the solutions recommended for 
reducing the energy needs of computers are 
being implemented. 

B) One of the best strategies for reducing the 
energy needs of computers has been taken from 
the measures often used to ensure fuel 
efficiency in automobiles. 

C) Some of the strategies for reducing the energy 
demands of computers are similar to measures 
taken to ensure the fuel economy of 
automobiles. 

D) In order to reduce the energy needs of 
computers, certain strategies resembling the 
measures recommended to provide fuel 
efficiency in automobiles are being used. 

E) The energy needs of computers can easily be 
reduced by implementing some of the strategies 
recommended for providing fuel efficiency in 
automobiles. 
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34. En eski çağlardan beri kullanılmalarına rağmen 
alaşımlar, modern teknolojide hâlâ vazgeçilmez 
bir yere sahiptir ve bilim adamları özel nitelikli 
yeni alaşımlar geliştirmeye devam etmektedir. 

 
A) Although alloys have been used since the 

earliest times, they still have an indispensable 
place in modern technology, and scientists 
continue to develop new alloys with special 
properties. 

B) Alloys have been in use ever since the earliest 
times and are still essential for modern 
technology, but scientists are hard at work to 
develop new alloys with special properties. 

C) Although the use of alloys goes back to the 
earliest times, scientists still continue to develop 
new alloys with special properties, which have 
an indispensable place in modern technology. 

D) Even though alloys were used in ancient times, it 
is in modern technology that they have been 
most indispensable and, therefore, scientists 
continue to work for the development of new 
alloys with special properties. 

E) Alloys have continuously been in use since 
ancient times and are still of essential 
importance for modern technology despite the 
fact that scientists continue to develop new 
alloys with special properties. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
35. Before privatization, Russia’s oil and steel 

companies were thoroughly criminalized, and 
output fell day by day. 

 
A) Özelleştirme öncesi, Rusya’da yasadışı işlere 

bulaşan petrol ve çelik şirketleri üretimin her gün 
biraz daha düşmesine yol açtı. 

B) Özelleştirmeden önce, Rus petrol ve çelik 
şirketlerinin tümünde pek çok kanunsuzluk vardı 
ve günlük üretimleri giderek düşüyordu. 

C) Özelleştirmeden önce, Rusya’nın petrol ve çelik 
şirketleri tamamen yasadışı işlere giriştiler ve 
üretim günden güne düştü. 

D) Rusya’nın petrol ve çelik şirketleri, özelleştirme 
öncesi üretimlerini düşürmüş ve pek çok 
yasadışı uygulamalarda bulunmuştu. 

E) Rus petrol ve çelik şirketlerinde özelleştirmeden 
önce üretim giderek düşüyor ve pek çok 
kanunsuzluk oluyordu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

36. Speaking for 25 nations and bringing together 
their considerable voice and influence, the 
European Union is a leader in global efforts to 
protect human rights. 

 
A) Avrupa Birliği, 25 ulus adına konuşmaktadır ve 

onların güçlü sesini ve nüfuzunu birleştirerek 
insan haklarını korumaya yönelik küresel 
girişimlerin lideri durumuna gelmiştir. 

B) 25 ulus adına konuşan ve onların güçlü sesini ve 
nüfuzunu birleştiren Avrupa Birliği, insan 
haklarını koruma amaçlı küresel çabaların bir 
lideridir. 

C) İnsan haklarını korumaya yönelik küresel 
girişimlerin bir lideri olan Avrupa Birliği, 25 ulus 
adına konuşmaktadır ve onların güçlü sesi ile 
nüfuzunu birleştirmektedir. 

D) 25 ulus adına konuşan Avrupa Birliği, onların 
güçlü sesini ve nüfuzunu birleştirdiği için insan 
haklarını korumaya yönelik küresel çabalarda 
lider rolü oynayabilmektedir. 

E) Avrupa Birliği, 25 ulus adına konuşma yetkisiyle 
onların güçlü sesini ve nüfuzunu birleştirerek, 
insan haklarını korumayı amaçlayan küresel 
çabalarda bir lider olmuştur. 

 
 
37. Undoubtedly, some intelligence services in the 

world know where every single high-ranking 
member of the largest terrorist groups is. 

 
A) Dünyadaki en büyük istihbarat örgütleri, bazı 

terörist gruplarının üst düzey üyelerinin nerede 
olduğunu kuşkusuz biliyordur. 

B) Kuşkusuz, bazı istihbarat örgütleri en büyük 
terörist gruplarının her bir üst düzey üyesinin 
dünyanın neresinde olduğunu bilmek istiyordur. 

C) Kuşkusuz, en büyük terörist gruplarının üst 
düzey üyelerinin bulunduğu yer dünyadaki bütün 
istihbarat örgütlerince bilinmektedir. 

D) Kuşkusuz, dünyada, bazı terörist gruplarının her 
bir üst düzey üyesinin nerede olduğu büyük 
istihbarat örgütlerince bilinmektedir. 

E) Kuşkusuz, dünyadaki bazı istihbarat örgütleri en 
büyük terörist gruplarının her bir üst düzey 
üyesinin nerede olduğunu bilmektedir. 

 
 
38. Önemli olan, siyasi liderlerin uygun gördükleri 

gibi harcama yapmada özgür olup olmadıkları 
değil, yetkilerine ilişkin sınırların var olup 
olmadığıdır. 

 
A) The important thing is whether political leaders 

have freedom to spend as they wish, not 
whether their powers are limited. 

B) Important political leaders are free to spend as 
they think fit, but there are limits to their powers. 

C) It is whether political leaders have limited 
powers, not whether they are able to spend 
money on their own projects, that is important. 

D) What is important is not whether political leaders 
are free to spend as they see fit, but whether 
limits exist on their powers. 

E) Whether political leaders are important or not 
and whether they are free or not to spend as 
they see fit, they must be subject to limitations 
regarding their powers. 
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39. Çoğu Fransız siyasetçi, Avrupa Birliği 
Anayasası’nın halk tarafından ezici bir şekilde 
reddedileceğini sanmıyordu. 

 
A) The politicians, most of whom were French, 

were not expecting the European Union 
Constitution to be so overwhelmingly rejected by 
the people. 

B) Most French politicians did not think that the 
European Union Constitution would be 
overwhelmingly rejected by the people. 

C) The fact that the European Union Constitution 
was overwhelmingly rejected by the people 
surprised most French politicians. 

D) Some French politicians supposed that the 
European Union Constitution would be 
overwhelmingly rejected by the people. 

E) The firm rejection of the European Union 
Constitution by French politicians came as a 
surprise to the people. 

 
 
 
40. Ukrayna, anayasaya dayalı demokrasi kurma 

yönünde sağladığı ilerlemeye karşılık olarak, 
1995’te Avrupa Konseyi’ne kabul edildi. 

 
A) Ukraine, having made considerable progress 

towards establishing a constitutionally-based 
democracy, was accepted into the Council of 
Europe in 1995. 

B) Because it had made tremendous progress on 
its path to a constitutionally-based democracy, 
Ukraine was accepted into the Council of 
Europe in 1995. 

C) Ukraine made tremendous progress towards 
establishing a constitutionally-based democracy 
after being accepted into the Council of Europe 
in 1995. 

D) Before its acceptance into the Council of Europe 
in 1995, Ukraine had already made recognisable 
progress towards establishing a 
constitutionallybased democracy. 

E) Ukraine was accepted into the Council of Europe 
in 1995, in recognition of the progress the 
country had made towards establishing a 
constitutionally-based democracy. 

 
 
 
41. Owing to infertility treatments, the percentage of 

twin births in the US has nearly doubled in the 
past 20 years. 

 
A) Son 20 yılda sayısı ikiye katlanan kısırlık 

tedavileri nedeniyle, ABD’de ikiz doğum oranı 
çok arttı. 

B) ABD’de kısırlık tedavisinde son 20 yılda görülen 
artış, ikiz doğum oranını iki kattan fazla yükseltti. 

C) Kısırlık tedavilerindeki hemen hemen 20 yıl 
süren artış, ABD’de ikiz doğum oranının ikiye 
katlanmasına neden oldu. 

D) Kısırlık tedavilerinden dolayı, ABD’de ikiz doğum 
oranı son 20 yılda hemen hemen ikiye katlandı. 

E) ABD’de giderek yaygınlaşan kısırlık tedavileri, 
son 20 yılda ikiz doğum oranının ikiye 
katlanmasına neden oldu. 

 
 

42. Alcohol was used for centuries as an 
anaesthetic, but it was difficult to determine the 
correct dosage because doctors could never be 
sure how much would be fatal. 

 
A) Alkol yüzyıllar boyunca anestetik olarak 

kullanılmıştır, ancak doğru dozu belirlemek 
zordu çünkü doktorlar ne kadarının öldürücü 
olacağından asla emin olamıyorlardı. 

B) Yüzyıllar boyunca anestetik olarak kullanılan 
alkolün doğru dozunu belirlemek çok zordu 
çünkü doktorlar ne kadarının öldürücü olacağını 
asla bilemiyorlardı. 

C) Yüzyıllar boyunca doktorlar, ne kadarının 
öldürücü olacağını belirlemede zorlanmalarına 
rağmen alkolü anestetik olarak kullanmışlardır. 

D) Alkol doktorlar tarafından ne kadarının öldürücü 
olduğunu belirlemedeki zorluklara rağmen 
yüzyıllardır kullanılıyor. 

E) Alkol yüzyıllar boyunca anestetik olarak 
kullanılmıştır, fakat doktorların doğru dozu 
belirlemesi çok zordu çünkü ne kadarının 
öldürücü olabileceğini kimse asla bilemiyordu. 

 
 
43. Health information on product packages must 

emphasize the importance of the total diet and 
not exaggerate the role of a particular food in 
disease prevention. 

 
A) Ürün paketlerinin üzerindeki sağlık bilgileri 

diyetin tümünün önemini yeterince vurgulamıyor 
ve genellikle, belirgin bir gıdanın hastalık önleyici 
işlevi abartılıyor. 

B) Ürün paketlerinin üzerindeki sağlık bilgileri ne 
diyetin tümünün önemini küçümsemeli ne de bir 
gıdanın hastalık önlemedeki rolünü abartmalıdır. 

C) Ürün paketlerinin üzerindeki sağlık bilgileri 
diyetin tümünün önemini vurgulamalı ve belirli bir 
gıdanın hastalık önlemedeki rolünü 
abartmamalıdır. 

D) Belirli bir gıdanın hastalık önlemedeki rolü 
abartılmamalıdır ve ürün paketlerinin üzerinde 
diyetin sağlık açısından bir bütün olarak önemli 
olduğu vurgulanmalıdır. 

E) Ürün paketlerinin üzerindeki hastalık önleme 
konusundaki bilgiler diyetin tümünün önemini 
göz ardı etmemeli ve o ürünün sağlık açısından 
önemini abartmamalıdır. 

 
 
44. Tek bir sperm yumurtaya girer girmez, ikinci bir 

spermin girmesini engelleyen iki tepki oluşur. 
 

A) When a sperm gets into the egg, the entry of a 
second sperm should be prevented through two 
reactions. 

B) As soon as one sperm enters the egg, two 
reactions occur that prevent a second sperm 
from entering. 

C) Upon the entry of one sperm into the egg, two 
reactions take place so that the entry of a 
second sperm may be prevented. 

D) Just as a sperm enters an egg, two reactions 
usually occur which aim at preventing a second 
sperm from entering. 

E) It is known that two reactions occur for the 
prevention of a second sperm’s entry. 
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45. Çinko, çeşitli metabolik süreçlerde yer alan 
madensel enzimler dahil vücuttaki pek çok 
proteinin çalışmasını destekler. 

 
A) Zinc supports the work of numerous proteins in 

the body, including the metalloenzymes, which 
are involved in a variety of metabolic processes. 

B) The work of proteins in various parts of the body 
is supported by zinc which also affects the 
metalloenzymes that are related to metabolic 
functions. 

C) The work of many proteins in the body and also 
the metalloenzymes supporting many different 
metabolic processes interact with zinc. 

D) Zinc supports not only the work of several 
proteins in the body but also the 
metalloenzymes which play a useful role in 
various metabolic actions. 

E) The work of all the proteins in the body as well 
as the metalloenzymes associated with many 
different metabolic actions, are supported by 
zinc. 

 
 
 
46. Pek çok insan, egzersiz yapmanın daha çok 

yemelerine neden olacağını sanır, oysa bu, 
tümüyle doğru değildir. 

 
A) Most people are convinced that, should they 

exercise, they will eat more, but this is not true 
at all. 

B) Many people think that exercising will make 
them eat more, but this is not entirely true. 

C) A lot of people are of the opinion that, through 
exercising, they will start to eat much more even 
though this is not absolutely correct. 

D) A number of people claim that exercising will 
make them eat more although this is not the 
case. 

E) Several people imagine that too much exercising 
will lead to too much eating, but this is not quite 
correct. 

 
 
 
47. A person’s health history may reveal a disease 

that interferes with the body’s use of nutrients or 
that affects the person’s eating habits. 

 
A) Kişinin sağlık öyküsü, yemek yemesini 

engelleyen veya bedeninin besinlerden 
yararlanma sürecini etkileyen bir hastalığı açığa 
çıkarmada kullanılabilir. 

B) Kişinin sağlık öyküsü, bedenin besinlerden 
yararlanmasını engelleyen veya kişinin yemek 
yeme alışkanlıklarını etkileyen bir hastalığı açığa 
çıkarabilir. 

C) İnsanın yemek yemesini engelleyen veya 
bedenin besinlerden yararlanma sürecini 
etkileyen hastalıklar, kişinin sağlık öyküsünden 
yararlanılarak ortaya çıkarılabilir. 

D) Bir kişinin sağlık öyküsünden, hem onun yemek 
yeme alışkanlıklarını etkileyen hem de bedenin 
besinlerden yararlanmasını engelleyen 
hastalıklar kolaylıkla anlaşılabilir. 

E) Bedenin besinlerden yararlanma sürecini 
etkileyen veya kişinin yemek yemesini 
engelleyen hastalıkların çoğu, kişinin sağlık 
öyküsünden anlaşılmaktadır. 

48. As we learn from the works of many biologists in 
the past, since sponges did not move from one 
place to another, they were thought to be plants. 

 
A) Geçmişteki pek çok biyoloğun, eserlerinde, 

süngerlerden bitki olarak söz etmesinin nedeni, 
bu canlıların bir yerden bir yere hareket 
etmemesidir. 

B) Geçmişteki biyologların eserlerinden 
öğrendiğimiz kadarıyla, süngerler bir yerden bir 
yere hareket etmemeleri dolayısıyla bitkilerle 
aynı grupta ele alınıyordu. 

C) Geçmişteki pek çok biyoloğun eserlerinden 
öğrendiğimiz kadarıyla, süngerler bir yerden bir 
yere hareket etmediği için onların bitki olduğu 
sanılıyordu. 

D) Geçmişte, süngerler, bir yerden bir yere hareket 
etmedikleri için bitki olarak kabul edildiği halde, 
pek çok biyolog bu görüşe eserlerinde yer 
vermemiştir. 

E) Süngerler, bir yerden bir yere hareket 
etmedikleri için, geçmişte bitki olarak 
sınıflanıyordu; fakat birçok biyolog, eserlerinde 
bunun yanlış olduğunu belirtmektedir. 

 
 
 
 
 
 
49. Overrun by the Austro-German armies in World 

War I, Poland declared its independence on 
November 11, 1918, and on June 20, 1919, was 
recognized as an independent state by the Treaty 
of Versailles. 

 
A) I. Dünya Savaşı’nda Avusturya-Alman orduları 

tarafından işgal edilmiş olan Polonya, 
bağımsızlığını 11 Kasım 1918’de ilân etmiş olsa 
da bağımsız bir devlet olarak tanınması, 20 
Haziran 1919’da imzalanan Versailles 
Antlaşması’yla gerçekleşmiştir. 

B) Avusturya-Alman ordularınca I. Dünya 
Savaşı’nda işgal edilmiş olan Polonya, 11 Kasım 
1918’de bağımsızlığını ilân etmiştir; ancak bir 
devlet olarak bağımsızlığı Versailles 
Antlaşması’yla 20 Haziran 1919’da 
kesinleşmiştir. 

C) Polonya, I. Dünya Savaşı’nda Avusturya-Alman 
ordularının işgaline uğrasa da 11 Kasım 1918’de 
bağımsızlığını ilân etmiş ve bir devlet olarak 
bağımsızlığı, 20 Haziran 1919’da Versailles 
Antlaşması’yla kesinleşmiştir. 

D) I. Dünya Savaşı sırasında Avusturya-Alman 
ordularının işgaline uğrayan Polonya, Versailles 
Antlaşması’na göre, bağımsızlığını 11 Kasım 
1918’de ilân etmiş ve 20 Haziran 1919’da da 
bağımsız bir devlet olarak tanınmıştır. 

E) Avusturya-Alman ordularınca I. Dünya 
Savaşı’nda işgal edilmiş olan Polonya, 11 Kasım 
1918’de bağımsızlığını ilân etmiş ve Versailles 
Antlaşması’yla 20 Haziran 1919’da bağımsız bir 
devlet olarak tanınmıştır. 
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50. James Joyce, whom Samuel Beckett knew in 
Paris in the 1920s, had a great impact on 
Beckett’s thinking regarding the art of writing. 

 
A) Samuel Beckett’in 1920’lerde Paris’te tanıdığı 

James Joyce’un, Beckett’in yazma sanatıyla ilgili 
düşünceleri üzerinde büyük bir etkisi oldu. 

B) James Joyce’un yazma sanatı konusundaki 
düşüncelerinden çok etkilenen Samuel Beckett, 
onu 1920’lerde Paris’te tanımıştı. 

C) Samuel Beckett 1920’lerde James Joyce’la 
Paris’te tanıştıktan sonra, yazma sanatı 
konusundaki düşünceleri bir ölçüde değişti. 

D) James Joyce 1920’lerde Paris’te tanıdığı 
Samuel Beckett’in yazma sanatı konusundaki 
düşüncelerini büyük ölçüde etkiledi. 

E) 1920’lerde Paris’te yaşayan Samuel Beckett’in 
yazma sanatı konusundaki düşünceleri James 
Joyce sayesinde tamamıyla değişti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
51. When the Sirkeci train station went into service 

on November 3, 1890, the waiting room was 
heated with stoves brought from Austria and lit 
by coal-gas lamps. 

 
A) 3 Kasım 1890’da hizmete giren Sirkeci tren 

istasyonunun hava gazı lambalarıyla aydınlatılan 
bekleme salonu, çoğu Avusturya’dan ithal edilen 
sobalarla ısıtılıyordu. 

B) Sirkeci tren istasyonu 3 Kasım 1890’da hizmete 
girdiğinde, bekleme salonu Avusturya’dan 
getirtilen sobalarla ısıtılıyor ve hava gazı 
lambalarıyla aydınlatılıyordu. 

C) 3 Kasım 1890’da, bekleme salonu hava gazı 
lambalarıyla aydınlatılan ve Avusturya’dan ithal 
edilen sobalarla ısıtılan Sirkeci tren istasyonu 
hizmete girdi. 

D) Sirkeci tren istasyonu 3 Kasım 1890’da hizmete 
girdiğinde, hava gazı lambalarıyla aydınlatılan 
bekleme salonunu ısıtmak için Avusturya’dan 
soba ithal edilmişti. 

E) Sirkeci tren istasyonunun Avusturya sobalarıyla 
ısıtılan ve hava gazı lambalarıyla aydınlatılan 
bekleme salonu, 3 Kasım 1890’da hizmete 
girmişti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

52. Kuzey İrlanda, Birleşik Krallığın ayrılmaz bir 
parçasıdır; ancak, 1920’de İrlanda’nın Yönetimi 
Yasası’na konmuş olan hükümlere göre, yarı 
özerk bir yönetime sahiptir. 

 
A) Northern Ireland constitutes a major part of the 

United Kingdom even though, according to the 
Government of Ireland Act of 1920, it is 
governed semi-autonomously. 

B) According to the terms of the Government of 
Ireland Act of 1920, Northern Ireland makes up 
a significant part of the United Kingdom despite 
the fact that its government is semi-autonomous. 

C) Northern Ireland is an integral part of the United 
Kingdom, but, in accordance with the provisions 
made in 1920 in the Government of Ireland Act, 
it has a semi-autonomous government. 

D) Northern Ireland is regarded as an essential part 
of the United Kingdom and, under the terms of 
the Government of Ireland Act of 1920, is 
administered by a semi-autonomous 
government. 

E) According to the provisions made in the 1920 
Government of Ireland Act, Northern Ireland, 
which is an inseparable part of the United 
Kingdom, has a semi-autonomous 
administration. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
53. Patara’da pek çok pansiyon ve birkaç görkemli 

otel olmasına rağmen, geleneksel köy yaşamı 
hâlâ devam etmektedir. 

 
A) Patara boasts various pensions and a number of 

magnificent hotels even though village life 
continues here in a traditional way. 

B) Despite a number of pensions and some 
excellent hotels, Patara is still a village which 
has a traditional way of life. 

C) Though a village where traditional life still goes 
on, Patara has a great number of pensions and 
several luxurious hotels. 

D) Although in Patara there are many pensions and 
a few splendid hotels, traditional village life still 
continues. 

E) Patara, which has several pensions but few nice 
hotels, is just a village where life goes on in a 
traditional manner. 
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54. On altıncı yüzyılın ilk yarısında Fransa kralı olan 
I. François, ülkesini Avrupa’da önde gelen bir 
güç yapmayı düşlemiş, ancak Avusturya 
imparatoru V. Charles tarafından engellenmiştir. 

 
A) The French king François I, who had the dream 

of making his country Europe’s dominant power 
in the first half of the sixteenth century, was 
opposed by the Austrian emperor Charles V. 

B) François I, the king of France in the first half of 
the sixteenth century, dreamt of making his 
country a leading power in Europe but was 
prevented by Charles V, emperor of Austria. 

C) Charles V, the emperor of Austria, stood up 
against François I, the king of France, who 
dreamt of making his country a major European 
power in the first half of the sixteenth century. 

D) François I, the king of France, had the dream of 
turning his country into the chief European 
power in the first half of the sixteenth century 
although he was opposed by Charles V, 
emperor of Austria. 

E) The king of France in the first half of the 
sixteenth century, François I, dreamt of making 
his country one of the major powers in Europe 
but was dissuaded by the Austrian emperor 
Charles V. 

 
 
 
 
 
 
55. On dokuzuncu yüzyılın sonlarında X ışınları 

keşfedildiğinde, bilim adamları benzer tür başka 
ışınlar bulmak için hemen yoğun araştırmalara 
giriştiler. 

 
A) It was in the late nineteenth century that, 

following the discovery of X-rays, scientists 
suddenly embarked on a serious research 
programme to trace various other similar rays. 

B) Following the discovery of X-rays in the 
nineteenth century, comprehensive research 
was soon undertaken by scientists in order to 
detect other rays of the same kind. 

C) Towards the end of the nineteenth century, 
when X-rays were discovered, scientists were 
already involved in extensive research in order 
to study other kinds of rays. 

D) The discovery of X-rays in the late nineteenth 
century motivated scientists to carry out 
exhaustive research in order to detect other 
types of rays. 

E) When X-rays were discovered in the late 
nineteenth century, scientists immediately set 
out on intensive research to find other similar 
types of rays. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

56. Roma İmparatorluğu’nun yıkılışından sonra, 
İmparatorluğun bir parçası olan Avusturya, Slav 
kökenli çeşitli milletlerce istila edilmiştir. 

 
A) Following the fall of the Roman Empire, Austria, 

which had constituted part of the Empire, was 
settled by different peoples of Slavic origin. 

B) In the aftermath of the fall of the Roman Empire, 
Austria, which had been one of the regions of 
the Empire, was overrun by a number of 
originally Slavic peoples. 

C) Soon after the fall of the Roman Empire, Austria, 
which had been a region of the Empire, was 
conquered by various nations, mostly of Slavic 
origin. 

D) After the fall of the Roman Empire, Austria, 
which had been a part of the Empire, was 
invaded by various nations of Slavic origin. 

E) When the Roman Empire fell, a number of 
nations of Slavic origin had already invaded 
Austria, which was part of the Empire. 

 
 
57. Most scientists are of the opinion that hurricane 

Katrina, which caused colossal damage to the 
coastal areas of Louisiana in America, was 
clearly linked with global warming.  
 
A) Pek çok bilim adamı, Amerika’da Louisiana sahil 

bölgelerinde büyük tahribata yol açan Katrina 
ka-sırgasının, küresel ısınmanın bir sonucu 
olduğu görüşünü benimsemektedir.  

B) Çoğu bilim adamı, Amerika’da Louisiana’nın sa-
hil bölgelerinde çok büyük hasara neden olan 
Katrina kasırgasının, küresel ısınmayla açıkça 
bağlantılı olduğu görüşündedir.  

C) Pek çok bilim adamına göre küresel ısınmayla 
açıkça bağlantılı olan Katrina kasırgası, Ameri-
ka’da Louisiana kıyılarında çok büyük tahribata 
yol açmıştır.  

D) Çoğu bilim adamına göre küresel ısınmayla ke-
sin ilişkisi olan Katrina kasırgası, en korkunç et-
kisini Amerika’nın Louisiana sahillerinde göster-
miştir.  

E) Birçok bilim adamı, küresel ısınmadan kaynakla-
nan kasırgaların Amerika’da Louisiana’nın sahil 
bölgelerini vuran Katrina gibi, büyük hasarlara 
neden olacağını düşünmektedir.  

 
 
 
58. The fact that the majority of the scientific world 

subscribes to a particular view does not make it 
absolutely right.  
 
A) Belirli bir görüş mutlak doğru olmasa da bilim 

dünyasında çoğunluk tarafından benimsenmiş 
olabilir.  

B) Bilim dünyasında çoğunluğun aynı görüşe sahip 
olması, bu görüşün mutlaka doğru olduğu anla-
mına gelmez.  

C) Bilim dünyasının çoğunluğu belirli bir görüşü 
mutlak doğru kabul etmiş olsa da gerçek bunun 
tam tersi olabilir.  

D) Bilim dünyasının çoğunluğunun belirli bir görüşü 
kabul etmesi, bu görüşü mutlak doğru kılmaz.  

E) Belirli bir görüş bilim dünyasında çoğunlukla be-
nimsenmiş olsa bile, mutlaka doğru olmayabilir.  
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59. Even if all fossil-fuel power stations worldwide 
were switched off tomorrow, global temperatures 
would continue to rise for another fifty years.  
 
A) Fosil yakıta dayanan enerji santralleri tüm dün-

yada durdurulsa bile küresel sıcaklıkların hızla 
artması sorunu en az bir elli yıl daha çözüleme-
yecektir.  

B) Tüm dünyadaki fosil yakıtla çalışan enerji sant-
ralleri yarın kapatılsa bile, bu durum küresel sı-
caklığın artmasını elli yıl daha durduramaz.  

C) Eğer fosil yakıtlı enerji santralleri tüm dünyada 
hemen kapatılabilse, küresel sıcaklık ancak elli 
yıl daha yükselmeye devam eder.  

D) Fosil yakıt kullanan enerji santralleri yarın tüm 
dünyada kapatılsaydı, küresel sıcaklığın artması 
sadece elli yıl sürerdi.  

E) Dünyadaki tüm fosil yakıtlı enerji santralleri yarın 
devreden çıkarılsa bile, küresel sıcaklıklar bir elli 
yıl daha yükselmeye devam edecektir.  

 
 
 
60. Darwin’in ileri sürmüş olduğu başlıca 

düşünceler, bilimdeki pek çok kavram gibi, eski 
Yunanlılara kadar izlenebilir.  
 
A) The main ideas Darwin advanced, like many 

concepts in science, can be traced back to the 
ancient Greeks.  

B) Similar to many concepts in science, the majority 
of ideas put forward by Darwin are often 
attributed to the ancient Greeks.  

C) Like a number of scientific concepts, most of the 
ideas suggested by Darwin may have been 
derived from the ancient Greeks.  

D) Many ideas advanced by Darwin can, like the 
majority of concepts in science, be related to the 
ancient Greeks.  

E) Like a lot of ideas in science, a great majority of 
concepts developed by Darwin are referred to in 
the works of the ancient Greeks.  

 
 
 
61. Tür olarak varlığımızı sürdürmemiz toprağa bağ-

lıdır; ancak erozyon ve kimyasal kirlilik, bu ya-
şamsal kaynağı tüm dünyada tehdit etmektedir.  
 
A) Erosion and chemical pollution throughout the 

world threaten our survival as a species, which 
depends on soil as a vital resource.  

B) Soil is indispensable for our survival, and yet this 
resource of vital importance is threatened by 
erosion and chemical pollution worldwide.  

C) For our survival as a species, we especially 
depend on soil, and yet this important resource 
is threatened worldwide by erosion and chemical 
pollution.  

D) Our survival as a species depends on soil, and 
yet erosion and chemical pollution threaten this 
vital resource throughout the world.  

E) Throughout the world, erosion and chemical 
pollution threaten soil, which, as a vital resource, 
is indispensable for our survival.  

 
 
 
 

62. İki galaksinin çarpışması, evrenin kütlesine hük-
mettiği sanılan görünmez kara maddenin bugüne 
kadar elde edilen en iyi kanıtını sağlar.  
 
A) Following the collision of two galaxies, there 

appears the best evidence so far known of the 
invisible dark matter which is believed to 
pervade the mass of the universe.  

B) The collision of two galaxies provides the best 
evidence yet obtained of the invisible dark 
matter assumed to dominate the mass of the 
universe.  

C) The only evidence so far of the invisible dark 
matter thought to penetrate the mass of the 
universe is provided by the collision of two 
galaxies.  

D) It is from the collision of two galaxies that the 
best evidence yet of the invisible dark matter 
which is assumed to hold together the mass of 
the universe has been obtained.  

E) The invisible dark matter which is thought to 
dominate the mass of the universe is best 
understood through the evidence provided by 
the collision of two galaxies.  

 
 
 
63. With the exception of its southwest, a large part 

of Afghanistan is covered by high snow-capped 
mountains and divided by deep valleys.  
 
A) Afganistan’ın güneybatısı hariç büyük bir bölü-

mü, zirveleri karla örtülü yüksek dağlarla kaplıdır 
ve derin vadilerle bölünmüştür.  

B) Afganistan’ın birçok bölgesinde olduğu gibi gü-
neybatısında da karla kaplı yüksek dağlar ve de-
rin vadiler büyük bir yer tutar.  

C) Afganistan’da güneybatı kesimler dışındaki böl-
gelerin çoğunu, karlı yüksek dağlar kaplar ve de-
rin vadiler böler.  

D) Karlı yüksek dağlar ve derin vadiler, güneybatısı 
dışında Afganistan’ın büyük bir bölümünü kaplar.  

E) Afganistan, güneybatısının büyük bir bölümü dı-
şında, tepeleri karlı yüksek dağlarla ve boydan 
boya uzanan derin vadilerle kaplıdır.  

 
 
 
64. The writers of the Romantic movement generally 

regarded humans as inherently good but 
corrupted by society and its institutions.  
 
A) Romantik akımın yazarları, çoğunlukla, doğuştan 

iyi olan insanın toplumdaki kurumlar tarafından 
bozulduğunu kabul ederler.  

B) Romantik akımın yazarları, insanların doğuştan 
iyi olduğunu ancak toplumun kurumlarının genel-
likle onları değiştirdiğini benimsemişlerdir.  

C) Romantik akım yazarlarının, tüm insanların 
doğuştan genellikle iyi olmalarına rağmen, 
toplum ve kurumları yüzünden bozulduklarını 
kabul ettiklerine inanılmıştır.  

D) Romantik akım yazarları, genellikle, insanları 
doğuştan iyi fakat toplum ve kurumları tarafın-
dan bozulmuş olarak görmüşlerdir.  

E) Romantik akım yazarlarına göre, insanlar doğuş-
tan iyidir, fakat genellikle toplum ve kurumları ta-
rafından bozulmuştur.  
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65. Although the British gained control of the 
Alabama region in 1763 with the Treaty of Paris, 
they had to cede almost all of the region to the 
US and Spain after the American Revolution.  
 
A) 1763 Paris Antlaşması’yla Alabama bölgesinin 

kontrolü İngilizlere geçti; ancak, Amerikan Devri-
mi’nden sonra bölgenin tümü Birleşik Devletler’e 
ve İspanya’ya bırakıldı.  

B) İngilizler, 1763 Paris Antlaşması’yla kontrolünü 
ele geçirdikleri Alabama bölgesinin hakimiyetini, 
Amerikan Devrimi’nden sonra, Birleşik Devlet-
ler’e ve İspanya’ya bırakmak zorunda kaldılar.  

C) 1763 Paris Antlaşması’ndan sonra Birleşik Dev-
letler ile İspanya’nın hakimiyeti altında olan 
Alabama bölgesinin kontrolü daha önceden 
İngilizlerin elindeydi; ancak, bu durum sadece 
Amerikan Devrimi’ne kadar sürdü.  

D) Alabama bölgesinin kontrolü 1763’te imzalanan 
Paris Antlaşması’yla tümüyle İngilizlere geçmiş-
tir; fakat bölgeye Amerikan Devrimi sonrasında 
Birleşik Devletler ve İspanya hakim olmuştur.  

E) İngilizler 1763’te Paris Antlaşması’yla Alabama 
bölgesinin kontrolünü ele geçirmelerine rağmen, 
Amerikan Devrimi’nden sonra bölgenin hemen 
hemen tümünü Birleşik Devletler’e ve İspanya’ya 
bırakmak zorunda kaldılar.  

 
 
 
 
 
 
 
66. 2000 seçimlerinden sonra Başkan George W. 

Bush her ne kadar ülke içi sorunlara odaklanmış 
olarak Beyaz Saray’a gelmişse de kısa sürede, 
dikkatini dış konulara çevirmek zorunda kaldı.  
 
A) Although, after the 2000 election, President 

George W. Bush came into the White House 
focused on domestic issues, he was soon forced 
to turn his attention to foreign affairs.  

B) Following the 2000 election, President George 
W. Bush came into the White House with a full 
awareness of domestic problems but, within a 
short time, he had to focus his attention on 
international issues.  

C) After the 2000 election, when President George 
W. Bush entered the White House primarily 
concerned with domestic matters, his attention 
was immediately focused on foreign affairs.  

D) Even if, after the 2000 election, President 
George W. Bush began his tenure in the White 
House thoroughly aware of domestic affairs, his 
attention soon turned to international matters.  

E) A short time after the 2000 election, President 
George W. Bush began to focus his attention on 
foreign issues, although he had come into the 
White House mainly concerned with domestic 
affairs.  

 
 
 
 
 
 
 

67. 100 yaş ve üzerinde olan insanlar, Amerikan nü-
fusunun en hızlı artan yaş gruplarından birini 
temsil etmektedir.  
 
A) The fastest-growing age group of the American 

population is represented by people living to age 
100 and beyond.  

B) People living to age 100 and beyond is known 
as the fastest-growing age group of the 
American population.  

C) It is known that people living to age 100 and 
beyond are one of the fastest-growing age 
groups of the American population.  

D) It is in the American population that the group of 
people living to age 100 and beyond is growing 
the fastest.  

E) People living to age 100 and beyond represent 
one of the fastest-growing age groups of the 
American population.  

 
 
 
 
68. Vietnam ile Amerika Birleşik Devletleri arasında-

ki savaşta en vahşi çarpışma, 1968 başlarında, 
Tet olarak bilinen Vietnam Yeni Yılı sırasında ol-
muştur.  
 
A) The bloodiest fighting in the Vietnam-United 

States of America war took place during the 
Vietnamese New Year known as Tet, in 1968.  

B) During the war between Vietnam and the United 
States of America, it was early in 1968, the time 
of the Vietnamese New Year known as Tet, that 
the fiercest battle was fought.  

C) In the war between Vietnam and the United 
States of America, the most savage fighting 
occurred early in 1968, during the Vietnamese 
New Year, known as Tet.  

D) Throughout the war between Vietnam and the 
United States of America, the most dangerous of 
the battles fought was the one early in 1968, 
during the Vietnamese New Year known as Tet.  

E) In the war between Vietnam and the United 
States of America, the fighting occurring early in 
1968, during the Vietnamese New Year known 
as Tet, was quite terrible.  

 
 
 
69. Although many forms of therapy have been tried, 

none has been able to prevent the disease from 
progressing.  
 
A) Pek çok tedavi biçimi denenmiş olmasına rağ-

men, hiçbiri hastalığın ilerlemesini engelleyeme-
miştir.  

B) Uygulanan tedavi yöntemlerinden hiçbiri hasta-
lığın ağırlaşmasını engelleyemedi.  

C) Pek çok tedavi yöntemi var, ancak hiçbiri hasta-
lığın ilerlemesini tam olarak durduramıyor.  

D) Farklı bir tedavi yöntemi bulunsa da hastalığın 
yayılması hiçbir zaman engellenemez.  

E) Hastalığın ilerlemesini durdurmak için bazı teda-
vi biçimleri denenmesine rağmen başarılı oluna-
madı.  
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70. People who do not consume milk products or 
other calcium-rich foods that provide even half 
of the recommended calcium amount may 
benefit from calcium supplements.  
 
A) Süt ürünleri ya da kalsiyum yönünden zengin 

diğer besinleri tüketmeyenler önerilen kalsiyum 
miktarının ancak yarısını alabildiklerinden kalsi-
yum desteğinden yararlanabilirler.  

B) Tavsiye edilen kalsiyum miktarının yarısını bile 
karşılayacak miktarda süt ürünleri ya da kalsi-
yum bakımından zengin diğer besinleri tüketme-
yen insanlar kalsiyum desteğinden yararlanabilir-
ler.  

C) Tavsiye edilen kalsiyum miktarının yarısını karşı-
layacak kadar kalsiyum desteğinden yararlanan 
insanlar süt ürünleri ve kalsiyum yönünden zen-
gin diğer besinleri tüketmeyebilirler.  

D) Önerilen kalsiyum miktarının yarısını karşılasa 
da kalsiyum desteğinden yararlanan insanlar süt 
ürünleri ve kalsiyum bakımından zengin diğer 
besinleri de tüketmelidirler.  

E) Kalsiyum desteğinden yararlanan insanlar, tav-
siye edilen kalsiyum miktarının ancak yarısını 
karşılayabilecek miktarda süt ürünleri ya da kal-
siyum bakımından zengin diğer besinleri tüke-
tenlerdir.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
71. If a person has a family history of a certain 

disease, it is a powerful indicator of his/her 
tendency to contract that disease.  
 
A) Bir hastalığın aile içindeki öyküsü, kişinin bu 

has-talığa yakalanma eğilimini ortaya koyan en 
güçlü belirtidir.  

B) Bir ailedeki bireylerin hastalık öyküleri, o ailedeki 
bireylerin hastalığa yakalanma eğilimini ortaya 
koyar.  

C) Kişinin belirli bir hastalığa yakalanma eğilimi, en 
doğru biçimde, ailesinin hastalık öyküsünden be-
lirlenebilir.  

D) Kişinin belirli bir hastalığa yakalanma eğiliminin 
en güçlü belirtisi, o hastalığın aile öyküsüdür.  

E) Kişinin belirli bir hastalıkla ilgili aile öyküsü varsa 
bu, onun o hastalığa yakalanma eğiliminin güçlü 
bir göstergesidir.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

72. Yıllarca, gelişmiş pek çok ülkede başlıca ölüm 
nedeni, genellikle kardiyovasküler hastalıklar 
ola-rak bilinen kalp ve damar hastalıkları 
olmuştur.  
 
A) Over the years, it has generally been known that 

among the major causes of death in most 
developed countries is cardiovascular disease, 
which refers to diseases of the heart and blood 
vessels.  

B) Generally, diseases of the heart and blood 
vessels, which for many years were known as 
cardiovascular disease, have been among the 
main causes of death in various developed 
countries.  

C) Cardiovascular disease, which as a whole 
includes the major diseases of the heart and 
blood vessels, has over the years been the 
usual cause of death in a number of developed 
countries.  

D) For years, the major cause of death in many 
developed countries has been diseases of the 
heart and blood vessels, generally known as 
cardiovascular disease.  

E) Numerous diseases of the heart and blood 
vessels, which are as a whole called 
cardiovascular disease, have for years been the 
most common cause of death in developed 
countries.  

 
 
 
 
 
 
 
 
73. Yiyeceklerdeki iyot miktarı değişkendir ve genel-

likle, bitkilerin yetiştiği veya hayvanların üzerinde 
otladığı topraktaki miktarı yansıtır.  
 
A) The amount of iodine contained in foods varies 

significantly and depends on the amount in the 
soil, needed for the growth of plants or the 
grazing of animals.  

B) Foods contain various amounts of iodine, and 
these are usually related to the amount in the 
soil used for plant cultivation and animal grazing.  

C) The amount of iodine in foods is variable and 
generally reflects the amount in the soil in which 
plants are grown or on which animals graze.  

D) The soil in which plants are grown or on which 
animals graze usually contains the same amount 
of iodine as found in various foods.  

E) The amount of iodine which is contained in the 
soil used for the cultivation of plants or the 
grazing of animals is, on the whole, reflected by 
the amount of iodine in foods.  
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74. Mikroskop altında incelenmek üzere iğne ile alın-
mış karaciğer dokusu örneği içeren karaciğer bi-
yopsisi, vakaların yalnızca % 75’i kadarında 
tanıyı doğrular.  
 
A) A liver biopsy, which is carried out by the 

removal with a needle of a sample of liver tissue 
for microscopic examination, is indispensable for 
a reliable diagnosis in 75% of cases.  

B) About 75% of cases can be definitively 
diagnosed through a liver biopsy, which involves 
the removal by needle of a sample of liver tissue 
for examination under a microscope.  

C) The diagnosis of about 75% of cases can be 
confirmed through a liver biopsy, which is 
performed with the removal of a sample of liver 
tissue for microscopic examination.  

D) A liver biopsy, in which a sample of liver tissue is 
removed by needle for examination under a 
microscope, confirms the diagnosis in only about 
75% of cases.  

E) In about 75% of cases, the diagnosis is 
confirmed by means of a liver biopsy, which is 
performed by removing with a needle a sample 
of liver tissue for examination.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
75. More than any other factor in human history, 

culture has made homo sapiens a unique force 
in the history of life on Earth.  
 
A) İnsanlık tarihindeki diğer etkenlerden herhangi 

biri kadar etkili olan kültür, homo sapiens’i yeryü-
zündeki yaşam tarihinin tek gücüne dönüştür-
müştür.  

B) Kültür, insanlık tarihindeki başka herhangi bir 
etkenden daha fazla, homo sapiens’i, yeryü-
zündeki yaşam tarihinde emsalsiz bir güç yap-
mıştır.  

C) Yeryüzündeki yaşam tarihinin eşsiz bir gücü olan 
homo sapiens’in insanlık tarihinde başka bir et-
kenden daha çok önem kazanması, kültür ile 
mümkün olmuştur.  

D) İnsanlık tarihinde herhangi bir etkenden daha 
önemli olan kültür vasıtasıyla, homo sapiens, 
yeryüzündeki yaşam tarihindeki tek güç olmuş-
tur.  

E) İnsanlık tarihinde başka etkenlerin yanı sıra kül-
tür olmasaydı, homo sapiens yeryüzündeki ya-
şam tarihinin emsalsiz gücü olamazdı.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

76. It is time to recall that the European Union was 
founded on the basis of human rights, 
fundamental freedoms and the rule of law, 
including the right to a fair trial.  
 
A) Bir kez daha anımsanmalıdır ki Avrupa Birliği’nin 

temeli, insan haklarına, temel özgürlüklere ve 
adil yargılanma hakkını da içeren hukukun üs-
tünlüğüne dayalıdır.  

B) Her zaman anımsanmalıdır ki Avrupa Birliği’nin 
dayandığı temel, insan hakları, temel özgürlük-
ler, hukukun üstünlüğü ve buna bağlı adil yargı-
lanma hakkıdır.  

C) İnsan hakları, temel özgürlükler, hukukun üstün-
lüğü ve bunun bir parçası olan adil yargılanma 
hakkının, Avrupa Birliği’nin temelini oluşturduğu 
hususu her zaman anımsanmalıdır.  

D) Avrupa Birliği’nin, insan hakları, temel özgürlük-
ler ve, adil yargılanma hakkı dahil, hukukun üs-
tünlüğü temeli üzerine kurulduğunu anımsama-
nın zamanıdır.  

E) Avrupa Birliği’nin temelinde, insan hakları, temel 
özgürlükler, adil yargılanma hakkı ve hukukun 
üstünlüğünün olduğunu anımsamanın tam za-
manıdır.  

 
 
77. Do you think there is anywhere in the world 

where the left remains a vibrant and progressive 
force?  
 
A) Solun, dünyanın herhangi bir yerinde varlığını 

sürdüren dinamik ve ilerici bir güç olduğunu mu 
düşünüyorsunuz?  

B) Dinamik ve ilerici bir güç olarak solun, dünyadaki 
herhangi bir yerde hâlâ varlığını sürdürdüğünü 
mü sanıyorsunuz?  

C) Sanıyor musunuz ki bir zamanların dinamik ve 
ilerici gücü olan sol, dünyanın herhangi bir yerin-
de varlığını sürdürmektedir?  

D) Solun, eskisi gibi dinamik ve ilerici bir güç olarak 
dünyanın herhangi bir yerinde varlığını sürdür-
düğünü mü sanıyorsunuz?  

E) Dünyada, solun dinamik ve ilerici bir güç olarak 
varlığını sürdürdüğü herhangi bir yer olduğunu 
düşünüyor musunuz?  

 
 
 
78. Temples were the most important public 

buildings in ancient Greece, because religion 
was a central part of daily life.  
 
A) Eski Yunan’da tapınaklar en önemli kamu 

binala-rıydı; çünkü din, günlük yaşamın temel bir 
parça-sıydı.  

B) Din günlük yaşamın temelini oluşturduğu için, ta-
pınaklar eski Yunan’da en önemli kamu binaları 
olarak kabul ediliyordu.  

C) Eski Yunan’da günlük yaşamın büyük ölçüde di-
ne dayanması, tapınakların neden en önemli ka-
mu binaları olduğunu açıklıyor.  

D) Eski Yunan’da dinin günlük yaşamın temel bir 
parçası olması, tapınakları kamu binalarının en 
önemlisi haline getirmişti.  

E) Eski Yunan’da, en önemli kamu binaları olan 
tapınaklarda sürdürülen dinî faaliyetler günlük 
yaşamın en temel parçasıydı.  
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79. In the last century, much attention was given to 
the language of literature and the question of 
whether there was in fact a separate literary 
language.  
 
A) Geçen yüzyılda, edebiyat dili çok ilgi çekmiş ve 

gerçekte apayrı bir edebî dil olup olmadığı soru-
su üzerinde önemle durulmuştur.  

B) Geçen yüzyılda, edebiyat dili çok ilgi çekmiş ve 
apayrı bir edebî dil olup olmadığı sorusu hep tar-
tışılmıştır.  

C) Geçen yüzyılda, edebiyat diline ve gerçekte ayrı 
bir edebî dil olup olmadığı sorusuna çok ilgi gös-
terilmiştir.  

D) Edebiyat dilinin ne olduğu ve apayrı bir edebî 
dilin gerçekten var olup olmadığı sorusu, geçen 
yüzyılda çok ilgi çekmiştir.  

E) Edebiyat dili geçen yüzyılda çok tartışılmıştır ve 
gerçekte ayrı bir edebî dilin olup olmadığı sorusu 
ele alınmıştır.  

 
 
 
80. Dilbilimi, son zamanlarda hemen tüm alanlarda 

muazzam bir genişleme sağlayan, genç bir 
sosyal bilimdir.  
 
A) Linguistics, which is, in a sense, a young social 

science, has expanded in every area in recent 
times.  

B) Linguistics is a young social science, which has 
recently had a massive expansion in almost all 
areas.  

C) As a young social science, linguistics has 
expanded enormously in all areas in recent 
years.  

D) Although linguistics is in fact a somewhat young 
social science, its recent expansion in almost all 
fields has been remarkable.  

E) Linguistics, which has expanded rapidly in all 
areas in recent years, is in fact a young social 
science.  

 
 
 
81. Shakespeare’in ailesi, idamı, 13. yüzyıl ortasında 

kayda geçmiş olan Warwickshire’lı eşkiya 
William Sakspere’e dayanmaktadır.  
 
A) It is to William Sakspere, a Warwickshire robber 

in the mid-13th century, whose hanging is 
recorded, that Shakespeare’s family is related.  

B) William Sakspere was a mid-13th century 
Warwickshire robber whose hanging was 
recorded and to whom Shakespeare’s family can 
be traced.  

C) Shakespeare’s family can be traced back to a 
Warwickshire robber, William Sakspere, who 
was hung some time in the mid-13th century.  

D) Shakespeare’s family goes back to the 
Warwickshire robber William Sakspere, whose 
hanging was recorded in the mid-13th century.  

E) Shakespeare’s family has been traced back to 
William Sakspere, a Warwickshire robber, 
whose hanging in the mid-13th century was 
recorded.  

 
 
 
 

82. Yaşlıların gençleri sayıca geçeceği bir gelecekten 
korkan pek çok hükûmet, insanları çocuk sahibi 
olmaya teşvik etmek için ne gerekiyorsa yapmak-
tadır.  
 
A) Fearful of a future in which the elderly 

outnumber the young, many governments are 
doing whatever they can to encourage people to 
have children.  

B) Most governments, afraid of a future in which 
there are more elderly than young people, are 
taking whatever measures they can in order to 
persuade people to have more children.  

C) In order to urge people to have more and more 
children, a number of governments, which fear 
that the elderly will outnumber the young in the 
future, are introducing whatever incentives they 
can.  

D) Various governments fear a future in which the 
number of the elderly will exceed that of the 
young, and are hence doing their best in order to 
convince people to have children.  

E) Since governments are afraid that, in the future, 
the number of the elderly will exceed that of the 
young, they are doing all they can so that people 
may have more children.  

 
 
 
 
 
 
83. Elmaslar, muhteşem güzellikleri için çok şiddetle 

arzu edilir, ancak basit gerçek şu ki onlar sadece 
sıkıştırılmış kristalize karbondur.  
 
A) Because of their wonderful beauty, one always 

has a great desire for diamonds, but the truth is 
that they are no more than just compressed 
crystallized carbon.  

B) Although diamonds are always desired for their 
exceptional beauty, in fact they are really only 
compressed crystallized carbon.  

C) Diamonds are much coveted for their exquisite 
beauty, but the simple truth is that they are just 
compressed crystallized carbon.  

D) Invariably one has a strong urge for diamonds 
because of their extreme beauty even though in 
truth, they are only compressed crystallized 
carbon.  

E) In fact, diamonds are merely compressed 
crystallized carbon, but there is always a 
widespread desire for them due to their 
magnificent beauty.  
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84. ABD, Arap petrolünün serbest akışını sağlamak 
için askerî güç dahil gerekli her vasıtayı kullan-
maya kendini resmen bağımlı kılmıştır.  
 
A) In order to secure the free flow of Arab oil, the 

USA has officially decided to resort to any 
means imaginable, including military force.  

B) The USA is officially committed to the use of any 
means necessary, including military force, to 
ensure the free flow of Arab oil.  

C) It is a determined policy of the USA to make 
sure, through the official use of any means, 
including military force, that Arab oil flows freely.  

D) The USA is clearly determined to use any 
means whatsoever, even military force, in an 
effort to secure the unobstructed flow of Arab oil.  

E) It is the official policy of the USA to ensure the 
free flow of Arab oil by using all kinds of means 
except military force.  

 
 
 
 
 
 
85. Scientists tell us that 90 per cent of all matter in 

the universe consists of hydrogen. 
 
A) Bilim adamlarının bize söylediğine göre, hidrojen 

içeren maddeler evrendeki tüm maddelerin 
yüzde 90’ını oluşturmaktadır. 

B) Bilim adamları bize, evrendeki tüm maddelerin 
yüzde 90’ının hidrojen içerdiğini söylemektedir. 

C) Hidrojenin evrendeki tüm maddelerin yüzde 
90’ını oluşturduğu, bize bilim adamlarınca 
söylenen bir gerçektir. 

D) Bilim adamlarının bize söylediği gibi, hidrojen, 
evrendeki maddelerin yüzde 90’ında 
bulunmaktadır. 

E) Bilim adamları, hidrojenin, evrendeki tüm 
maddelerin yüzde 90’ını oluşturduğunu söylüyor. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
86. Inventions of modern science are no longer the 

creations of a single person, as they were in the 
past. 
 
A) Çağdaş bilimin buluşları, artık, geçmişte olduğu 

gibi tek bir kişinin yaratıları değildir. 
B) Çağımızda bilimsel buluşlar, geçmişte 

olduğunun tersine, bir kişinin yaratıcılığına 
dayanmamaktadır. 

C) Çağdaş bilimde artık, geçmişte olduğu gibi, tek 
kişinin yaratıcılığına dayanan buluşlara 
rastlanmamaktadır. 

D) Çağdaş bilimle ortaya konan buluşlar, geçmişten 
farklı olarak, birden çok kişinin ortaya koyduğu 
yaratılardır. 

E) Geçmişteki buluşlar, çağdaş bilimdekilerin 
tersine, bir tek kişinin yaratılarıydı. 

 
 

87. Meteorites provide the best available data about 
the chemical and physical processes that 
occurred during the first few million years of our 
solar system’s history. 
 
A) Güneş sistemimizin tarihinde, ilk birkaç milyon 

yıl içinde ortaya çıkmış olan kimyasal ve fiziksel 
oluşumlara ilişkin elde edilebilen en iyi veriler 
göktaşlarında bulunmaktadır. 

B) Güneş sistemimizin başlangıcındaki birkaç 
milyon yıl içinde meydana gelmiş kimyasal ve 
fiziksel süreçlerle ilgili kullanılabilir verilerin en 
iyileri göktaşlarından elde edilmiştir. 

C) Göktaşlarının sağladığı veriler, güneş 
sistemimizin tarihinin ilk birkaç milyon yıllık 
sürecindeki kimyasal ve fiziksel oluşumları 
anlayabilmemize en büyük katkıyı sağlamıştır. 

D) Güneş sistemimizin ilk birkaç milyon yıllık 
tarihinde meydana gelen kimyasal ve fiziksel 
süreçlerle ilgili verilerin en güvenilir olanları 
göktaşlarından sağlanmıştır. 

E) Göktaşları, güneş sistemimizin tarihinin ilk birkaç 
milyon yılında meydana gelmiş olan kimyasal ve 
fiziksel süreçler hakkında mevcut en iyi verileri 
sağlar. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
88. Bilim adamlarına göre, atmosfere yayılmakta 

olan atık gazlar nedeniyle dünyadaki iklimler 
daha sıcak bir hale gelmiştir. 
 
A) Scientists claim that so much waste gas has 

been spread into the atmosphere that the 
climates in the world have become increasingly 
warm. 

B) As scientists have pointed out, due to waste 
gases that pollute the atmosphere, the world’s 
climate has become much warmer. 

C) According to scientists, the climates in the world 
have become warmer because of waste gases 
that are spreading into the atmosphere. 

D) For scientists, the atmosphere has been so 
polluted by waste gases that the climates in the 
world have already become much warmer. 

E) As far as scientists are concerned, the world’s 
climate has become extremely warm owing to 
waste gases in the atmosphere. 
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89. Evrenin sakinleri olarak, ışığın ilk kaynağının 
nasıl oluştuğunu, hayatın nasıl meydana 
geldiğini ve bu çok büyük boşlukta akıllı varlıklar 
olarak bizim yalnız olup olmadığımızı merak 
etmekten kendimizi alamayız. 
 
A) How the first light was formed, how life started, 

and whether we are the only intelligent beings in 
this huge emptiness are the questions that, as 
inhabitants of the universe, we cannot keep 
ourselves from asking. 

B) As inhabitants of the universe, we cannot help 
wondering how the first source of light formed, 
how life came into existence and whether we are 
alone as intelligent beings in this vast emptiness. 

C) As this universe’s only intelligent inhabitants, it is 
up to us to ask questions such as how the first 
light source was formed, how life on Earth 
started, and how we came to inhabit a tiny 
planet in this vast emptiness. 

D) As inhabitants of this universe, we cannot help 
asking such pressing questions as how the first 
light source was formed, how life started, and 
whether there are other intelligent beings living 
in this vast emptiness. 

E) Being inhabitants of the vast emptiness that is 
our universe, we cannot help wondering how 
light was formed, how life started, and whether 
we are quite alone as intelligent beings in the 
universe. 

 
 
 
 
 
 
 
 
90. ABD Ticaret Bakanlığı, hassas teknolojik bilgilere 

ulaşımı sınırlandırmaya ilişkin politikaların 
gözden geçirilmesi gerekip gerekmediğini 
incelemek üzere bir grup uzmanı 
görevlendirmiştir. 
 
A) A group of experts commissioned by the US 

Department of Commerce are examining how 
the policies concerning limited access to 
sensitive technological information should be 
reformulated. 

B) A group of experts have been appointed by the 
US Department of Commerce to review the 
policies that limit access to confidental 
technological information. 

C) The US Department of Commerce has recruited 
a group of experts to find out to what extent the 
policies for the limitation of access to delicate 
technological information can be revised. 

D) The US Department of Commerce has 
commissioned a group of experts to examine 
whether policies on limiting access to sensitive 
technological information should be reviewed. 

E) The policies on limited access to confidental 
technological information are being reviewed by 
a group of experts, appointed by the US 
Department of Commerce. 

 
 
 
 
 

91. Due to high fertility and the high number of 
young people in the population, the proportion of 
adolescents in the total global population is 
likely to increase in the coming years. 
 
A) Doğurganlık oranı ve genç nüfusun sayısı 

dikkate alındığında, ergenlerin toplam küresel 
nüfus içindeki oranının önümüzdeki yıllarda 
artma olasılığı oldukça yüksektir. 

B) Yüksek doğurganlık ve nüfus içindeki gençlerin 
yüksek sayısı nedeniyle, toplam küresel nüfusta 
ergenlerin oranı, gelecek yıllarda muhtemelen 
artacaktır. 

C) Ergenlerin toplam küresel nüfus içindeki oranının 
önümüzdeki yıllarda artması, yüksek 
doğurganlığa ve nüfus içindeki genç sayısının 
yükselmesine bağlıdır. 

D) Yüksek doğurganlığın ve nüfustaki gençlerin 
yüksek sayısının sonucu olarak, gelecek 
yıllarda, toplam küresel nüfus içinde ergen oranı 
giderek yükselecektir. 

E) Yüksek doğurganlığa ve genç nüfusun artışına 
bağlı olarak, yetişkinlerin toplam küresel nüfus 
içindeki oranı, gelecek yıllarda kademeli bir 
şekilde yükselecektir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
92. It has been estimated that the number of tourists 

visiting China will grow by the end of this decade 
to about 50 million. 
 
A) On yıl sonra, Çin’i ziyaret eden turist sayısında 

meydana gelecek artışın 50 milyonun üstünde 
olacağı hesaplanmaktadır. 

B) Önümüzdeki on yılın içinde, Çin’i ziyaret eden 
turist sayısındaki artışın aşağı yukarı 50 milyon 
olacağı tahmin ediliyor. 

C) Tahmin edileceği gibi, bu on yılın sonunda, Çin’i 
ziyaret eden turist sayısı artarak yaklaşık 50 
milyonu bulacaktır. 

D) Çin’i ziyaret eden turist sayısındaki artışın 50 
milyona ulaşmasının yaklaşık on yılı bulacağı 
tahmin ediliyor. 

E) Çin’i ziyaret eden turist sayısının bu on yılın 
sonuna kadar yaklaşık 50 milyona yükseleceği 
tahmin edilmektedir. 
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93. All oil-producing African countries have agreed 
in principle to set aside a certain percentage of 
the revenues they earn from oil exports in order 
to establish a common investment fund. 
 
A) Petrol ihracatından sağladıkları gelirlerin belirli 

bir yüzdesini ayırarak ortak yatırım fonu kurmayı 
amaçlayan tüm petrol üreten Afrika ülkeleri ilke 
anlaşmasına varmışlardır. 

B) Ortak bir yatırım fonu oluşturmak için, petrol 
üreten Afrika ülkelerinin tümü, ilke olarak, petrol 
ihracatından sağladıkları gelirlerle belirli bir 
oranda katkı yapma konusunda anlaşmaya 
varmışlardır. 

C) Belirli bir oranın üzerinde petrol üreten Afrika 
ülkeleri, petrol ihracatından elde edilen gelirlerle 
ortak yatırım fonu oluşturmak için ilke 
anlaşmasına varmış bulunuyorlar. 

D) Petrol üreten tüm Afrika ülkeleri, ortak bir yatırım 
fonu kurmak amacıyla, petrol ihracatından elde 
ettikleri gelirlerin belirli bir yüzdesini ayırmak için 
ilke olarak anlaşmışlardır. 

E) Petrol üreten Afrika ülkelerinin tümü, petrol 
ihracatından elde ettikleri gelirlerin belirli bir 
yüzdesini ayırarak ortak bir yatırım fonu 
oluşturma ilkesinde de anlaştılar. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
94. 930’dan Norveç’le birleştiği 1262’ye kadar 

bağımsız bir cumhuriyet olan İzlanda, 
bağımsızlığını 1944 yılında geri kazandı. 
 
A) Though an independent republic since 930, 

Iceland was taken over by Norway in 1262 and 
only regained its independence in 1944. 

B) Iceland, annexed by Norway in 1262, had been 
an independent republic since 930, and became 
independent again only in 1944. 

C) Iceland had been an independent republic 
between 930 and 1262 when it was invaded by 
Norway, becoming a republic again in 1944. 

D) Before it united with Norway in 1262, Iceland 
had, as it is today and has been since 1944, 
been an independent republic since 930. 

E) Iceland, which was an independent republic from 
930 to 1262 when it joined with Norway, 
regained its independence in 1944. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

95. İspanya’da on dokuzuncu yüzyıl sonları, yaygın 
siyasal yolsuzluklara bir tepki olarak gelişen 
anarşizmle birlikte ulusal bir çöküş dönemiydi. 
 
A) The later decades of the nineteenth century in 

Spain were a period of national decline as well 
as anarchism, which emerged as a reaction 
against extensive political malpractice. 

B) The late nineteenth century in Spain was a 
period of national decline, along with anarchism 
developing as a response to widespread political 
corruption. 

C) As a response to extreme political decadence, 
anarchism developed in Spain in the late 
nineteenth century, which was a period of 
national decline. 

D) Anarchism in Spain came into being in the late 
nineteenth century, also known as a period of 
national decline, as a response to widespread 
corruption in politics. 

E) The end of the late nineteenth century in Spain 
marked a period of national decline, which was 
also noted for anarchism developing as a 
struggle against extreme political corruption. 

 
 
96. Öteki Avrupalılara kıyasla, Almanların daha uzun 

yıllık tatilleri olduğu ve yurt dışı gezilere daha 
çok para harcadıkları bir gerçektir. 
 
A) It is true that, compared with other Europeans, 

the Germans have longer annual holidays and 
spend more money on foreign travel. 

B) It is admitted that, comparatively, the Germans 
enjoy longer annual holidays than other 
Europeans and save a lot of money for their 
foreign travels. 

C) The fact that, unlike other Europeans, the 
Germans are entitled to longer holidays each 
year and put aside more money for their travels 
abroad is undeniable. 

D) Truly, contrary to other Europeans, the German 
people tend to have longer annual holidays and 
are prepared to spend more money on their 
travels abroad. 

E) When the Germans are compared with other 
Europeans, it is clear that their annual holidays 
are longer and the money they spend for their 
travels abroad is much more. 

 
 
97. Even when we are not moving, our muscles are 

in a state of partial contraction known as 
“muscle tone”. 
 
A) Hareket etmediğimizde bile, kaslarımız “kas 

tonüsü” olarak bilinen kısmî bir kasılma 
durumunda olur. 

B) Hareket etmesek bile, bazı kaslarımız kısmen 
kasılır ve bu duruma “kas tonüsü” denir. 

C) “Kas tonüsü” olarak bilinen kısmî kasılma 
durumu, kaslarımız hareket etmediği zaman 
oluşur. 

D) “Kas tonüsü”, hareket etmediğimiz halde 
kaslarımızda oluşan kısmî kasılma durumuna 
verilen addır. 

E) Eğer hareket etmezsek, kaslarımız “kas tonüsü” 
olarak bilinen kısmî kasılma durumunu sürdürür. 
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98. Brain activity can be studied by measuring and 
recording the “brain waves” given off by various 
parts of the brain when they are active. 
 
A) Beyin faaliyetini tetkik etmek için ölçülen ve 

kaydedilen “beyin dalgaları”, beynin çeşitli 
bölümleri tarafından faal oldukları zaman yayılır. 

B) Beynin faal olan çeşitli bölümlerinden yayılan 
“beyin dalgaları”nı ölçerek ve kaydederek, beyin 
faaliyetlerini tetkik etme olanağı vardır. 

C) Beyin faaliyetlerinin tetkik edilmesi demek, 
beynin o an faal olan bölümlerinin yaydığı “beyin 
dalgaları”nın ölçülüp kaydedilmesi demektir. 

D) Beyin faaliyetini, beynin çeşitli bölümlerince faal 
durumda iken yayılan “beyin dalgaları”nı hem 
ölçerek hem de kaydederek tetkik etmek 
mümkündür. 

E) Beyin faaliyeti, beynin çeşitli bölümleri tarafından 
faal oldukları zaman yayılan “beyin dalgaları”nı 
ölçerek ve kaydederek tetkik edilebilir. 

 
 
 
 
 
99. Since salts are lost from the body daily through 

sweat, urine and faeces, they must be replaced 
by dietary intake. 
 
A) Ter, idrar ve dışkı ile her gün vücuttan 

kaybedilen tuzların telafi edilmesi ancak besin 
alımı yoluyla olur. 

B) Her gün alınan besinler, vücudun ter, idrar ve 
dışkı yoluyla kaybettiği tuzların telafi edilmesini 
sağlar. 

C) Tuzlar, her gün vücuttan ter, idrar ve dışkı 
yoluyla kaybedildiği için, besin alımı ile telafi 
edilmelidir. 

D) Her ne kadar ter, idrar ve dışkı yoluyla vücuttan 
her gün tuz kaybedilse de besin alımıyla bu 
kayıp telafi edilir. 

E) Vücuttan ter, idrar ve dışkı ile her gün önemli 
miktarda tuz kaybedilmesine rağmen, bu tuzlar 
besin alımı yoluyla hemen telafi edilir. 

 
 
 
 
 
100.Tiroid bezi işlevini yerine getirmediği zaman, 

bazal metabolizma hızı yaklaşık % 40 düşer. 
 
A) Invariably, the basal metabolic rate falls to 40% 

as soon as thyroid function is reduced. 
B) When the thyroid gland does not carry out its 

function, the basal metabolic rate is reduced by 
about 40%. 

C) Since there is no thyroid function, the basal 
metabolic rate has dropped to a level of 40%. 

D) The reduction of the basal metabolic rate to a 
level of 40% is inevitable only if the thyroid 
ceases to function. 

E) A 40% reduction of the basal metabolic rate 
occurs when the thyroid’s function is 
compromised. 

 
 
 
 
 

101.Bebeklerin büyüme ve gelişmesinin, yedikleri 
yiyeceklerden etkilendiğini hepimiz biliyoruz. 
 
A) As far as we know, the kind of food babies eat 

has much influence on their growth and 
development. 

B) All of us know that the food babies eat can have 
some adverse effect on their growth and 
development. 

C) We are all aware of the fact that babies’ growth 
and development depend a great deal on the 
kinds of food they consume. 

D) We all know that the growth and development of 
babies are influenced by the food they eat. 

E) It is well known to us all that whatever food 
babies consume essentially affects their growth 
and development. 

 
 
 
 
 
 
102.Çoğu sindirim enzimi, yalnızca, sindirim 

kanalında yemek bulunduğu zaman üretilir. 
 
A) While food is passing through the digestive tract, 

a number of enzyme secretions take place. 
B) As soon as food enters the digestive tract, many 

digestive enzymes are produced. 
C) Most digestive enzymes are produced only when 

food is present in the digestive tract. 
D) Several kinds of enzymes are secreted into the 

digestive tract whenever there is food in it. 
E) Soon after food moves into the digestive tract, a 

large number of enzymes are secreted. 
 
 
 
 
 
 
103.More than half of the work force walked out 

yesterday after the company announced it would 
close the plant to save millions of dollars. 
 
A) İş gücünün yarısından fazlası dün iş yerini terk 

edince, şirket, milyonlarca dolar tasarruf etmek 
amacıyla fabrikayı kapatabileceğini belirtti. 

B) Milyonlarca doları kurtarmak için, şirket, fabrikayı 
kapatacağını açıklayınca, iş gücünün yaklaşık 
yarısı dün iş yerini terk etti. 

C) Şirketin, milyonlarca doları kurtarmak için, 
fabrikayı kapatacağını bildirmesi üzerine, iş 
gücünün yarıya yakını dün işi bırakıp gitti. 

D) Şirket, milyonlarca dolar tasarruf etmek için, 
fabrikayı kapatacağını ilan ettikten sonra, iş 
gücünün yarısından fazlası dün iş bıraktı. 

E) Dün iş gücünün yarısına yakını iş bıraktığı için, 
şirket, fabrikayı kapatacağını ve böylelikle 
milyonlarca dolar tasarruf edeceğini açıkladı. 
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104.Pressure groups are informal political 
institutions which, just like parties, seek to 
influence the decision-making process. 
 
A) Baskı grupları, karar alma sürecini, tıpkı partiler 

gibi etkilemek için çaba gösteren gayriresmî 
siyasal kuruluşlardır. 

B) Gayriresmî siyasal kuruluşlar olan baskı grupları 
tıpkı partiler gibi karar alma sürecini etkilemeyi 
amaçlarlar. 

C) Karar alma sürecini etkileme amacını güden 
çeşitli baskı grupları, gayriresmî siyasal 
kuruluşlar olup partilere benzemektedir. 

D) Partilere çok benzeyen baskı grupları, 
gayriresmî siyasal kuruluşlardır ve karar alma 
sürecini etkilemeye çalışırlar. 

E) Tıpkı partiler gibi baskı grupları da karar alma 
sürecini etkileyen gayriresmî siyasal 
kuruluşlardır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
105.In the 1970s in Britain, it seemed that union 

power had grown to the point where union 
leaders were amongst the most influential 
political figures in the country. 
 
A) 1970’li yıllarda İngiltere’de sendika gücü, 

sendika liderlerinin ülkede en etkili siyasal 
kişilermiş gibi görünmesine yol açacak bir 
noktaya gelmişti. 

B) 1970’lerin İngiltere’sinde sendika gücü o kadar 
artmıştı ki sendika liderleri ülkenin en etkili 
siyasal kişileri gibi algılanıyordu. 

C) 1970’li yıllarda İngiltere’de, sendika liderlerinin 
ülkedeki en etkili siyasal kişilermiş gibi 
görünmesinin nedeni, sendika gücünün aşırı bir 
noktaya gelmiş olmasıydı. 

D) Sendika gücü 1970’ler İngiltere’sinde öyle bir 
noktaya gelmişti ki sendika liderleri, ülkenin en 
etkili siyasal kişilerinden sayılıyordu. 

E) 1970’lerde İngiltere’de sendika gücü, sendika 
liderlerinin ülkede en etkili siyasal kişiler 
arasında olma noktasına ulaşmış gibi 
görünüyordu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

106.During World War II many Britons believed that 
Churchill was clearly the man to lead the country 
to final victory, but few expected him to go on 
after the war. 
 
A) II. Dünya Savaşı’nda ülkeyi kesin zafere 

ulaştıracak kişilerden birinin Churchill olduğuna 
inanan birçok İngiliz, onun savaştan sonra da 
liderliğini sürdüreceğini düşünüyordu. 

B) İngilizlerin çoğu, Churchill’in, II. Dünya 
Savaşı’nda ülkeyi nihaî zafere ulaştıracak kişi 
olduğuna inanmışsa da birkaçı onun savaştan 
sonra görevini sürdüreceğini sanıyordu. 

C) II. Dünya Savaşı sırasında pek çok İngiliz, 
Churchill’in kesinlikle ülkeyi nihaî zafere 
götürecek kişi olduğuna inanıyor, ancak 
çok azı onun savaştan sonra devam etmesini 
umuyordu. 

D) II. Dünya Savaşı boyunca çoğu İngiliz, ülkeyi 
kesin zafere ulaştıracak tek kişi olan Churchill’in, 
savaş sonrasında da görevini sürdüreceğini 
umuyordu. 

E) Churchill’in II. Dünya Savaşı sırasında ülkeyi 
mutlak zafere ulaştıracak adam olduğuna 
kesinlikle inanan pek çok İngilize karşın sadece 
birkaç İngiliz onun savaş sonrasında da devam 
etmesini bekliyordu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
107.A new approach that is being tested in the 

treatment of cancer is the possibility of 
mobilizing the immune system to attack tumour 
cells. 
 
A) Kanser tedavisinde denenmekte olan yeni bir 

yaklaşım, tümör hücrelerine saldırması için 
bağışıklık sistemini harekete geçirme olasılığıdır. 

B) Bağışıklık sistemini harekete geçirerek tümör 
hücrelerini yok etmek, kanser tedavisinde 
uygulamaya konulan yeni bir yaklaşımdır. 

C) Tümör hücrelerini yok edebilmek için bağışıklık 
sisteminin etkisini artırmak, kanser tedavisinde 
üzerinde durulan yeni bir yaklaşımdır. 

D) Kanser tedavisinde ortaya konan yeni bir 
yaklaşıma göre, tümör hücreleri ile mücadele 
etmek için bağışıklık sistemini tümden etkili 
kılmak gerekir. 

E) Kanser tedavisinde üzerinde durulan yeni bir 
yaklaşım, bağışıklık sisteminin etkisinden 
yararlanarak tümör hücrelerini yok edebilmektir. 
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108.Yıllık olarak üretilen 67 milyon ton dokuma 
ipliğinin yarısından fazlası petrolden elde edilen 
sentetiklerdir. 
 
A) Half of the synthetics produced from petroleum 

within a year make up more than 67 million tons 
of textile fibres. 

B) Annually, 67 million tons of textile fibres are 
produced, almost half of which are synthetics 
based on petroleum. 

C) About half of the 67 million tons of textile fibres 
which are produced in a year are synthetics 
made essentially from petroleum. 

D) More than half of the 67 million tons of textile 
fibres produced annually are synthetics made 
from petroleum. 

E) Petroleum-based synthetics account for about 
half of the annual production of textile fibres, 
which amounts to 67 million tons. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
109.Bildiğimiz gibi, Amerika Birleşik Devletleri 

anayasasına göre, Kongre sınırsız bir yasama 
yetkisin sahip değildir. 
 
A) As far as we know, the Constitution of the United 

States of America does not grant to Congress 
unlimited powers for legislation. 

B) As we know, according to the Constitution of the 
United States of America, Congress does not 
have unlimited power of legislation. 

C) We know that, according to the Constitution of 
the United States of America, Congress cannot 
exercise unlimited power for legislation. 

D) As is well known to us all, Congress is denied by 
the Constitution of the United States of America 
the right to use unlimited power for legislation. 

E) As we all know, Congress’s unlimited power of 
legislation has been curtailed by the Constitution 
of the United States of America. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

110.Kadınların bilimsel araştırmalardaki durumuna 
ilişkin olarak denilebilir ki temel sorun, kadınları 
bilime çekmek değil, ancak yetiştirildikten sonra 
onları bilim içinde tutabilmektir. 
 
A) On the part women play in scientific studies, it is 

to be emphasized that the initial problem is not if 
women find science attractive but if they can be 
involved in it after their training. 

B) One may argue about the position of women in 
scientific studies that the major problem is not 
how to attract women into science, but how to 
employ them as soon as they complete their 
training. 

C) With reference to the role of women in science, it 
must be stated that the primary problem is not 
whether women can take part in scientific 
research but whether they can be relied on after 
they have been trained. 

D) As for the role of women in scientific research, 
one can maintain that the ultimate problem is not 
whether science is attractive to women but 
whether, following their training, they can 
contribute to it. 

E) As regards the status of women in scientific 
research, it may be said that the fundamental 
problem is not attracting them to science but 
retaining them in science after they have been 
trained. 

 
 
 
 
 
 
 
111.Uyku hapları, özellikle birkaç haftadan daha uzun 

süre veya yüksek dozlarda düzenli olarak 
kullanıldığında, bazı insanlarda bağımlılığa 
neden olabilir. 
 
A) When people take sleeping pills regularly at 

particularly high doses for much longer than one 
or two weeks, they become very dependent on 
these medicines. 

B) If sleeping pills are used regularly at high doses 
for a few weeks or longer, some people in 
particular can develop an addiction to them. 

C) Sleeping pills, especially when used regularly for 
longer than a few weeks or at high doses, can 
cause dependency in some people. 

D) So long as sleeping pills are taken at very high 
doses for several weeks or longer, they can 
cause dependency in a number of people. 

E) Some people can be particularly addicted to 
sleeping pills when used at high doses or for 
much longer than several weeks. 
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112.Bazı siyaset bilimciler, üyeleri arasında derin 
duygusal ilişkilerin var olduğu ailenin, ufak çapta 
siyasal bir sistem gibi olduğunu ileri 
sürmüşlerdir. 
 
A) Some political scientists have argued that the 

family, in which deep emotional relationships 
exist between members, is like a political system 
in miniature. 

B) In the opinion of various political scientists, the 
family, which consists of members with deep 
emotional relationships, can be compared to a 
minor political system. 

C) As a few political scientists have argued, the 
family reminds one of a political system in 
miniature, in which members have deep 
emotional ties. 

D) As pointed out by a number of political scientists, 
the family, whose members are emotionally 
bound together, resembles a minor political 
system. 

E) Some of the political scientists present have 
suggested that the family, in which members 
maintain strong emotional ties with each other, is 
similar to a small political system. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
113.In North America, the electrical grid has evolved 

in piecemeal fashion over the past 100 years. 
 

A) Kuzey Amerika’daki mevcut elektrik şebekesi, 
geçen 100 yıl boyunca aşama aşama 
oluşturulmuştur. 

B) Kuzey Amerika’daki elektrik şebekesi, geride 
kalan 100 yıl boyunca parça parça ancak 
kurulabilmiştir. 

C) Kuzey Amerika’da, elektrik şebekesi, geçen 100 
yıl içinde düzensiz bir şekilde gelişmiştir. 

D) Kuzey Amerika’daki elektrik şebekesinin bir 
bölümü, geçen 100 yıl içinde geliştirilmiştir. 

E) Kuzey Amerika elektrik şebekesinin adım adım 
gelişmesi, geçen 100 yıl içinde gerçekleşmiştir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

114.Global competition regarding limited petroleum 
and natural gas resources is intense, and even a 
mild production shortage can send prices 
skyrocketing, as we have been seeing for some 
time. 

 
A) Sınırlı petrol ve doğal gaz kaynakları konusunda 

küresel rekabet yoğundur ve, bir süredir 
gördüğümüz gibi, hafif bir üretim açığı bile 
fiyatları birden yükseltebilir. 

B) Petrol ve doğal gaz kaynakları sınırlı olduğu için 
küresel rekabet oldukça yoğundur ve üretimde 
en ufak bir azalma, son zamanlarda görüldüğü 
gibi, fiyatları fırlatmaktadır. 

C) Sınırlı olan petrol ve doğal gaz kaynaklarına 
yönelik küresel rekabet o denli yoğundur ki, 
yakın zamandan beri gözlemlediğimiz gibi, en 
küçük bir üretim açığı bile fiyatları birden 
yükseltmektedir. 

D) Küresel rekabetin yoğun olduğu petrol ve doğal 
gaz kaynakları oldukça sınırlıdır ve, bir süredir 
görüldüğü gibi, üretimde oluşan en küçük bir 
kısıtlama bile fiyatları oldukça yükseğe 
çekmektedir. 

E) Sınırlı petrol ve doğal gaz kaynakları 
konusundaki yoğun küresel rekabet nedeniyle, 
bir süredir gördüğümüz gibi, üretimin hafif de 
olsa düşmesi sonucu fiyatlar alabildiğine 
yükselmektedir. 

 
 
115.Until recently, there was no reliable method to 

measure the age of dinosaurs, and thus, to figure 
out the conditions in which they grew. 

 
A) Son yıllara kadar kullandığımız hiçbir yöntem 

dinozorların yaşını ölçmek ve büyüdükleri 
koşulları ortaya koymak için güvenilir değildi. 

B) Dinozorların yaşını ölçmek ve dolayısıyla 
büyüdükleri koşulları ortaya koymak için bugüne 
kadar hiçbir güvenilir yöntem bulamadık. 

C) Yıllardan beri, dinozorların yaşını ölçmeye ve 
böylelikle nasıl büyüdüklerini belirlemeye yönelik 
herhangi bir yöntem bulamadık. 

D) Uzun zamandan beri, dinozorların yaşını ölçerek 
büyüdükleri koşulları kesin olarak belirlemede 
kullanılabilecek herhangi bir yöntemimiz yoktu. 

E) Son zamanlara kadar, dinozorların yaşını 
ölçmek ve böylece büyüdükleri koşulları 
anlamak için güvenilir bir yöntem yoktu. 

 
 
116.Darwinizme göre, mümkün olduğunca sık 

üremek, her canlının temel amacıdır. 
 

A) Darwinism upholds the view that every organism 
always strives to reproduce so long as it is 
possible. 

B) According to Darwinism, frequent reproduction is 
what every organism has as a major aim. 

C) As one infers from Darwinism, for every 
organism, the essential goal is to reproduce so 
far as possible. 

D) According to Darwinism, it is the basic goal of 
every organism to reproduce as often as 
possible. 

E) With reference to Darwinism, it is to be stated 
that reproduction is what every organism has as 
its ultimate aim. 
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117.Kozmik ışınlar, aslında, atmosferin tepesine 
hemen hemen ışık hızına yakın bir hızda çarpan 
ve çoğunlukla güneş sisteminin ötesinden gelen 
iyonlardır. 

 
A) Cosmic rays, usually called ions, come from 

across the solar system, hitting the outer layers 
of the atmosphere at a speed close to that of 
light. 

B) The fact is that cosmic rays, also called ions, 
come from the other end of the solar system and 
constantly hit the top of the atmosphere at the 
full speed of light. 

C) Cosmic rays are in fact ions that strike the top of 
the atmosphere at nearly the speed of light and 
mostly come from beyond the solar system. 

D) It is true that cosmic rays are ions which cut 
across the solar system and strike the upper 
layer of the atmosphere at about the speed of 
light. 

E) What we call ions are in fact cosmic rays that, 
coming from the depths of the solar system, 
strike the upper parts of the atmosphere at 
exactly the speed of light. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
118.Leibniz, bilgisayar programının icadından 250 yıl 

önce yaşamış olmasına rağmen, modern 
algoritmik bilgi düşüncesine çok yaklaşmıştı. 

 
A) Although Leibniz lived 250 years before the 

invention of the computer programme, he came 
very close to the modern idea of algorithmic 
information. 

B) Leibniz, who lived some 250 years before the 
introduction of the computer programme, was in 
fact fully familiar with the idea of modern 
algorithmic information. 

C) It was just 250 years before the development of 
the computer programme that Leibniz lived and 
put forward the modern idea of algorithmic 
information. 

D) Living 250 years before the launching of the 
computer programme, Leibniz had a notion of 
modern algorithmic information. 

E) Even though the computer programme was 
invented 250 years after Leibniz, he was actually 
aware of the idea underlying modern algorithmic 
information. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

119.The Romans adopted from the Greeks not only 
epic and lyric poetry, but also rhetoric, 
philosophy, and the writing of history. 

 
A) Romalılar, Yunanlılardan sadece destanı ve lirik 

şiiri değil, aynı zamanda söylevi, felsefeyi ve 
tarih yazımını almışlardır. 

B) Romalıların Yunanlılardan aldıkları arasında 
sadece destan ve lirik şiir değil, aynı zamanda 
söylev, felsefe ve tarih yazımı bulunmaktadır. 

C) Romalılar, destan, lirik şiir, söylev, felsefe ve 
tarih yazımının hepsini Yunanlılardan 
almışlardır. 

D) Destan ve lirik şiirden başka, söylev, felsefe ve 
tarih yazımı da, Romalıların Yunanlılardan 
aldıkları arasındadır. 

E) Romalıların Yunanlılardan aldıklarını, hem 
destan ve lirik şiir, hem de söylev, felsefe ve 
tarih yazımı oluşturmaktadır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
120.Until the 1950s, Nepal was a closed society ruled 

by hereditary prime ministers, but since then it 
has had an open-door policy for integration with 
the outside world. 

 
A) 1950’lere gelinceye kadar aynı soydan gelen 

başbakanlarca kapalı bir toplum olarak yönetilen 
Nepal, o zamandan beri dış dünya ile 
bütünleşerek açık kapı politikası benimsemiştir. 

B) Aynı soydan gelen başbakanlar, 1950’lere kadar 
Nepal’i kapalı bir toplum olarak yönetmişlerse de 
daha sonra dış dünya ile bütünleşmek amacıyla, 
açık kapı politikası benimsenmiştir. 

C) Nepal’in, aynı soydan gelen başbakanlarca 
kapalı bir toplum olarak yönetilmesi 1950’lere 
kadar sürmüştür, fakat daha sonra, dış dünya ile 
bütünleşme hedeflenerek, açık kapı politikası 
benimsenmiştir. 

D) Her ne kadar 1950’lere gelinceye değin Nepal, 
aynı soydan gelen başbakanlarca kapalı bir 
toplum olarak yönetilmişse de daha sonra, açık 
kapı politikası izlenmiş ve dış dünya ile 
bütünleşme sağlanmıştır. 

E) 1950’lere kadar Nepal, aynı soydan gelen 
başbakanlarca yönetilen kapalı bir toplumdu; 
ancak, dış dünya ile bütünleşmek için, o 
zamandan beri açık kapı siyaseti izlemiştir. 
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121.Whereas the freedom of the press in America is 
guaranteed by the First Amendment to the 
Constitution, the British press has never enjoyed 
such a right. 

 
A) Her ne kadar Birinci Anayasa Değişikliği ile 

Amerika’da basın özgürlüğü güvenceye 
kavuşturulmuş ise de, İngiliz basınının böyle bir 
haktan yararlanması söz konusu değildir. 

B) Amerika’da Birinci Anayasa Değişikliği sonucu 
basın özgürlüğünün tam bir güvence altına 
alınmış olmasına karşın İngiliz basınının böyle 
bir hakka sahip olması hiçbir zaman 
öngörülmemiştir. 

C) Basın özgürlüğü, Birinci Anayasa Değişikliği ile 
Amerika’da güvence altına alınırken, böyle bir 
hak İngiliz basını için hiçbir zaman gündeme 
gelmemiştir. 

D) Amerika’da basın özgürlüğü, Birinci Anayasa 
Değişikliği ile güvence altına alındığı halde, 
İngiliz basını hiçbir zaman böyle bir hakka sahip 
olmamıştır. 

E) İngiliz basınının hiçbir zaman sahip olmadığı 
basın özgürlüğü hakkı, Amerika’da Birinci 
Anayasa Değişikliği ile kayıtsız şartsız güvence 
altına alınmıştır. 

 
 
 
 
 
 
 
122.Son derece saygın bir yazar ve muhalif olan 

Vaclav Havel, 1989’da Çekoslovakya 
cumhurbaşkanı seçilince, ülkedeki aşağı yukarı 
42 yıllık komünist yönetim sona erdi. 

 
A) The election in 1989 of Vaclav Havel, a much 

admired writer and rebel, as the president of 
Czechoslovakia ended the 42-year Communist 
regime in the country. 

B) In 1989 when Vaclav Havel, a highly respected 
writer and dissident, was elected president of 
Czechoslovakia, nearly 42 years of Communist 
rule in the country came to an end. 

C) Communist rule in Czechoslovakia had lasted 
for about 42 years before Vaclav Havel, who 
was admired greatly as a writer and political 
rebel, was elected president of the country. 

D) Vaclav Havel was so respected in 
Czechoslovakia as a writer and political figure 
that, when he was elected president in 1989, the 
Communist regime in the country, which had 
lasted for over 42 years, came to an end. 

E) As a dissident and an extremely admired writer, 
Vaclav Havel was elected president of 
Czechoslovakia in 1989, and this brought to an 
end the 42-year Communist rule in the country. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

123.I. Dünya Savaşı’nın başında Romanya 
tarafsızlığını ilân etti; ancak, daha sonra Almanya 
ve müttefiklerine karşı savaşa katıldı. 

 
A) Although Romania was neutral at the time World 

War I broke out, it soon decided to declare war 
on Germany and her allies. 

B) When World War I started, Romania was 
determined to remain neutral but, soon after, it 
declared war on Germany and her allies. 

C) At the start of World War I, Romania proclaimed 
its neutrality, but later joined the war against 
Germany and her allies. 

D) Romania’s neutrality was declared at the start of 
World War I, but this did not last long since it 
later declared war on both Germany and her 
allies. 

E) Romania’s declaration of war on Germany as 
well as her allies came later, since at the start of 
World War I it had decided to remain neutral. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
124.Yunan alfabesinden kendi alfabelerini geliştiren 

Akdeniz ulusları arasında, M.Ö. 9. yüzyılda 
İtalya’ya yerleşmiş olan Etrüskler de 
bulunuyordu. 

 
A) The Etruscans, who had invaded Italy during the 

9th century B.C., were one of the Mediterranean 
peoples who adopted their alphabets from the 
Greek alphabet. 

B) Among the Mediterranean peoples who 
developed their own alphabets from the Greek 
alphabet were also the Etruscans, who had 
settled in Italy in the 9th century B.C. 

C) It was from the Greek alphabet that, like other 
Mediterranean peoples, the Etruscans, who had 
conquered Italy in the 9th century B.C., 
developed their own alphabet. 

D) Like the other Mediterranean peoples, the 
Etruscans, who invaded and settled in Italy in 
the 9th century B.C., adapted the Greek 
alphabet 
and developed their own. 

E) The Etruscans were among the Mediterranean 
peoples who settled in Italy during the 9th 
century B.C. and created their own alphabet 
from the Greek alphabet. 
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125.Most infectious diseases are caused by 
microorganisms that invade the body and 
multiply there. 

 
A) Pek çok bulaşıcı hastalığın nedeni vücuda 

yayılan ve vücutta üreyen mikroorganizmalardır. 
B) Mikroorganizmalar, vücuda girerek ve vücutta 

çoğalarak, çeşitli bulaşıcı hastalıkların 
oluşmasına yol açar. 

C) Çoğu bulaşıcı hastalık, vücudu işgal eden ve 
vücutta çoğalan mikroorganizmalar nedeniyle 
oluşur. 

D) Bulaşıcı hastalıkların nedenlerinin çoğu, vücuda 
girerek çoğalan mikroorganizmalarla ilgilidir. 

E) Üreyip vücudu ele geçiren mikroorganizmalar 
nedeniyle birçok bulaşıcı hastalık ortaya 
çıkmaktadır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
126.The severity of a burn depends on the amount of 

tissue affected and the depth of the injury, which 
is described as first, second, or third degree. 

 
A) Bir yanığın şiddeti, etkilenen doku miktarına ve 

hasarın birinci, ikinci veya üçüncü derece olarak 
tanımlanan derinliğine bağlıdır. 

B) Etkilenen dokuların durumu ve oluşan hasarın 
derinliği, yanığın birinci, ikinci veya üçüncü 
derece olarak belirtilen şiddetini ortaya koyar. 

C) Bir yanığın birinci, ikinci veya üçüncü derece 
olarak sınıflandırılan hasar derinliği ile zarar 
görmüş doku miktarına dayanılarak o yanığın 
şiddeti belirlenir. 

D) Bir yanığın şiddetinin birinci, ikinci veya üçüncü 
derece olarak tanımlanması, zarar gören doku 
miktarıyla ve ortaya çıkan hasarın derinliğiyle 
ilişkilidir. 

E) Birinci, ikinci veya üçüncü derece olarak 
adlandırılan hasar derinliği ve zarar gören 
dokuların çokluğu göz önüne alınarak bir yanığın 
şiddeti saptanabilir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

127.Because much is still unknown about breast 
cancer and no single treatment works all the 
time, doctors may have different opinions about 
the most appropriate treatment. 

 
A) Göğüs kanseri için her zaman sonuç veren tek 

bir tedavi yönteminin bulunmamasının yanı sıra 
hastalıkla ilgili yeterli bilginin olmaması 
nedeniyle hekimler arasında en etkili tedaviye 
ilişkin farklı görüşler mevcuttur. 

B) Göğüs kanserine ilişkin çok az şey ortaya 
konduğu ve her zaman sonuç veren belirli bir 
tedavi yöntemi bulunamadığı için, hekimler en 
geçerli tedavi hakkında farklı düşünceler ileri 
sürmektedir. 

C) Hekimler göğüs kanseri için en uygun tedavi 
hakkında çeşitli görüşler ileri sürmektedir; çünkü, 
bu hastalık hakkında yeterli bilginin olmaması, 
tek bir tedavinin her zaman geçerli kılınmasını 
engellemektedir. 

D) Göğüs kanseri hakkında yeterli bilgi olmadığı 
için her zaman sonuç veren tek bir tedavi 
yöntemi yoktur ve bu nedenle hekimler en uygun 
tedaviye ilişkin çelişkili düşünceler ortaya 
atmaktadır. 

E) Göğüs kanseri hakkında çok şey hâlâ 
bilinmediğinden ve hiçbir tedavi tek başına her 
zaman sonuç vermediğinden, hekimler, en 
uygun tedaviye ilişkin farklı görüşlere sahip 
olabilirler. 

 
 
 
 
128.Yoksul ülkelerdeki çoğu insan, sıtma, AIDS, 

verem ile zengin ülkelerde daha az bilinen birçok 
hastalık çekmektedir; çünkü, hükümetleri, ilâç 
şirketlerinin istediği fiyatları 
karşılayamamaktadır. 

 
A) Malaria, AIDS, tuberculosis and a number of 

other diseases not known in rich countries affect 
many people in poor countries, where the 
governments are reluctant to pay the prices 
companies demand for drugs. 

B) Most people in poor countries suffer from 
malaria, AIDS, tuberculosis and many diseases 
lesser known in rich countries, since their 
governments cannot afford the prices drug 
companies want. 

C) Since malaria, AIDS, tuberculosis and various 
other diseases little-known in rich countries are 
very common among the people of poor 
countries, the governments find it hard to pay 
the prices demanded by companies for drugs. 

D) While a growing number of people in poor 
countries suffer from malaria, AIDS, tuberculosis 
and several other diseases unknown in rich 
countries, their governments refuse to pay the 
prices companies ask for their drugs. 

E) The governments in poor countries cannot afford 
to pay the prices companies want for their drugs, 
but more and more people are being affected by 
malaria, AIDS, tuberculosis and other diseases 
that do not occur in rich countries. 
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129.İnsan vücudu, her biri, yaşamı sürdürmek için 
gerekli olan bir işlevi yerine getiren ayrı ayrı 
organ ve dokulardan oluşmuş son derece 
karmaşık bir sistemdir. 

 
A) The human body is a highly complex system 

made up of separate organs and tissues, each 
performing a function essential to maintaining 
life. 

B) Since the human body consists of many different 
organs and tissues, each of which has a function 
essential for the maintenance of life, it is to be 
compared to an extremely complex system. 

C) The human body, which is an extremely complex 
system, is made up of innumerable organs and 
tissues which have separate functions essential 
for the maintenance of life. 

D) The presence of many different organs and 
tissues, each of which performs a function 
necessary for maintaining life, makes the human 
body a very complicated system. 

E) The human body is so complicated a system 
that each of the organs and tissues it consists of 
performs a function vital for maintaining life. 

 
 
 
 
 
 
 
130.Tümör büyümesine neden olan kanser kök 

hücrelerinin varlığı, çeşitli kan kanseri ve tümör 
türlerinde tespit edilmiştir; ancak, bu habis kök 
hücrelerinin nasıl oluştuğu hâlâ belirsizdir. 

 
A) It has been shown that a wide range of blood 

cancer and tumour types result from malignant 
stem cells whose properties are not yet fully 
known. 

B) Cancer stem cells that cause tumour growth 
have been discovered in a number of blood 
cancer and tumour types, but it is not yet clear 
why they become malignant. 

C) Different blood cancer and tumour types are 
caused by cancer stem cells, although there is 
no evidence to show how these malignant stem 
cells come into being and drive tumour growth. 

D) Even though it is not yet certain how malignant 
stem cells form, they are often found in various 
blood cancer and tumour types, causing them to 
grow. 

E) The existence of cancer stem cells that drive 
tumour growth, has been established in several 
blood cancer and tumour types, but how these 
malignant stem cells arise is still uncertain. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

131.People spend energy when they are physically 
active, but they also spend energy when they are 
resting quietly. 

 
A) İnsanlar, bedensel olarak etkin olduklarında 

enerji harcarlar, ama sakin bir şekilde 
dinlenirlerken de enerji harcarlar. 

B) İnsanların bedensel olarak etkin olması, onların 
enerji harcamalarına yol açar; ancak, hiç hareket 
etmediklerinde de enerji harcarlar. 

C) Bedensel olarak etkin olduklarında enerji 
harcayan insanlar, sakin olduklarında da enerji 
harcarlar. 

D) İnsanlar, bedensel etkinlikte bulunurlarsa enerji 
harcaması olur, ama hiç hareket etmezlerse de 
enerji harcaması olur. 

E) Bedensel etkinlikte bulunan insanlar enerji 
harcarlar; ancak, bu insanların enerjileri 
dinlendiklerinde 
de harcanır. 

 
 
132.Many people believe that an ulcer is caused by 

stress or spicy foods, but this is not the case. 
 

A) Stresin veya baharatlı yiyeceklerin ülsere neden 
olduğu çoğu insanın kanısıdır, fakat bu hiç de 
doğru değildir. 

B) Birçok insan, ülserin oluşmasında stresin veya 
baharatlı gıdaların etkili olduğuna inansa da, 
gerçek durum böyle değildir. 

C) Çok sayıda insanın inancına göre, stres veya 
baharatlı gıdalar sıklıkla ülsere yol açmaktadır, 
ancak durum öyle değildir. 

D) Pek çok insan, ülserin, stres veya baharatlı 
gıdalar nedeniyle oluştuğuna inanır, ancak 
durum böyle değildir. 

E) Ülserin özellikle stresin veya baharatlı 
yiyeceklerin sonucu olarak ortaya çıktığına 
birçok insan inanmaktadır, ancak işin gerçeği bu 
değildir. 

 
 
133.In addition to traffic fatalities, alcohol use has 

been implicated in many other deaths among 
young people, including drownings, falls, 
suicides, and homicides. 

 
A) Gençler arasında alkol kullanımı, trafik 

ölümlerinden başka, boğulmalar, düşmeler, 
intiharlar ve cinayetler gibi diğer ölüm türlerinin 
de nedeni olmuştur. 

B) Gençler arasındaki alkol kullanımı, trafik 
ölümlerinin yanı sıra, boğulmalar, düşmeler, 
intiharlar ve cinayetler gibi diğer pek çok çeşit 
ölüme yol açabilmektedir. 

C) Alkol kullanımı, gençler arasında, trafik 
ölümlerine ek olarak, boğulmalar, düşmeler, 
intiharlar ve cinayetler dahil diğer birçok ölümün 
nedeni olmuştur. 

D) Trafik ölümlerinden ayrı olarak, boğulmalar, 
düşmeler, intiharlar ve cinayetler, alkol kullanımı 
nedeniyle gençler arasında yaygın olan diğer 
ölüm biçimleridir. 

E) Alkol kullanımı nedeniyle, trafik ölümlerinden 
ayrı olarak, gençler arasında yaygın olan diğer 
ölüm biçimleri, boğulmalar, düşmeler, intiharlar 
ve cinayetlerdir. 
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134.We are proud to be part of a programme that 
gives these often overlooked but extremely 
talented athletes long-overdue recognition. 

 
A) Son derece yetenekli olsalar da bugüne kadar 

ihmal edilmiş olan bu atletlere hak ettikleri itibar, 
katılmaktan bizim de kıvanç duyduğumuz bu 
programla sağlanmaktadır. 

B) Bizim de gururla dahil olduğumuz program, 
bugüne kadar unutulmuş, ancak üstün 
yeteneklere sahip tüm bu atletlere hak ettikleri 
itibarı sağlamaktadır. 

C) Biz hepimiz, çoğu kez önemsenmemiş, ancak 
üstün yetenekleri olan tüm bu atletlere hak 
ettikleri itibarı sağlayan bir programda yer 
almaktan son derece kıvançlıyız. 

D) İçinde yer almaktan son derece kıvanç 
duyduğumuz bu programla, bugüne kadar 
önemsenmeyen, ancak yetenekleri en üstün 
olan bu atletlere hak ettikleri itibar 
sağlanmaktadır. 

E) Biz, çoğu kez önem verilmemiş, ancak son 
derece yetenekli bu atletlere çoktan hak ettikleri 
itibarı sağlayan bir programın parçası olmaktan 
gurur duyuyoruz. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
135.The purpose of this training is to accustom the 

soldiers of the United Nations Peacekeeping 
Forces to working in a dangerous but largely 
civilian environment. 

 
A) Bu eğitimle, Birleşmiş Milletler Barış Gücü 

askerlerinin tehlikeli fakat çoğunlukla sivil bir 
çevrede çalışma ve görev yapmaları 
amaçlanmaktadır. 

B) Birleşmiş Milletler Barış Gücü askerlerini tehlikeli 
ancak sivil bir çevrede görev yapmaya alıştırmak 
bu eğitimin asıl amacını oluşturmaktadır. 

C) Bu eğitimin amacı, tehlikeli ancak çoğunlukla 
sivil bir çevrede, Birleşmiş Milletler Barış Gücü 
askerlerinin görevlerini yerine getirmelerini 
sağlamaktır. 

D) Bu eğitimin amacı, Birleşmiş Milletler Barış Gücü 
askerlerini, tehlikeli fakat çoğunlukla sivil bir 
çevrede çalışmaya alıştırmaktır. 

E) Bu eğitimle amaçlanan, Birleşmiş Milletler Barış 
Gücü askerlerinin son derece tehlikeli ancak 
çoğunlukla sivil bir çevrede görev için 
çalışmalarını sağlamaktır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

136.1996’da bir Güney Kore araştırma gemisi, Güney 
Korelilerin “Dokdo,” Japonların ise “Takeshima” 
dedikleri bir grup adaya yakın ihtilâflı sulara 
girerek Japonya’nın öfkesine yol açtı. 

 
A) In 1996, a South Korean research vessel 

aroused Japanese anger by entering disputed 
waters near a group of islands that the South 
Koreans call “Dokdo” and the Japanese 
“Takeshima”. 

B) It was in 1996 that, when a South Korean 
research vessel entered disputed waters around 
a group of islands called “Dokdo” by the South 
Koreans and “Takeshima” by the Japanese, the 
Japanese people got exceedingly angry. 

C) Upon the entry of a South Korean research 
vessel in 1996 into disputed waters surrounding 
a group of islands which the South Koreans call 
“Dokdo” and the Japanese “Takeshima,” a great 
deal of anger was aroused among the Japanese 
people. 

D) In 1996, the Japanese people were angered 
since a South Korean research vessel had 
entered disputed waters near a group of islands 
called “Dokdo” by the South Koreans, and 
“Takeshima” by the Japanese. 

E) In 1996, disputed waters surrounding a group of 
islands, which the South Koreans call “Dokdo” 
and the Japanese “Takeshima,” were entered by 
a South Korean research vessel, causing much 
anger in Japan. 

 
 
 
 
 
 
137.Göğüs kanseri hakkındaki korkunun bir kısmı, bu 

hastalığın tehlikelerine ilişkin yanlış bilgiye ve 
yanlış anlamaya dayanmaktadır. 

 
A) There is so much misinformation as well as 

misunderstanding about the risks of breast 
cancer that it has led to a great deal of fear 
about this disease. 

B) Misinformation and misunderstanding with 
regard to the risks of breast cancer have caused 
people to fear this disease. 

C) The risks of breast cancer are such that 
misinformation and misunderstanding about this 
disease have been the cause of much fear. 

D) Some of the fear about breast cancer is based 
on misinformation and misunderstanding 
concerning the risks of this disease. 

E) Breast cancer involves various risks, but some 
of the fear about this disease mainly derives 
from misinformation and misunderstanding 
concerning it. 
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138.Siyasî bir dahi, ancak bir ekonomi amatörü olan 
Başkan Bill Clinton’ın en kayda değer başarısı, 
Beyaz Saray’da bulunduğu sekiz yıl boyunca, 
Amerika’nın ekonomik temeline gerçekten yeni 
bir güç katılmasıdır. 

 
A) During the eight years President Bill Clinton was 

in the White House, the American economic 
base was remarkably strengthened by the truly 
new power which, as an economic amateur, but 
a political genius, he put into it. 

B) During his eight years in the White House, 
President Bill Clinton, who was a political genius 
but an economic amateur, achieved great 
success by adding a great deal of new power to 
the heart of the American economy. 

C) As a political genius, but an economic amateur, 
President Bill Clinton’s most controversial 
success was in fact the new power which he 
injected into the core of the American economy 
during his eight years in the White House. 

D) During the eight years he spent in the White 
House, President Bill Clinton, a political genius, 
though an economic amateur, put real new 
power into America’s economic base. 

E) The most remarkable achievement of President 
Bill Clinton, who was a political genius but an 
economic amateur, was that, during the eight 
years he was in the White House, truly new 
power was added to America’s economic base. 

 
 
 
 
 
139.İklim değişikliği ile ilgili çoğu bilim adamı, 

kentlerin, çevrelerinden daha sıcak olduğu ve 
bulut oluşumuna neden olan dikey hava akımları 
yarattığı görüşündedir. 

 
A) Most scientists concerned with climate change 

are of the opinion that cities are hotter than their 
surroundings and create updrafts of air causing 
cloud formation. 

B) A number of scientists dealing with climate 
change maintain that, as cities are much hotter 
than the surrounding environment, updrafts of 
air occur over them and lead to cloud formation. 

C) As many scientists studying climate change 
have suggested, since cities are relatively 
warmer than their surroundings, there are 
updrafts of air over them which bring about cloud 
formation. 

D) Many scientists who are experts in climate 
change are convinced that cloud formation 
results from updrafts of air over cities, which are 
usually hotter than their surroundings. 

E) A lot of scientists who are specialists in climate 
change have argued that, because cities are far 
hotter than their surroundings, this causes 
updrafts of air which lead to cloud formation. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

140.Çoğu oyunda, bize sunulan dünya ne denli 
gerçek dışı olursa olsun, bizden onu geçici 
olarak gerçek dünya gibi görmemiz beklenir. 

 
A) In a variety of plays, the world presented to us 

may be unreal, but it is expected that, at least 
temporarily, we take it for the real world. 

B) In most plays, however unreal may be the world 
presented to us, we are expected to regard it 
temporarily as the real world. 

C) The world presented to us in most plays may be 
unreal, even though we are expected to 
consider it for some time to be the real world. 

D) In a number of plays, we are presented with an 
unreal world, which is to be understood by us, at 
least for a certain period, as the real world. 

E) We are expected temporarily to take for real the 
unreal world which we see presented in most 
plays. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
141.The change in temperature distribution in the 

Arctic would also affect ocean currents in the 
Atlantic, which would, in turn, influence 
atmospheric circulation in the region. 

 
A) Kuzey kutup dairesindeki sıcaklık değişimi 

Atlantik okyanusunda akıntıları da etkileyeceği 
için bölgede atmosfer dönüşümü de 
değişecektir. 

B) Kuzey kutbunda sıcaklık dağılımının değişmesi 
sonucu, Atlantik’teki okyanus akıntıları da buna 
karşılık bölgedeki hava dolaşımını etkileyecektir. 

C) Kutuplarda sıcaklık değişiminin dağılımı 
Atlantik’te de okyanus akıntıları üzerinde etki 
gösterecek, buna bağlı olarak, bölgedeki 
atmosfer basıncı da etkilenecektir. 

D) Sıcaklık dağılımının kutuplardaki değişimi 
Atlantik’te okyanus akıntılarına da yansıyacak, 
bu da bölgenin hava dolaşımı üzerinde etkili 
olacaktır. 

E) Kuzey kutup bölgesinde sıcaklık dağılımındaki 
değişme Atlantik’teki okyanus akıntılarını da 
etkileyecek, dolayısıyla, bu durum bölgedeki 
hava dolaşımını etkileyecektir. 
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142.Breaking the hypersonic barrier of 6,000 km/h for 
commercial air transport is a very serious 
research field for today’s European aircraft 
manufacturers. 

 
A) Günümüzde, Avrupalı hava taşıtı üreticilerinin 

çok ciddi bir araştırma alanı da, ticari hava 
taşımacılığında 6.000 km/s lik hiper ses hızı 
sınırını aşabilmektir. 

B) Ticari hava taşımacılığı için, günümüzde 
Avrupalı hava taşıtı üreticilerinin çok ciddi bir 
araştırma alanı 6.000 km/s lik hiper ses hızı 
sınırının aşılması konusudur. 

C) Ticari hava taşımacılığındaki 6.000 km/s lik hiper 
ses hızı sınırını aşmak, günümüz Avrupalı hava 
taşıtı üreticileri için çok ciddi bir araştırma 
alanıdır. 

D) 6.000 km/s lik hiper ses hızı sınırını aşmak, 
günümüzde Avrupalı hava taşıtı üreticilerinin 
ticari taşımacılıkta çok ciddi bir araştırma alanı 
haline gelmiştir. 

E) Ticari hava taşımacılığı için 6.000 km/s lik hiper 
ses hızı sınırını aşmak, günümüzde Avrupalı 
hava taşıtı üreticileri için çok ciddi bir araştırma 
alanı olarak görülmektedir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
143.By stimulating dead brain tissue, neuroscientists 

have concluded that a specific receptor found in 
the outer layer of neurons functions differently in 
schizophrenic brains. 

 
A) Ölü beyin dokularını uyaran sinirbilimciler, 

şizofren hastalarda sinirlerin dış katmanındaki 
bir tür reseptörün daha farklı işlev gösterdiğini 
ortaya koymuşlardır. 

B) Sinirbilimcilerin ölü beyin dokularını uyarmaları, 
şizofrenlilerin beyinlerinde bulunan özel bir 
reseptörün sinirlerin dış katmanında farklı 
işlevler gösterdiğini kanıtlamıştır. 

C) Sinirbilimciler, ölü beyin dokularının uyarılması 
durumunda, sinirlerin dış katmanında bulunan 
özel bir reseptörün şizofren hastaların 
beyinlerinde farklı tepkilere neden olduğunu 
anlamışlardır. 

D) Ölü beyin dokularını uyararak, sinirbilimciler 
sinirlerin dış katmanında bulunan belirli bir 
reseptörün şizofrenik beyinlerde farklı biçimde 
işlev gösterdiği sonucuna varmışlardır. 

E) Sinirbilimcilerin elde ettiği sonuçlara göre, ölü 
beyin dokularının uyarılması yüzünden, sinirlerin 
dış katmanında yer alan belirli bir reseptör 
şizofren hasta beyinlerinde daha farklı 
çalışmaktadır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

144.Tek bir türün yok olması çok etkili değildir ama 
bir ikinci, üçüncü veya daha fazla sayıda tür yok 
olduğunda ekosistemin tutarlılığı tehdit altına 
girer. 

 
A) The disappearance of a single species is not 

dramatic but when a second, third, or greater 
number of species becomes extinct, the stability 
of the ecosystem is threatened. 

B) The stability of an ecosystem is not threatened 
by the disappearance of a single species but 
with the extinction of a second or third species, 
the risk becomes dramatic. 

C) Not only is the disappearance of a single 
species dramatic but the extinction of a second, 
third, or greater number of species also 
threatens the stability of the ecosystem. 

D) While the disappearance of a single species 
may not be dramatic, when a second, third, or 
greater number of species becomes extinct it 
may threaten the stability of the ecosystem. 

E) When a single species disappears, there is no 
cause for alarm; however, with the extinction of 
a second, third, or greater number of species, 
the very stability of the ecosystem is threatened. 

 
 
 
 
 
 
 
 
145.2006 yazında Mars’ın atmosferinde oluşan  

bulutlar, ilk defa olarak beklenmeyen bir 
yükseklikte sıcaklığın -193°C olduğu 80-100 km 
arasında gözlemlendi. 

 
A) At an unexpected height of 80 to 100 km and a 

temperature of -193°C, cloud formations were 
observed in the atmosphere of Mars for the first 
time in the summer of 2006. 

B) Scientists observed clouds in the atmosphere of 
Mars for the first time in the summer of 2006, at 
the unusual height of between 80 and 100 km, 
where the temperature is -193°C. 

C) For the first time in the summer of 2006, clouds 
were observed forming in the atmosphere of 
Mars at an extreme height between 80 and 100 
km with a temperature of -193°C. 

D) In the summer of 2006, clouds forming in the 
atmosphere of Mars were observed for the first 
time at an unexpected height between 80 and 
100 km, where the temperature was -193°C. 

E) Clouds were observed forming in the 
atmosphere of Mars for the first time since the 
summer of 2006 at an unusual height between 
80 and 100 km, where the temperature is 
-193°C. 
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146.Dil teknolojilerinin en büyük ilerleme gösterdiği 
uygulama alanlarından biri ses komutuyla 
çalışan ev aletleri alanıdır. 

 
A) Voice command operated domestic appliances 

constitute the field of application in which 
language technology is progressing the fastest. 

B) One of the fields of application in which 
language technology is progressing the most is 
that of domestic appliances operated by voice 
command. 

C) One of the newest and most exciting fields of 
application for language technology is that of 
domestic appliances operated by voice 
command. 

D) Domestic appliances which are operated by 
voice command are an interesting, if not new, 
application of language technology. 

E) Language technology’s most profitable and 
promising field of application is surely domestic 
appliances operated by voice command. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
147.An effective work group should be designed well 

from the start, bringing together people who can 
contribute to the right mix of knowledge, skills, 
tools and other resources necessary to succeed. 

 
A) İşin başında tasarlanmış etkin bir çalışma grubu, 

bilgi, beceri, gereç ve diğer kaynaklar 
konusunda katkıda bulunabilen insanları bir 
araya getirmektedir. 

B) Etkin bir çalışma grubunun bir araya getirilmesi 
için, bilgi, beceri, gereç ve diğer kaynakların 
doğru biçimde kaynaştırıldığı süreçlere katkıda 
bulunabilecek kişilerin daha baştan planlanması 
gerekir. 

C) Bilgiye, beceriye, gereçlere ve başarı için gerekli 
diğer kaynaklara katkıda bulunarak etkin bir 
çalışma grubu oluşturacak kişiler, henüz işin 
başındayken doğru biçimde bir araya 
getirilmelidir. 

D) Etkili bir çalışma grubunun, başarılı olmak için 
bilgiye, becerilere, gereçlere ve diğer kaynaklara 
katkıda bulunabilecek insanları bir araya 
getirerek tasarlanması gerekir. 

E) Etkin bir çalışma grubu, başarmak için gerekli 
bilginin, becerilerin, gereçlerin ve diğer 
kaynakların doğru bileşimine katkıda bulunabilen 
kişileri bir araya getirerek baştan iyi bir biçimde 
tasarlanmalıdır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

148.Bad things will come and find you, but for the 
good things you have to keep the door open, go 
hunt for them and find them. 

 
A) Kötülükler gelip seni bulacaktır, ancak iyilikler 

için kapıyı açık tutman, onları araman ve bulman 
gerekir. 

B) Gelip seni bulanlar kötü şeylerdir ama senin 
kapıyı açıp izlediğin ve bulduğun şeyler iyi 
şeylerdir. 

C) Kötülükler gelir seni bulur, ama iyi şeyler için 
kapıyı açık tut, onları ara ve bul. 

D) Kötü olaylar gelir seni bulur, ama iyi olaylarla 
karşılaşmak istiyorsan, kapıyı açık tutmalı, onları 
arayıp bulmalısın. 

E) Kötü şeyler gelip seni bulsa da iyi şeyleri arayıp 
bulmalısın ve kapını her zaman açık tutmalısın. 

 
 
 
 
 
 
 
 
149.Couples, who repeatedly break up and then 

make up, often find themselves caught between 
their desire for freedom and their fear of regret. 

 
A) Devamlı ayrılıp barışan çiftler, bağımsız olma 

isteği ile pişman olma korkusu arasında kalırlar. 
B) Her zaman ayrılıp barışan çiftler, genellikle 

kendilerini bağımsız olma istekleri ile pişman 
olma korkuları arasında bulurlar. 

C) Tekrar tekrar ayrılıp barışan çiftler, çoğu kez 
kendilerini bağımsız olma istekleri ile pişman 
olma korkuları arasında kalmış bulurlar. 

D) Bağımsız olma isteği ile pişman olma korkusu 
arasında kalan çiftler, tekrar tekrar ayrılıp 
barışırlar. 

E) Bağımsız olma isteği ile ayrılan çiftler, genelde 
pişman olma korkusu ile barışırlar. 

 
 
 
 
 
 
 
150.Geçmişin ne anlama geldiğini sorguladığımızda, 

şüphesiz farklı insanlara farklı şeyler ifade eder. 
 

A) If we ask what the past may mean, it is clear 
that, for different people, it means different 
things. 

B) When we question the meaning of the past, 
undoubtedly different people interpret it 
differently. 

C) Since the past means different things to different 
people, we must question what the meaning is. 

D) When we ask what the past means, it certainly 
means different things to different people. 

E) As the meaning of the past varies from people to 
people, clearly we must ask how these 
meanings are made. 
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151.Suudi Arabistan kralı Abdullah’ın Çin’e seyahati, 
iki ülke arasında diplomatik ilişkilerin 1990’da 
kurulmasından beri, bir Suudi kral tarafından 
yapılan ilk seyahatti. 

 
A) King Abdullah of Saudi Arabia’s trip to China 

was the first by a Saudi king since the diplomatic 
relations were established in 1990 between the 
two countries. 

B) The trip which King Abdullah of Saudi Arabia 
made to China in 1990 was the first made by a 
Saudi king since the establishment of diplomatic 
relations between the two countries. 

C) When King Abdullah of Saudi Arabia travelled to 
China in 1990, it was the first trip ever made by 
a Saudi king since the establishment of 
diplomatic relations between the two countries. 

D) Following the establishment in 1990 of 
diplomatic relations, King Abdullah of Saudi 
Arabia’s trip to China was the first by a Saudi 
king. 

E) After the diplomatic relations between China and 
Saudi Arabia were established in 1990, King 
Abdullah made his first trip to this country. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
152.İsviçre yatırım bankası UBS, çoğunlukla Asya ve 

Avrupa üzerinden kanalize edilen petrol 
dolarlarının, ABD carî açığının beşte ikisini 
finanse ettiğini tahmin etmektedir. 

 
A) UBS, the Swiss investment bank, claims that 

generally Asia and Europe channel petrodollars 
in order to pay for two fifths of the US current 
deficit. 

B) According to the estimation of UBS, the Swiss 
investment bank, two fifths of the US current 
deficit are mostly funded by the petrodollars 
channelled through Asian and European banks. 

C) The Swiss investment bank UBS has announced 
that Asian and European banks are chanelling 
most of petrodollars in order to fund two fifths of 
the US current deficit. 

D) As UBS, the Swiss investment bank, has stated, 
the petrodollars, generally channelled through 
Asia and Europe, are being used to pay for two 
fifths of the US current deficit. 

E) UBS, the Swiss investment bank, estimates that 
petrodollars, mostly channelled through Asia 
and Europe, are funding two fifths of the US 
current deficit. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

153.Despite the chance that antibiotics may increase 
the risk of infection by suppressing some 
bacteria and allowing others to grow faster, 
these drugs can greatly reduce the risk of 
infection when used properly. 

 
A) Antibiyotiklerin enfeksiyon riskini artırma 

olasılığına karşı, bazı bakterileri bastırıp, 
diğerlerinin hızla büyümesi sağlanarak, bu 
ilaçların enfeksiyon riski uygun kullanımla önemli 
ölçüde azaltılabilir. 

B) Antibiyotiklerin bazı bakterileri bastırıp, 
diğerlerinin daha hızlı büyümesine neden olması 
yüzünden enfeksiyon riski artmaktadır; 
enfeksiyon riskini azaltmak için bu ilaçların 
dikkatle kullanılması gerekmektedir. 

C) Her ne kadar antibiyotikler enfeksiyon riskini 
artırıyorlarsa da, bazı bakterilerin bastırılmasına, 
diğerlerinin de hızlı büyümesine imkân tanınarak 
bu ilaçların uygun kullanımıyla enfeksiyon riski 
önemli oranda azaltılabilir. 

D) Antibiyotiklerin bazı bakterileri bastırıp 
diğerlerinin daha hızlı büyümesine imkân 
sağlayarak enfeksiyon riskini artırabileceği 
olasılığına rağmen, bu ilaçlar, uygun bir şekilde 
kullanıldıklarında enfeksiyon riskini önemli 
ölçüde azaltırlar. 

E) Bazı bakterileri bastırıp, diğerlerinin hızla 
büyümesini sağlamak antibiyotiklerin enfeksiyon 
riskini artırsa da, bu ilaçların doğru oranlarda 
kullanımı enfeksiyon riskini büyük oranda 
azaltabilir. 

 
 
 
 
 
 
154.Among the most exciting recent developments in 

medical technology are techniques that allow 
physicians to see the organs and organ systems 
without resorting to surgery. 

 
A) Medikal teknolojideki en heyecan verici 

gelişmeler arasında yer alan son teknikler, 
doktorların organları ve organ sistemlerini 
ameliyata başvurmadan görmelerine imkân 
tanıyanlardır. 

B) Doktorların organları ve organ sistemlerini 
ameliyata başvurmadan görmelerine imkân 
tanıyan teknikler, medikal teknolojideki heyecan 
verici en son gelişmelerden biridir. 

C) Medikal teknolojideki en heyecan verici son 
gelişmeler arasında doktorların organları ve 
organ sistemlerini ameliyata başvurmadan 
görmelerine imkân tanıyan teknikler gelmektedir. 

D) Doktorların organları ve organ sistemlerini 
ameliyata başvurmadan görmelerine imkân 
tanıyan teknikler, medikal teknolojideki en 
heyecan verici gelişmeler arasında 
sayılmaktadır. 

E) Medikal teknolojide doktorların organları ve 
organ sistemlerini görmesini sağlayan tekniklerin 
arasında en heyecan verici olanı, ameliyata 
gerek bırakmayan en son tekniktir. 

 
 
 
 
 

Y
D

S
 A

C
A

D
E

M
Y

 O
F

 L
A

N
G

U
A

G
E

 S
T

U
D

IE
S

 



 

 
TercümeTercümeTercümeTercüme    Sayfa 33 

www.ydsacademy.com 

155.Pain is not an inevitable consequence of cancer, 
but most people with cancer experience pain 
either as a result of the progression of the 
disease or due to the various treatments for 
cancer. 

 
A) Ağrı kanserin kaçınılmaz bir sonucu değildir; 

fakat, kanserli pek çok kişi hastalığın 
ilerlemesinin bir sonucu olarak veya çeşitli 
kanser tedavileri yüzünden ağrı çeker. 

B) Kanserin kaçınılmaz sonucu ağrı değildir, ancak, 
kanserli hastalar hastalığın ilerlemesi sonucu, 
uygulanan tedavilere bağlı olarak ağrı çekerler. 

C) Hastalığın ilerlemesi ya da çeşitli tedaviler 
sonucu kanserli hastaların ağrı çekmesi, ağrının 
kanserin kaçınılmaz sonucu olduğunu 
göstermez. 

D) Kanserin sonu, kaçınılmaz olan ağrılar değildir; 
ancak kanser hastalarının çoğu ağrıyı ya 
hastalığın ilerlemesi ya da çeşitli kanser 
tedavileri nedeniyle çekerler. 

E) Kanserde kaçınılmaz olan sonuç ağrı değildir; 
fakat pek çok kanserli insan hastalığın ilerlemesi 
sonucu çeşitli kanser tedavileri gördükleri için 
ağrı çekerler. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
156.Panik atak belirtileri o kadar ciddi ve 

korkutucudur ki insanlar bunları sıklıkla kalp krizi 
belirtileriyle karıştırıp, hasteneye koşarlar. 

 
A) Rushing to the hospital for a panic attack is not 

necessary, even though its symptoms are so 
severe and frightening that they are often 
mistaken for those of a heart attack. 

B) The symptoms of a panic attack are severe and 
frightening, and people often mistake them for 
heart attack symptoms and rush to the hospital. 

C) Because panic attack symptoms are so severe 
and frightening, people often rush to the 
hospital, mistaking them for signs of a heart 
attack. 

D) People often rush to the hospital when 
experiencing a panic attack, as the symptoms 
are as severe and frightening as those of a heart 
attack. 

E) Panic attack symptoms are so severe and 
frightening that people often mistake them for 
signs of a heart attack and rush to the hospital. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

157.Genetikçiler, çeşitli çevresel faktörlerin yanı sıra, 
en az on beş genin ankziyete ve strese karşı 
hassasiyete neden olabileceğini tahmin 
ediyorlar. 

 
A) At least fifteen genes, together with some 

environmental factors, are estimated by 
geneticists to be likely to contribute to anxiety 
and susceptibility to stress. 

B) According to geneticists, anxiety and 
susceptibility to stress are likely caused by at 
least fifteen genes, as well as a few 
environmental factors. 

C) Geneticists believe that at least fifteen genes 
and different environmental factors contribute to 
anxiety and susceptibility to stress. 

D) Geneticists estimate that, along with various 
environmental factors, at least fifteen genes may 
contribute to anxiety and susceptibility to stress. 

E) Geneticists are of the opinion that, besides 
serious environmental factors, at least fifteen 
genes do contribute to anxiety and susceptibility 
to stress. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
158.Doğumdan sonra meydana gelen ciddi hormonal 

dalgalanmalar, hassas kadınlarda doğum sonrası 
depresyonuna neden olabilir, ancak, bu 
rahatsızlığın nedenleri tam olarak 
anlaşılmamıştır. 

 
A) Dramatic hormonal fluctuations that occur after 

delivery may cause postpartum depression in 
susceptible women, but the causes of the 
disorder have not been fully understood. 

B) It is thought that postpartum depression may be 
caused by the dramatic hormonal fluctuations 
that occur after delivery, although the causes of 
the disorder have not been adequately 
understood. 

C) While postpartum depression in susceptible 
women is linked to the dramatic hormonal 
fluctuations occurring after delivery, the causes 
of the disorder have not been properly 
understood. 

D) Some women may be susceptible to postpartum 
depression as a result of dramatic hormonal 
fluctuations that occur after delivery, but doctors 
have not yet fully understood the causes of this 
condition. 

E) Even though the causes of postpartum 
depression have not been understood yet, 
doctors suspect that, in susceptible women, it 
may be caused by dramatic hormonal 
fluctuations that occur after delivery. 
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159.In 1979, when its alliance with Great Britain 
ended, Malta sought to guarantee its neutrality 
through agreements with other countries. 

 
A) Malta, İngiltere ile ittifakının sona erdiği 1979’da, 

başka ülkelerle antlaşmalar yaparak 
tarafsızlığını güvence altına almaya çalışmıştır. 

B) Malta, 1979’da İngiltere ile ittifakına son vererek, 
tarafsızlığını güvence altına almak için birçok 
ülke ile antlaşmalar yapmıştır. 

C) Tarafsızlığını güvence altına almak amacıyla 
çeşitli ülkelerle antlaşmalar yapan Malta, 
İngiltere ile olan ittifakına 1979’da son verdi. 

D) İngiltere ile olan ittifakı 1979’da sona eren Malta, 
başka ülkelerle antlaşmalar yapmış ve 
tarafsızlığını güvence altına almıştır. 

E) Çeşitli ülkelerle antlaşmalar yaparak 
tarafsızlığını güvence altına alan Malta, İngiltere 
ile olan ittifakını 1979’da bitirmiştir. 

 
 
 
160.In February 1994, the US lifted its trade embargo 

on Vietnam, which had been in place since it 
entered the war. 

 
A) ABD, savaşa girdiğinden beri Vietnam üzerinde 

uyguladığı ticaret ablukasını ancak Şubat 1994’ 
te kaldırabilmiştir. 

B) ABD’nin Şubat 1994’te Vietnam üzerinden 
kaldırdığı ticaret ablukası, savaşa girdiği yıldan 
beri uygulanmaktaydı. 

C) 1994 Şubat’ında Vietnam üzerinden kaldırılan 
ticaret ablukasını, ABD, savaşa girdikten sonra 
uygulamaya başlamıştı. 

D) ABD, Şubat 1994’te, savaşa girdiğinden beri 
Vietnam üzerinde uygulamış olduğu ticaret 
ablukasını kaldırmıştır. 

E) Şubat 1994’te Vietnam üzerinden kaldırılan 
ticaret ablukası, ABD’nin savaşa girmesinden 
beri uygulanıyordu. 

 
 
 
161.In Egypt, a number of oil deposits have been 

discovered in recent years, but it is unlikely that 
oil will play a major role in the country’s 
economy in the near future. 

 
A) Son yıllarda Mısır’da birçok petrol yatakları 

keşfedilmiştir, ancak petrolün, yakın gelecekte 
ülke ekonomisinde önemli bir rol oynaması 
muhtemel değildir. 

B) Mısır’da son yıllarda birtakım petrol havzaları 
bulunmuş olsa da petrolün, ülke ekonomisinde 
yakın gelecekte oynayacağı rol çok önemli 
olmayacaktır. 

C) Son yıllarda Mısır’da, ülke ekonomisinde yakın 
gelecekte önemli rol oynaması muhtemel olan 
pek çok petrol havzası keşfedilmiştir. 

D) Son yıllarda Mısır’da keşfedilen petrol 
yataklarının, ülke ekonomisinde yakın gelecekte 
önemli bir rol oynaması ihtimal dışındadır. 

E) Mısır’da, ülke ekonomisinde yakın gelecekte 
önemli bir rol oynaması muhtemel olmayan 
petrol yatakları son yıllarda ortaya çıkarılmıştır. 

 
 
 
 

162.Albania remained under Turkish rule for more 
than four hundred years until it proclaimed its 
independence on 28 November 1912. 

 
A) Arnavutluk, dört yüz yıl Türk yönetiminde 

kaldıktan sonra, 28 Kasım 1912’de 
bağımsızlığına kavuşmuştur. 

B) Dört yüz yıldan daha fazla Türk yönetiminde 
kalmış olan Arnavutluk, bağımsızlığını 28 Kasım 
1912’de elde etmiştir. 

C) Bağımsızlığına 28 Kasım 1912’de kavuşan 
Arnavutluk, dört yüz yılı aşkın bir süre Türk 
yönetiminde kalmıştır. 

D) Arnavutluk, her ne kadar bağımsızlığını 28 
Kasım 1912’de elde etmişse de, dört yüz yıldan 
fazla bir süre Türk yönetiminde kalmıştır. 

E) Arnavutluk, 28 Kasım 1912’de bağımsızlığını 
ilân edinceye kadar, dört yüz yıldan fazla Türk 
yönetiminde kalmıştır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
163.The lungs are particularly prone to allergic 

reactions because they are exposed to large 
quantities of airborne antigens, including dusts, 
pollens, and chemicals. 

 
A) Akciğerler, toz, polen ve kimyasallar dahil 

havadan gelen çeşitli antijenlere fazlasıyla açık 
oldukları için alerjik reaksiyonlardan çok 
etkilenirler. 

B) Toz, polen ve kimyasallar gibi hava ile gelen pek 
çok antijene açık olan akciğerler, alerjik 
reaksiyonlara oldukça yatkındırlar. 

C) Alerjik reaksiyonlara fazlasıyla yatkın olan 
akciğerler, hava ile taşınan toz, polen ve 
kimyasalların da arasında bulunduğu çok sayıda 
antijene açıktırlar. 

D) Akciğerler alerjik reaksiyonlara özellikle 
yatkındır, çünkü toz, polen ve kimyasallar dahil 
hava ile taşınan büyük miktardaki antijenlere 
açıktırlar. 

E) Toz, polen ve kimyasallar gibi hava ile taşınan 
pek çok antijen, daima bunlara açık olan 
akciğerlerde alerjik reaksiyonlara yol açar. 
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164.Sürücüsüz metroları, kişi başına düşen 25.200 
dolarlık millî geliri ve tıkır tıkır işleyen ticaret 
merkezleri ile Singapur, Asya’nın en Batılılaşmış 
şehirleri arasındadır. 

 
A) With its driverless subways, $25,200 per capita 

income and smoothly running business centres, 
Singapore is among the most westernized cities 
in Asia. 

B) One of the most westernized cities in Asia is 
Singapore, for it has driverless subways, 
$25,200 per capita income and smoothly 
running business centres. 

C) It is because of the driverless subways, $25,200 
per capita income and smoothly running 
business centres that Singapore is one of the 
most westernized cities in Asia. 

D) Singapore remains the most westernized city in 
Asia with driverless subways, $25,200 per capita 
income and smoothly running business centres. 

E) The reason why Singapore is regarded as one of 
the most westernized cities in Asia is that it has 
driverless subways, $25,200 per capita income 
and smoothly running business centres. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
165.Çevredeki değişikliklerin, beyinlerimizde 

zamanın öznel biçimde algılanmasına nasıl yol 
açtığı sorusu, ruhbilimcileri ve beyin 
araştırmacılarını düşündürmeye devam 
etmektedir. 

 
A) Psychologists and brain researchers have 

recently started to wonder how changes in the 
environment cause the brain to experience time 
subjectively. 

B) The question of how changes in the environment 
give rise to the subjective experience of time in 
our brains continues to preoccupy psychologists 
and brain researchers. 

C) How changes in the environment can lead to the 
subjective experience of time in our brains is a 
matter of discussion among psychologists and 
brain researchers. 

D) The subjective time experience of our brains 
resulting from environmental changes has long 
been a controversial issue among psychologists 
and brain researchers. 

E) The reasons behind the subjective perception of 
time by the brain have not yet been explained by 
psychologists or brain researchers. 

 
 
 
 
 
 
 
 

166.İster kendinden emin büyük çocuk, ister çok 
yönlü ortanca çocuk olun, aile içindeki 
konumunuz iş seçiminizden evliliğinizin ne kadar 
başarılı olduğuna kadar her şeyi etkileyebilir. 

 
A) Everything, from your choice of career to the 

success of your marriage, is determined by 
whether you were born as a confident first child 
or as a resourceful younger child. 

B) No matter what your position in the family may 
be, your choice of career and the success of 
your marriage depend highly on whether you 
have been a confident elder child or a 
resourceful middle child. 

C) Whether you are a confident first-born or a 
resourceful middle child, your position in the 
family can affect everything from your choice of 
career to how successful your marriage is. 

D) It seriously matters, both as regards your career 
and the success of your marriage, whether you 
were born the confident elder child or the 
resourceful middle child of the family. 

E) Even if you are a confident first child rather than 
a resourceful middle child, everything from your 
choice of career to how successful your 
marriage is will be affected by your position in 
the family. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
167.Eğer Rusya ve Amerika’nın yoğun nükleer 

silahlarını ortadan kaldırmak için daha fazla bir 
şey yapılmazsa, Kuzey Kutup bölgesi yeniden bir 
nükleer cephe haline gelebilir. 

 
A) Unless further steps are taken to dismantle their 

extensive nuclear arms, the Arctic may become 
a nuclear front again for Russia and the US. 

B) If nothing further is done to dismantle the 
extensive Russian and US nuclear arms, the 
Arctic could once again become a nuclear front. 

C) In order for the Arctic to become a nuclear front 
again, something must be done to reduce the 
vast amount of nuclear weapons of Russia and 
the US. 

D) Whether or not the Arctic is to become a nuclear 
front again, Russia and the US must reduce 
their nuclear arms. 

E) Should Russian and US plans for turning the 
Arctic once more into a nuclear front be put into 
effect, both countries will have to reduce the 
amount of nuclear power. 
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168.Gladyatör dövüşleri ilk kez Roma’da, M.Ö. 264 
yılında, Junius Brutus’un oğulları tarafından 
babalarının anısına düzenlenmiştir. 

 
A) Gladiator fights were first organized in Rome in 

the year 264 B.C. by the sons of Junius Brutus 
in memory of their father. 

B) The gladiator fights, which were held in Rome in 
264 B.C. for the first time, were organized by the 
sons of Junius Brutus as they wanted to 
commemorate their father. 

C) The sons of Junius Brutus, who organized 
gladiator fights in Rome in the year 264 B.C. for 
the first time, did so in memory of their father. 

D) Gladiator fights date back to 264 B.C., when the 
sons of Junius Brutus first organized a ritual of 
sacrifice in Rome in memory of their father. 

E) The origin of gladiator fights goes back to 264 
B.C., when the sons of Junius Brutus wished to 
honour the memory of their father in this way in 
Rome. 

 
 
 
 
 
 
 
 
169.According to some experts, rebuilding efforts 

commenced in southwestern China following the 
May 12 earthquake could damage the pandas’ 
largest remaining natural habitat. 

 
A) Bazı uzmanlar, pandaların geriye kalan en geniş 

doğal yaşam alanının 12 Mayıs’ta güneybatı 
Çin’de meydana gelen depremin ardından 
başlayan yeniden inşa çalışmalarının sonucunda 
zarar görmesinden endişe duymaktadır. 

B) Bazı uzmanlar, güneybatı Çin’de 12 Mayıs’ta 
meydana gelen depremin ardından başlatılan 
yeniden inşa çalışmalarının pandaların kalan 
en geniş doğal yaşam alanının zarar görmesine 
sebep olabileceğini düşünmektedir. 

C) Güneybatı Çin’de 12 Mayıs depreminden bu 
yana sürdürülen yeniden inşa çalışmalarını 
gözlemleyen bazı uzmanlar, pandaların kalan 
en geniş doğal yaşam alanlarının bu yüzden 
zarar görmesinden endişe etmektedir. 

D) Güneybatı Çin’i 12 Mayıs’ta vuran depremin 
ardından başlatılan yeniden inşa çalışmaları 
bazı uzmanlara göre, pandaların kalan en geniş 
doğal yaşam alanlarını yok edebilirdi. 

E) Bazı uzmanlara göre, güneybatı Çin’de 12 Mayıs 
depreminin ardından başlatılan yeniden inşa 
çalışmaları pandaların geriye kalan en geniş 
doğal yaşam alanına zarar verebilir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

170.Human contamination of the atmosphere, which 
has been happening since mankind first began 
to use fire for heating and cooking, occurs in a 
variety of forms. 

 
A) İnsanoğlu ateşi ısınmak ve yemek pişirmek için 

kullanmaya başladığından beri atmosferin 
kirlenmesi farklı şekillerde devam etmektedir. 

B) İnsanoğlunun ateşi ısınmak ve yemek pişirmek 
için kullanmaya başlamasından bu yana 
süregelen bir durum olan atmosferin insan 
tarafından kirletilmesi, farklı şekillerde 
gerçekleşir. 

C) Atmosferin kirlenmesi, insanoğlunun ateşi 
ısınma ve yemek pişirme gibi farklı şekillerde 
kullanmasıyla başlamıştır. 

D) İnsanoğlu, ateşi ısınma ve yemek pişirme 
amacıyla kullanmaya başladığından beri 
atmosferi farklı şekillerde kirletmiştir. 

E) Atmosferin insan tarafından kirletilmesi, 
insanoğlunun ateşi ısınma ve yemek pişirme gibi 
farklı amaçlarla kullanmaya başlamasından bu 
yana çeşitli şekillerde süregelen bir durumdur. 

 
 
 
171.A significant outcome of air pollution is the high 

cost of pollution cleanup and prevention, an 
example of which is the global effort to control 
emissions of CO2, a gas produced from the 
combustion of fossil fuels such as coal or oil, or 
of other organic materials like wood. 

 
A) Hava kirliliğinin önemli bir sonucu olan kirlilik 

giderme ve önlemenin yüksek maliyetini 
düşürmek için küresel çapta yapılan en önemli 
girişim, kömür ve petrol gibi fosil yakıtların veya 
odun gibi diğer organik maddelerin yanması 
sonucu ortaya çıkan CO2 salımının kontrolünü 
sağlamaya yönelik çabadır. 

B) Kömür ve petrol gibi fosil yakıtların veya odun 
gibi diğer organik maddelerin yanması sonucu 
ortaya çıkan CO2 salımının kontrolüne yönelik 
küresel girişim, hava kirliliğinin önemli bir sonucu 
olan kirlilik giderme ve önlemenin yüksek 
maliyetini düşürmeye yöneliktir. 

C) Hava kirliliğinin önemli bir sonucu kirlilik giderme 
ve önlemenin yüksek maliyetidir ki bunun 
örneklerinden biri kömür ve petrol gibi fosil 
yakıtların veya odun gibi diğer organik 
maddelerin yanması sonucu ortaya çıkan CO2 
salımının kontrolüne yönelik küresel girişimdir. 

D) CO2 salımı kömür ve petrol gibi fosil yakıtların 
veya odun gibi diğer organik maddelerin 
yanması sonucu ortaya çıkmakta, bunun 
kontrolüne yönelik küresel girişim ise hava 
kirliliğinin önemli bir sonucu olan kirlilik giderme 
ve önlemenin yüksek maliyetini düşürmeye 
yönelik olarak yapılmaktadır. 

E) Kirlilik giderme ve önlemenin yüksek maliyeti 
hava kirliliğinin en önemli sonucu olup, bunu 
düşürmeye yönelik en önemli küresel girişim 
kömür ve petrol gibi fosil yakıtların veya odun 
gibi diğer organik maddelerin yanması sonucu 
ortaya çıkan CO2 salımının kontrolünü 
sağlamaktır. 
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172.Her ne kadar 43 000 yıllık Neandertal 
fosillerinden elde edilen DNA örneklerinin 
modern insanlarınki ile aynı mutasyonlara sahip 
olduğu bulunmuş olsa da, bu atalarımızın 
konuşabildiği anlamına gelmemektedir. 

 
A) DNA samples from 43,000-year-old Neanderthal 

fossils are found to have had the same 
mutations as those of modern humans, but no 
one can claim that our ancestors could talk. 

B) No matter how similar DNA samples from 
43,000-year-old Neanderthal fossils and modern 
humans are in terms of mutations, this does not 
mean that our ancestors could talk. 

C) Despite mutational similarities between DNA 
samples from 43,000-year-old Neanderthal 
fossils and those of modern humans, our 
forefathers cannot be said to have had the ability 
to talk. 

D) Although DNA samples from 43,000-year-old 
Neanderthal fossils are found to have had the 
same mutations as those of modern humans, 
this does not mean that our forefathers were 
able to talk. 

E) While DNA samples from 43,000-year-old 
Neanderthal fossils suggest that they had the 
same mutations as those of modern humans, 
this is not an indication of their ability to talk. 

 
 
 
173.İnsan vücudundaki en sert madde olan diş 

minesi kayba uğradığında yenilenemez. 
 

A) Tooth enamel, which is the hardest substance in 
the human body, cannot be replaced if lost. 

B) If it is lost, tooth enamel cannot be replaced as it 
is the hardest substance in the human body. 

C) Tooth enamel, which cannot be replaced if lost, 
is the hardest substance in the human body. 

D) Tooth enamel is the hardest substance in the 
human body and it cannot be replaced if it is 
lost. 

E) In the human body, tooth enamel is the hardest 
substance and it cannot be replaced if it is lost. 

 
 
 
 
174.Astronotlara daha rahat bir uçuş sağlamak için 

NASA’nın yeni nesil roketleri şok emicilere sahip 
olacak. 

 
A) In NASA’s new-generation rockets, shock 

absorbers have ensured a more comfortable 
flight for the astronauts. 

B) NASA has used more shock absorbers in its 
new-generation rockets so as to provide 
astronauts with a comfortable flight. 

C) In order to ensure a more comfortable flight for 
the astronauts, NASA’s new-generation rockets 
will have shock absorbers. 

D) To ensure that astronauts have a comfortable 
flight, NASA will fit its new-generation rockets 
with shock absorbers. 

E) In NASA’s new-generation rockets, shock 
absorbers have been used with the purpose of 
providing astronauts with a more comfortable 
flight. 

 

175.The trait that makes human language different 
from animal language is the complexity of 
sentence structures that we employ. 

 
A) Hayvan diliyle insan dili birbirinden farklıdır 

çünkü insanlar karmaşık cümle yapıları 
kullanırlar. 

B) İnsanların kullandığı karmaşık dil yapıları, insan 
dilini hayvanlarınkinden farklı kılar. 

C) İnsan dilini hayvan dilinden farklı kılan özellik, 
kullandığımız cümle yapılarının karmaşıklığıdır. 

D) İnsan dili hayvan dilinden karmaşık cümle 
yapılarıyla ayrılır. 

E) Karmaşık cümle yapıları kullanılması nedeniyle 
insan ve hayvan dilleri birbirinden farklıdır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
176.The Egyptian technique of pressing together 

vertical and horizontal wet strips of fibre from 
the core of the papyrus plant is similar to the 
bonding of the cellulose in modern paper 
making, but was otherwise very different. 

 
A) Enine ve boyuna döşenen ıslak papirüs özü 

liflerinin sıkıştırılmasına dayanan Mısır kağıt 
yapımı tekniği, modern kağıt yapımında 
selülozun sıkıştırılmasına benzeyen bir tekniktir, 
ancak pek çok açıdan farklılıklar bulunmaktadır. 

B) Papirüs bitkisi özünden çıkartılan ıslak lif 
şeritlerini yatay ve düşey biçimde döşedikten 
sonra bir araya getirerek sıkıştıran Mısır tekniği, 
modern kağıt yapımı sürecinde selülozun 
sıkıştırılmasına benzer özellikler gösterse de, 
temelde oldukça farklı bir yöntemdir. 

C) Her ne kadar çok farklı gibi görünse de, papirüs 
bitkisi özünden elde edilen ıslak lifleri şeritler 
halinde enine ve boyuna döşedikten sonra 
sıkıştırarak kağıt yapmayı sağlayan Mısır 
tekniği, günümüz selüloz liflerini sıkıştırma 
yoluyla kağıt yapma yöntemine benzer özellikler 
gösterir. 

D) Modern kağıt yapımındaki selüloz sıkıştırma 
yöntemi ile Mısırlıların papirüs özünden 
çıkarttıkları ıslak lifleri çapraz biçimde sıkıştırıp 
kağıt yapma yöntemi bazı önemli farklılıkları 
saymazsak, temelde benzerlik gösterir. 

E) Mısırlıların papirüs bitkisi özünden elde edilen, 
enine ve boyuna yerleştirilmiş ıslak lif şeritlerini 
birlikte sıkıştırma tekniği, günümüz kağıt 
yapımında selülozun sıkıştırılmasına benzer, 
ancak bu teknik başka açılardan çok farklıydı. 
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177.The first known system of writing was not a 
re-expression of spoken language, but had a 
pictorial basis, creating two-dimensional 
analogues of three-dimensional things in the 
world. 

 
A) Temelinde resmin bulunduğu, bilinen ilk yazı 

sistemi, sözlü dilde söylenenleri yeniden ifade 
etmek yerine, etrafımızdaki üç boyutlu nesneleri 
iki boyutla ifade eden bir sistemdi. 

B) Temel olarak resimden türeyen bildiğimiz ilk yazı 
sistemi, sözlü dilin bir yansıması değil, iki 
boyutlu çizimlerin dünyadaki üç boyutlu şeyleri 
temsil ettiği bir yazı sistemiydi. 

C) Bilinen ilk yazı sistemi, konuşma dilini ifade 
etmekten çok, yeryüzündeki üç boyutlu şeyleri 
iki boyutla temsil etmeye dayanan ve 
resimlerden ibaret bir yazı sistemiydi. 

D) Bilinen ilk yazı sistemi, konuşulan dilin yeniden 
ifade edilişi değildi; dünyadaki üç boyutlu 
şeylerin iki boyutlu benzerlerini yaratarak, 
özünde resme dayanıyordu. 

E) İlk yazı sisteminin, konuşma dilinin yerine geçen 
bir sistem olmadığı, ancak yeryüzündeki üç 
boyutlu nesneleri iki boyutta resimle yaratarak 
ifade eden bir sistem olduğu bilinmektedir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
178.Genel olarak, okur-yazarlık oranlarındaki artış 

düzeylerine rağmen, kadınlar hâlâ okuma yazma 
bilmeyen dünya nüfusunun yaklaşık üçte ikisini 
temsil etmektedirler. 

 
A) Despite the fact that the levels of literacy rates 

have increased in general, two-thirds of women 
still represent the illiterate population of the 
world. 

B) In spite of the increased levels of literacy around 
the world in general, women still account for 
twothirds of the world’s illiterate people. 

C) No matter what the general levels of increase in 
literacy rates are, it is still the women who 
represent almost two-thirds of the world’s 
illiterate population. 

D) However increased the levels of literacy rates 
may be, women, whose number still makes up 
nearly two-thirds of the world’s population, 
represent the illiterate portion. 

E) Despite levels of increase in literacy rates, 
generally, women still represent almost twothirds 
of the world’s illiterate population. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

179.Bizim tek seçeneğimiz iyi eğitimli insanlarımızı, 
en üst düzey yeteneklerimizi ve bilgiyi yeni 
hizmet ve ürünlere dönüştürme becerimizi 
mümkün olan en iyi şekilde kullanmaktır. 

 
A) Our only option is to make the best possible use 

of our well-educated people, our top-class 
facilities, and our ability to turn knowledge into 
innovative services and products. 

B) The only option left appears to be to make the 
best possible use of our well-educated people, 
our top-class facilities, and our ability to turn 
knowledge into innovative services and 
products. 

C) The best option would be to let our 
well-educated people develop even further our 
top-class facilities and create even more 
innovative services and products. 

D) As our only option is to make the best possible 
use of our well-educated people and our 
topclass facilities, we should concentrate on 
developing innovative services and products. 

E) Ideally, we should have opted to use our 
welleducated people to make all our facilities 
topclass ones and create still more innovative 
services and products. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
180.İnternet bankacılığının güvenlik özelliklerinde 

gerçekleştirilen son zamanlardaki gelişmelerle, 
müşteriler evlerinden ya da ofislerinden İnternet 
aracılığı ile banka işlemlerini yapabilmektedirler. 

 
A) Security features of the advanced Internet 

banking services give customers an opportunity 
to bank through the Internet either at home or at 
the office. 

B) With recent improvements that have been made 
in the security features of Internet banking, 
customers can bank over the Internet from their 
homes or offices. 

C) It is due to the advanced security features of the 
Internet banking services that customers use the 
Internet to bank from their homes or offices. 

D) Internet banking services now have more 
advanced security features which help 
customers bank through the Internet at home or 
at the office. 

E) Owing to security improvements in Internet 
banking services, which have recently been 
made, customers enjoy home or office banking 
through the Internet. 
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181.Without treatment, postpartum depression can 
weaken critically important bonds between a 
mother and her child. 

 
A) Anne ve çocuk arasındaki kritik öneme sahip 

bağlar, depresyon tedavisine rağmen doğum 
sonrasında zayıflayabilmektedir. 

B) Tedavi edilmediği takdirde, doğum sonrası 
depresyonu anne ve çocuğu arasındaki kritik 
öneme sahip bağları zayıflatabilir. 

C) Doğum sonrası depresyonu tedavi edilebilir bir 
durum olmakla birlikte anne ve çocuğu 
arasındaki kritik öneme sahip bağları 
zayıflatabilmektedir. 

D) Anne ve çocuğu arasındaki kritik öneme sahip 
bağlar tedavi edilebilen bir durum olan doğum 
sonrası depresyonunun bir sonucudur. 

E) Doğum sonrası depresyonunun bir sonucu 
olarak anne ve çocuğu arasındaki bağların 
zayıflaması, aslında tedavi edilebilmektedir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
182.Each pair of spinal nerves includes one nerve at 

the front of the spinal cord, which carries 
information from the brain to the muscles, and 
one nerve at the back, which carries sensory 
information to the brain. 

 
A) Her bir spinal sinir çiftinde, biri omuriliğin ön 

tarafında bulunup iletiyi beyinden kaslara 
taşıyan, diğeri omuriliğin arka tarafında bulunup 
duyusal uyarıları beyne taşıyan birer sinir 
bulunur. 

B) Spinal sinir çiftlerinde bulunan sinirlerden biri 
beyinden kaslara bilgi iletimi yapan omuriliğin ön 
tarafında bulunurken, omuriliğin arka tarafında 
bulunan bir diğeri ise duyusal uyarıları beyne 
taşır. 

C) Spinal sinirlerin her bir çiftinde, omuriliğin iletiyi 
beyinden kaslara taşıyan ön tarafında bir sinir, 
duyusal uyarıları beyne taşıyan arka tarafında 
ise başka bir sinir vardır. 

D) Her bir spinal sinir çiftinde, sadece omuriliğin 
önünde bulunup iletiyi beyinden kaslara taşıyan 
bir sinir değil, aynı zamanda omuriliğin 
arkasında bulunup duyusal uyarıları beyne 
taşıyan birer sinir bulunur. 

E) Uyarıları beyinden kaslara taşıyan ve omuriliğin 
ön kısmında yer alan bir sinirle, duyusal uyarıları 
beyne taşıyan ve omuriliğin arka kısmında 
bulunan sinir bir arada spinal sinir çiftini 
oluştururlar. 

 
 
 
 
 
 
 

183.Angiography, which involves injecting a 
radiopaque substance into an artery, is the most 
invasive of all kidney imaging procedures and is 
reserved for special situations, such as when a 
doctor must evaluate the blood supply to the 
kidneys. 

 
A) Atardamar içine radyopak maddenin enjekte 

edilmesiyle gerçekleşen anjiyografi, böbrek 
görüntüleme yöntemlerinden en yaygın olanıdır 
ve doktorun böbreklere gelen kan miktarını 
görmek istemesi gibi özel durumlar dışında 
kullanılmaması gerekir. 

B) Bütün böbrek görüntüleme işlemlerinin en 
yaygın örneklerinden biri olan ve atardamara 
radyopak madde enjekte etmek anlamına gelen 
anjiyografi, doktor böbreklere ulaşan kan 
miktarını görmeyi istemedikçe kullanılmamalıdır. 

C) Radyopak bir maddenin atardamara enjekte 
edilmesi demek olan anjiyografi, bütün böbrek 
görüntüleme işlemlerinin içinde en geniş etkinliği 
bulunan, ancak doktor gerekli görüp, böbreklere 
gelen kan miktarını araştırmak istemedikçe 
kullanılması tavsiye edilmeyen bir yöntemdir. 

D) Doktorun böbreklere gelen kan oranını görmesi 
gereken özel durumlar hariç, kullanılması pek 
öngörülmeyen anjiyografi, temelde atardamara 
radyopak madde enjekte etme esasına dayanır. 

E) Atardamara radyopak madde enjekte etmeyi 
içeren anjiyografi, tüm böbrek görüntüleme 
işlemleri içinde en yüksek yayılımı sağlayan 
yöntemdir ve doktorun böbreklere gelen kan 
miktarını değerlendirmesi gerektiği zamanlar gibi 
özel durumlarda kullanılır. 

 
 
 
 
184.Akciğerlerde, oksijen temini ile oksijen 

gereksinimi arasındaki normal ve hassas 
dengeyi bozan herhangi bir rahatsızlık, kişiyi 
nefessiz bırakabilir. 

 
A) A person with a lung disorder becomes short of 

breath when the normal and delicate balance 
between the supply of oxygen to the lungs and 
the amount of oxygen required cannot be 
maintained. 

B) A person will be out of breath if the normal and 
delicate balance between the amount of oxygen 
supplied and the amount required in the lungs is 
not adequately maintained. 

C) When the normal and delicate balance in the 
lungs between the oxygen supplied and the 
oxygen required is lost, this can cause a person 
to be out of breath. 

D) Any disorder in the lungs that upsets the normal 
and delicate balance between oxygen supply 
and oxygen requirement can make a person 
short of breath. 

E) When there is a disorder in the lungs, it upsets 
the normal and delicate balance between the 
supply of oxygen and the amount required, and 
this can make a person short of breath. 
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185.Profesyonel yardım almadan bir idrar kaçırma 
sorunu ile birlikte yaşamaya çalışan insanlar 
problemi doktorlarıyla konuşma konusunda ya 
sıkılmakta ya da yanlış bir inanışla, idrar 
kaçırmanın yaşlanma sürecinin normal bir 
parçası olduğunu düşünmektedirler. 

 
A) People who have incontinence problems 

mistakenly tend to believe that it is a normal part 
of aging and do not seek professional help, as 
they are embarrassed by it. 

B) Those who experience incontinence problems 
are generally too shy to talk to their doctors 
about them and think that this is the normal 
result of aging; therefore, they do not seek 
professional help and tend to live with the 
problem. 

C) Because they are too embarrassed to talk to 
their doctors about the problem they have, 
people tend to live with incontinence, believing 
that it is a normal part of aging. 

D) Because they believe that it is a normal part of 
aging, people who do not seek professional help 
feel embarrassed to talk to their doctors about 
the incontinence problem they suffer from. 

E) People who tend to live with an incontinence 
problem without seeking professional help are 
either too embarrassed to discuss the problem 
with their doctor or they mistakenly believe that 
incontinence is a normal part of aging. 

 
 
 
 
186.Antidepresan kullanımındaki artışın bir nedeni, 

birçok doktorun normal üzüntüyü daha ciddi 
olan, hatta yaşam düzenini bozan klinik 
depresyon durumundan ayırt etmemesidir. 

 
A) Because many doctors do not differentiate 

between normal sadness and the more serious 
and life-threatening condition of clinical 
depression, the use of antidepressants has 
rapidly increased. 

B) Many doctors have regarded normal sadness in 
much the same way as clinical depression, 
which is actually a life-threatening condition, and 
this has given rise to an increase in the use of 
antidepressants. 

C) One cause of the rise in antidepressant use is 
that many doctors do not differentiate between 
normal sadness and the more serious, even 
lifethreatening condition of clinical depression. 

D) The increase in the use of antidepressants can 
be explained by the fact that many doctors fail to 
distinguish between normal sadness and the 
more serious and life-threatening condition of 
clinical depression, and treat it as such. 

E) Most doctors tend to confuse normal sadness 
with the more serious and life-threatening 
condition of clinical depression, and this has 
caused a rise in antidepressant use. 

 
 
 
 
 
 
 
 

187.Undernutrition, a deficiency of essential 
nutrients, can result from inadequate intake 
because of poor diet or poor absorption from the 
intestine. 

 
A) Temel besin eksikliği olan yetersiz beslenme, az 

beslenmeden veya bağırsaktaki az emilimden 
dolayı yeterli gıda alınmamasından 
kaynaklanabilir. 

B) Az beslenme veya bağırsaktaki az emilim 
sonucu temel besinlerin yeterli alınamaması 
nedeniyle, beslenme yetersizliği oluşur. 

C) Temel besin eksikliği olarak anlaşılan beslenme 
yetersizliği, az beslenme veya bağırsakta az 
emilim sonucu ortaya çıkmaktadır. 

D) Az beslenme veya bağırsaktaki az emilim 
nedeniyle yeterli gıda alınamaması, temel 
besinlerin eksikliğine ve yetersiz beslenmeye yol 
açmaktadır. 

E) Temel besinlerin eksikliğine bağlı olarak oluşan 
beslenme yetersizliğinin kaynağı, az beslenme 
veya bağırsaktan az emilim olmasıdır. 

 
 
 
 
188.New Zealand was the first country in the world to 

give women in 1893 the right to vote. 
 

A) 1893’te dünyada kadınlara ilk seçme hakkı 
verilen ülke Yeni Zelanda’dır. 

B) Dünyada kadınlara 1893’te ilk seçme hakkını 
veren ülke Yeni Zelanda olmuştur. 

C) Yeni Zelanda, dünyada, kadınlara 1893’te 
seçme hakkı veren ilk ülkeydi. 

D) Dünyada kadınlara ilk seçme hakkı, 1893’te Yeni 
Zelanda’da verilmiştir. 

E) Kadınlara 1893’te seçme hakkı verilen 
dünyadaki ilk ülke, Yeni Zelanda idi. 

 
 
 
 
 
 
189.The issue under debate today is whether, for all 

its flaws, capitalism is the best economic system 
man has yet invented. 

 
A) Bir sürü aksaklıklarına rağmen, kapitalizmin, 

insanoğlunun bugüne kadar ortaya koyduğu en 
iyi iktisadi sistem olup olmadığı tartışılmaktadır. 

B) Bugün tartışılan konu, tüm kusurlarına rağmen, 
kapitalizmin, insanın şimdiye kadar icat ettiği en 
iyi iktisadi sistem olup olmadığıdır. 

C) Eksiklikleri de olsa, insanlığın bugün ortaya 
koyduğu en iyi iktisadi sistemin, kapitalizm olup 
olmadığı hâlâ tartışılmaktadır. 

D) İnsanın şimdiye kadar yarattığı en iyi iktisadi 
sistem olan kapitalizmin kusurları, bugün 
tartışma konusudur. 

E) İnsanlığın bugüne kadar yarattığı en iyi iktisadi 
sistem olmasına rağmen, kapitalizmin 
aksaklıkları günümüzde tartışılmaktadır. 
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190.The West needs to keep talking to Russia about 
many things, notably about efforts to prevent 
Iran from acquiring nuclear weapons. 

 
A) İran’ın nükleer silahlar üretmesini engelleme 

girişimleri, Batı’nın Rusya ile konuşmak zorunda 
olduğu pek çok konunun içinde özellik 
taşımaktadır. 

B) Batı’nın Rusya ile konuşmak zorunda olduğu 
pek çok konu içinde özellikle İran’ın nükleer 
silahlarelde etmesini engelleme girişimleri 
bulunmaktadır. 

C) Batı’nın, Rusya ile pek çok konu üzerinde, 
özellikle İran’ın nükleer silahlar edinmesini 
engelleme çabaları üzerinde konuşmayı 
sürdürmesi gerekmektedir. 

D) Batı, İran’ın nükleer silahlar edinmesini 
engelleme çabaları dahil, pek çok konuyu 
özellikle Rusya ile tartışmak zorundadır. 

E) Batı, İran’ın nükleer silahlar üretmesini 
engellemek için yapacağı girişimleri, Rusya ile 
konuşacağı pek çok konu ile birlikte ele almak 
zorundadır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
191.The European Union can help underdeveloped 

countries, especially those in Africa, by offering 
financial aid, more open trade arrangements and 
easier visa conditions. 

 
A) Avrupa Birliği’nin, özellikle Afrika’daki az 

gelişmiş ülkelere yardım edebilmek için, mali 
yardım, daha açık ticaret kolaylıkları ve daha 
uygun vize koşulları sunması gerekir. 

B) Avrupa Birliği, az gelişmiş ülkelere, özellikle 
Afrika’dakilere, mali yardım, daha açık ticaret 
düzenlemeleri ve daha kolay vize koşulları 
sunarak yardım edebilir. 

C) Az gelişmiş ülkelere mali yardım, daha açık 
ticaret olanakları ve daha rahat vize kolaylıkları 
sunan Avrupa Birliği, özellikle Afrika’daki 
ülkelere yardım edebilir. 

D) Avrupa Birliği’nin, az gelişmiş ve özellikle 
Afrika’daki ülkelere yardım edebilmesi için, mali 
yardım ve daha açık ticaret koşullarının yanı 
sıra, daha uygun vize kolaylıkları da sunması 
gerekir. 

E) Avrupa Birliği’nin az gelişmiş ülkelere ve özellikle 
Afrika ülkelerine yapacağı yardımlar, mali 
yardım, daha açık ticaret koşulları ve daha 
uygun vize kolaylıkları olabilir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

192.Ekonomik kalkınma gibi, siyasi barışıklık, 
Afganistan için çözümün gerçekten bir parçası 
olmak zorundadır. 

 
A) Political reconciliation, just like economic 

development, must indeed be regarded as a 
final settlement in Afghanistan. 

B) Not only economic development but also political 
reconciliation has really to be the ultimate 
settlement in Afghanistan. 

C) It is essential that, in addition to economic 
development, political reconciliation must in fact 
be considered for a lasting solution in 
Afghanistan. 

D) As part of a lasting solution in Afghanistan, 
political reconciliation as well as economic 
development must indeed be taken into 
consideration. 

E) Like economic development, political 
reconciliation does indeed need to be part of the 
solution for Afghanistan. 

 
 
 
 
193.Zimbabve’den, insanların açlıktan ölmeye 

başladıklarına ilişkin yürek parçalayıcı haberler 
sızmaktadır. 

 
A) Heart-rending news has been filtering out from 

Zimbabwe that the people are starting to die of 
starvation. 

B) One gets heart-rending news out of Zimbabwe 
that the people there are dying of starvation. 

C) The news out of Zimbabwe that people are 
about to die of starvation is heart-rending. 

D) The heart-rending news that has been leaked 
out of Zimbabwe is that people have been dying 
of starvation. 

E) The news that the people in Zimbabwe have 
been dying of starvation is extremely 
heartrending. 

 
 
 
 
194.Kafkaslar, 1991’de Sovyetler Birliği’nin 

çöküşünden arta kalmış birçok içten içe 
kaynayan çatışmayı barındırmaktadır. 

 
A) After the fall of the Soviet Union in 1991, the 

Caucasus has become an area with various 
simmering conflicts. 

B) Following the collapse of the Soviet Union in 
1991, there have emerged various tensions in 
the Caucasus ready to explode into conflicts. 

C) The Caucasus harbours several simmering 
conflicts left after the collapse of the Soviet 
Union in 1991. 

D) It is in the Caucasus that, following the fall of the 
Soviet Union in 1991, a number of issues have 
risen, ready to explode into conflicts. 

E) Several regional conflicts have risen in the 
Caucasus since the collapse of the Soviet Union 
in 1991. 
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195.Shakespeare, her ne kadar tüm yaratıcılık 
enerjisini öncelikle sahneye odaklamış olsa da, 
kendisi aynı zamanda çağının en önde gelen lirik 
şairi idi. 

 
A) Even if Shakespeare’s creative energy was 

primarily focused on the stage, he was indeed 
the most admired lyric poet of the period. 

B) For Shakespeare, the stage was the focus of his 
creative energy, but he was also a leading lyric 
poet of his time. 

C) It was on the stage that Shakespeare mainly 
focused his creative energy, even though he 
was regarded as the most eminent lyric poet of 
the period. 

D) Shakespeare was the most respected lyric poet 
of his age, although his creative energy was 
mainly focused on the stage. 

E) Although Shakespeare focused all his creative 
energy primarily on the stage, he was as well 
the foremost lyric poet of his age. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
196.Son yıllarda, tarihçiler, üst sınıflar ve onların 

siyasi çatışmalarına ilişkin öykülere daha az, 
ancak alt sınıf insanlarının yaşamlarını 
biçimlendiren iktisadi ve toplumsal güçlere daha 
çok vurgu yapmışlardır. 

 
A) In recent years, historians have emphasized 

more the economic and social forces that have 
an impact on the lives of lower-class people, but 
less the stories about upper-class political 
confrontations. 

B) Stories about the upper classes and their 
political differences have not received much 
emphasis from historians in recent years, while 
more emphasis has been put on the economic 
and social developments that have affected the 
lives of lower-class people. 

C) The economic and social factors that shape the 
lives of lower-class people have often been 
emphasized by historians in recent years, since 
stories about the upper classes and their 
political quarrels no longer receive any attention. 

D) In recent years, historians have placed less 
emphasis on stories about the upper classes 
and their political conflicts, but more on the 
economic and social forces that shape the lives 
of lowerclass people. 

E) In recent years, historians’ emphasis on the 
economic and social developments that have 
shaped the lives of lower-class people rather 
than on the stories of upper-class political 
conflicts has received much attention. 

 
 
 
 
 
 

197.According to some physicists, the universe is 
just a little lighter than a black hole of the same 
size. 

 
A) Bazı fizikçilere göre, bir kara delik, aynı boyuttaki 

evrenden sadece biraz daha ağırdır. 
B) Bazı fizikçiler, evrenin, aynı büyüklükteki bir kara 

delikten, sadece biraz daha hafif olduğunu öne 
sürmektedirler. 

C) Bazı fizikçiler, evrenin, aynı boyuttaki bir kara 
delik kadar hafif olduğunu varsaymaktadırlar. 

D) Bazı fizikçilere göre, evrenin ağırlığı, aynı 
boyuttaki bir kara deliğin ağırlığını 
geçmemektedir. 

E) Bazı fizikçilere göre, evren, aynı boyuttaki bir 
kara delikten yalnızca biraz daha hafiftir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
198.The discovery in Japan of a 130-million-year-old 

lizard fossil may re-determine the date when 
flowering plants are believed to have emerged on 
Earth. 

 
A) Çiçekli bitkilerin yeryüzünde ortaya çıktığı tarihin 

yeniden belirlenmesi, Japonya’da 130 milyon 
yaşında bir kertenkele fosilinin keşfiyle 
gerçekleşmiştir. 

B) Japonya’da 130 milyon yaşında bir kertenkele 
fosili keşfedildikten sonra, çiçekli bitkilerin 
yeryüzünde ortaya çıktığına inanılan tarih 
yeniden belirlenmiştir. 

C) Japonya’da 130 milyon yaşında bir kertenkele 
fosilinin keşfi, çiçekli bitkilerin yeryüzünde ortaya 
çıktığına inanılan tarihi yeniden belirleyebilir. 

D) Japonya’da 130 milyon yaşında bir kertenkele 
fosilinin keşfedilmesinden önce, çiçekli bitkilerin 
yeryüzünde daha yakın bir zamanda ortaya 
çıktığına 
inanılıyordu. 

E) Japonya’da 130 milyon yaşında bir kertenkele 
fosilinin keşfedilmesiyle, çiçekli bitkilerin 
yeryüzünde ortaya çıktığına inanılan tarih 
yeniden belirlenmiştir. 
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199.With an estimated 200,000 species of plants and 
animals, Madagascar is among the top five most 
biologically diverse countries in the world. 

 
A) Aşağı yukarı 200.000 bitki ve hayvan türüne 

sahip olan Madagaskar, biyolojik çeşitliliği en 
fazla olan dünyadaki ilk beş ülkeden biridir. 

B) Biyolojik çeşitlilik bakımından dünyanın en 
önemli beş ülkesinden biri olan Madagaskar, 
tahminî olarak 200.000 bitki ve hayvan türüne 
sahiptir. 

C) Madagaskar’ın sahip olduğu bitki ve hayvan türü 
200.000 civarındadır ve böylece dünyada 
biyolojik çeşitliliği en zengin olan ilk beş ülke 
arasındadır. 

D) Madagaskar, gerek zengin biyolojik çeşitliliği ve 
gerek sahip olduğu 200.000 civarındaki bitki ve 
hayvan türüyle, dünyanın ilk beş ülkesi arasında 
yer almaktadır. 

E) Tahminî 200.000 bitki ve hayvan türüyle, 
Madagaskar, dünyada, biyolojik olarak en çok 
çeşitliliğe sahip, ilk beş ülke arasındadır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
200.X-ışını görüntüleme yöntemleri, kırıkların 

tanılanmasını bir yüzyıldan fazla zamandır daha 
kolay kılmıştır, ancak X-ışınları, her zaman daha 
ince ayrıntıların saptanmasında yardımcı olamaz. 

 
A) Although the diagnosis of fractures has been 

easier for over a century, thanks to X-ray 
imaging methods, X-rays do not always help to 
detect the finer details. 

B) X-ray imaging methods have made diagnosing 
fractures easier for more than a century, but 
Xrays cannot always help to detect the finer 
details. 

C) For over a century, it has been much easier to 
diagnose fractures thanks to X-ray imaging 
methods, even though X-rays fail to detect the 
intricate parts. 

D) X-rays have helped to detect the inner parts of 
fractures, and, therefore, the diagnosis of 
fractures has been much easier for over a 
century. 

E) Thanks to X-ray imaging methods, the diagnosis 
of fractures has been possible for more than a 
century, but the details of fractures cannot 
always be detected fully. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

201.Her element, diğer bir elementin atomlarından 
farklı, tek tip atomdan oluşur. 

 
A) An element contains only one type of atom, 

entirely different from other atoms. 
B) The kind of atom that makes up an element is 

usually different from the atoms of other 
elements. 

C) Each element consists of one kind of atom, 
which is different from the atoms of any other 
element. 

D) The atoms that each element has are completely 
different from those of other elements. 

E) Each element has one set of atoms which are 
very different from the atoms of all the other 
elements. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
202.Çin’deki sanayileşme, öyle büyük çevresel 

değişikliklere yol açmıştır ki fabrikaların yarattığı 
kirlilik dağlık alanlardaki yağışı, yüzde 50’ye 
varan miktarda düşürmüştür. 

 
A) Industrialization in China has brought about such 

massive environmental changes that pollution 
created by factories has reduced the rainfall in 
mountainous areas by as much as 50 per cent. 

B) Massive environmental changes in China have 
resulted from industrialization, and, 
consequently, the rainfall in mountainous areas 
has dropped as much as 50 per cent due to the 
pollution caused by factories. 

C) The amount of the rainfall in the mountainous 
areas in China has fallen by as much as 50 per 
cent because of the pollution caused by 
factories, as massive industrialization led to 
environmental changes. 

D) Industrialization in China has caused so much 
environmental change that the amount of the 
rainfall in the country’s mountainous areas has 
fallen 50 per cent due to the pollution brought 
about by factories. 

E) China’s industrialization has led to extensive 
environmental changes – so much so that, 
because of the pollution caused by factories, the 
rainfall in mountainous areas has dropped to 50 
per cent. 
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203.This new collection of cosmetics has been 
scientifically developed to help correct the 
visible signs of aging, such as fine lines and 
wrinkles, enlarged pores, and skin imperfections. 

 
A) Bu yeni kozmetik serisi, ince çizgiler ve kırışıklar, 

genişlemiş gözenekler ve cilt bozuklukları gibi 
gözle görülür yaşlanma belirtilerini düzeltmeye 
yardımcı olmak için bilimsel olarak geliştirilmiştir. 

B) Bu kozmetik serisi, ince çizgiler ve kırışıklar, 
genişlemiş gözenekler ve cilt bozuklukları gibi 
gözle görülür yaşlanma belirtilerini düzeltmeye 
yardımcı olmak için yeni geliştirilmiştir. 

C) Bu yeni kozmetik serisi, ince çizgiler ve kırışıklar, 
genişlemiş gözenekler ve cilt bozuklukları dahil 
her türlü yaşlanma belirtisini yok etmeye 
yardımcı olmak için geliştirilmiştir. 

D) Bu yeni kozmetik serisi, ince çizgiler ve kırışıklar, 
genişlemiş gözenekler ve cilt bozuklukları gibi 
gözle görülür yaşlanma belirtilerini bilimsel 
yollarla düzeltmeye yardımcı olmak için 
geliştirilmiştir. 

E) Bu yeni kozmetik serisinin bilimsel yollarla 
geliştirilmesinin amacı, ince çizgiler ve kırışıklar, 
genişlemiş gözenekler ve cilt bozuklukları gibi 
gözle görülür yaşlanma belirtilerini düzeltmeye 
yardımcı olmaktır. 

 
 
 
 
 
 
204.Logic suggests that having options allows 

people to select precisely what makes them 
happiest, but as studies show, excessive choice 
often makes for misery. 

 
A) Mantıksal olarak, çok sayıda seçeneğe sahip 

olmak insanları en mutlu eden şeydir; oysa 
çalışmalar çok fazla seçeneğimiz olduğunda 
genellikle kararsız kaldığımızı göstermektedir. 

B) Mantık, insanların kendilerini tam olarak en 
mutlu eden şeyi seçmelerini önerir; oysa 
çalışmaların da gösterdiği gibi, çok sayıdaki 
seçeneğimiz arasında bizi mutsuz edebilecek 
şeyler de vardır. 

C) Mantık, seçeneklere sahip olmanın insanlara 
kendilerini tam anlamıyla en mutlu kılacak olanı 
seçme imkânı tanıdığını belirtir; ancak, 
çalışmaların da gösterdiği gibi, gereğinden fazla 
seçenek çoğu kez mutsuzluğa neden 
olmaktadır. 

D) İnsanların sunulan seçenekler arasından 
kendilerini tam olarak en mutlu edecek olanı 
seçmeleri mantık açısından da önerilir; ancak 
yapılan çalışmalara göre, genellikle gereğinden 
fazla seçeneğe sahip olmak insanlarda sıkıntıya 
yol açmaktadır. 

E) Çok sayıda seçenek genellikle kararsızlık 
yaratsa da, mantık yine de kendilerini en mutlu 
edecek olanı seçebilmeleri için insanların farklı 
seçeneklere sahip olmaları gerektiğini belirtir. 

 
 
 
 
 
 
 

205.China’s one-child policy, enforced by the 
authorities through heavy fines, came into force 
in 1979 after a period of explosive population 
growth in the country. 

 
A) Yetkililerce ağır para cezaları koyularak 

dayatılan Çin’in tek çocuk politikası, ülkede aşırı 
ölçüde nüfus artışının yaşandığı bir dönemden 
sonra 1979’da yürürlüğe girmiştir. 

B) Çin’de yetkililerin uymayanlara ağır para cezaları 
öngördükleri tek çocuk uygulaması, ülkede 
patlama denilebilecek bir nüfus artışının 
yaşandığı 1979 yılından sonra güç kazanmıştır. 

C) Çin’de yetkililerin 1979 yılında güç kullanarak 
ağır para cezaları karşılığında kabul ettirdikleri 
tek çocuk politikası, aşırı nüfus artışının 
yaşandığı bir dönemden sonra uygulamaya 
girmiştir. 

D) Çin’in 1979 yılında yaşanan aşırı nüfus 
artışından sonra uygulamaya koyduğu tek çocuk 
politikası, yetkililer tarafından ağır para cezaları 
sayesinde kabul ettirilmiştir. 

E) Ağır para cezaları konularak halka kabul ettirilen 
Çin’deki tek çocuk politikası, ülkenin yaşamış 
olduğu aşırı nüfus artışı döneminden sonra 
yetkililer tarafından 1979’da yürürlüğe 
konulmuştur. 

 
 
 
 
 
 
206.Dünyanın en eski ve en büyük çarşısı olan 

Kapalıçarşı, İstanbul’un fethinden hemen sonra 
Fatih Sultan Mehmet’in emriyle, Ayasofya’ya 
gelir sağlamak amacıyla inşa edilmiştir. 

 
A) The Grand Bazaar, which was built by Sultan 

Mehmed the Conqueror to provide income for 
St. Sophia right after the conquest of Istanbul, is 
one of the oldest and largest bazaars in the 
world. 

B) Being the oldest and the largest bazaar in the 
world, the Grand Bazaar was built soon after the 
conquest of Istanbul on Sultan Mehmed the 
Conqueror’s order to provide income for St. 
Sophia. 

C) Built upon Sultan Mehmed the Conqueror’s 
order to provide income for St. Sophia, the 
Grand Bazaar has been the oldest and the 
largest shopping area in the world since the 
conquest of Istanbul. 

D) The Grand Bazaar, which is the oldest and the 
largest bazaar in the world, was built after the 
conquest of Istanbul when Sultan Mehmed the 
Conqueror ordered that it should provide income 
for St. Sophia. 

E) It was soon after the conquest of Istanbul that 
Sultan Mehmed the Conqueror ordered that the 
Grand Bazaar, the oldest and the largest bazaar 
in the world, be built so that it could provide 
income for St. Sophia. 
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207.Medyadaki şiddet görüntülerini izlemenin daha 
sonra çocuklarda saldırgan davranışlara yol 
açtığını kesin biçimde ortaya koyamasalar da, 
aradaki bağlantıyı araştıran çalışmalar şiddet 
izlenmesi ile sonradan ortaya çıkan saldırganlık 
arasında dikkate değer bir ilişki kurmaktadırlar. 

 
A) However significant the link between observation 

of violence and later aggression may be, 
correlational studies cannot claim that viewing 
media depictions of violence produces 
subsequent aggressive behaviours in children. 

B) No matter how clearly correlational studies 
establish a significant link between viewing 
media depictions of violence and subsequent 
aggressive behaviours in children, they still 
cannot demonstrate this unequivocally. 

C) Although correlational studies are unable to 
establish a significant link between observation 
of violence and later aggression, they can 
demonstrate unequivocally that viewing media 
depictions of violence produces subsequent 
aggressive behaviours in children. 

D) Despite their inability to demonstrate 
unequivocally that viewing media depictions of 
violence produces subsequent aggressive 
behaviours in children, correlational studies 
establish a significant link between observation 
of violence and later aggression. 

E) The fact that viewing media depictions of 
violence produces subsequent aggressive 
behaviours in children has been poorly 
supported by the correlational studies which 
have established a link between observation of 
violence and later aggression. 

 
 
 
208.İlk kez rıhtım bölgesinde çalışan Güney 

Carolinalı zenciler tarafından yapılan Çarliston 
dansı, George White tarafından Birinci Dünya 
Savaşı’nın hemen sonrasındaki yıllarda tanıtılmış 
ve 1920’lerin bir özelliği olmuştur. 

 
A) Launched by George White during the early 

years following the First World War, the 
Charleston had originally been danced by negro 
dockworkers in South Carolina before it became 
characteristic of the 1920s. 

B) The Charleston, danced by black dockworkers, 
originated in South Carolina and became the 
characteristic of the 1920s once George White 
introduced it soon after the First World War. 

C) The characteristic dance of the 1920s, the 
Charleston, was first introduced by South 
Carolina negro dockworkers and became 
wellknown only when George White taught it 
after the First World War. 

D) Although the Charleston was danced first by 
black people at the docks in South Carolina, it 
was not until George White introduced it that it 
became characteristic of the postwar era in the 
1920s. 

E) The Charleston, first danced by the South 
Carolina negro population working in the 
dockland area, was launched by George White 
in the years immediately following the First 
World War, and it became characteristic of the 
1920s. 

 

209.Certain kidney disorders are diagnosed by 
injecting a radioactive chemical into the patient’s 
blood and then measuring the amount of 
radioactive material passed in the urine. 

 
A) Bazı böbrek bozuklukları, hastanın kanına 

radyoaktif bir kimyasal zerk edilerek ve sonra 
idrara geçen radyoaktif maddenin miktarı 
ölçülerek teşhis edilir. 

B) Bazı böbrek bozukluklarını teşhis etmek için, 
hastanın kanına radyoaktif bir kimyasal zerk 
edildikten sonra, bu radyoaktif maddenin idrara 
ne miktarda geçtiği ölçülür. 

C) Hastanın kanına zerk edilen radyoaktif bir 
kimyasalın, radyoaktif madde olarak ne miktarda 
idrara karıştığı ölçülerek belli bazı böbrek 
bozukluklarının teşhisi yapılır. 

D) Belli başlı böbrek bozukluklarının teşhisi, 
hastanın kanına radyoaktif bir kimyasalın zerk 
edilerek idrara karışan radyoaktif maddenin 
miktarının ölçülmesi ile gerçekleştirilir. 

E) Böbrek bozukluklarından bazılarının teşhis 
edilmesi, radyoaktif bir kimyasalın, hastanın 
kanına zerk edildikten sonra, idrara geçen 
radyoaktif madde ölçülerek gerçekleştirilir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
210.Milk and other dairy products have long been 

recognized as highly nutritious foods, rich in 
protein and minerals necessary for good teeth 
and strong bones. 

 
A) Protein ve mineraller bakımından zengin olan 

süt ve çeşitli süt ürünlerinin, sağlam diş ve 
kuvvetli kemikler için önemli derecede yararlı 
gıdalar olduğu her zaman kabul görmüştür. 

B) Eskiden beri kabul edildiği üzere, sağlam diş ve 
kuvvetli kemikler için zengin protein ve 
mineraller içeren süt ve süt ürünleri, oldukça 
besleyici gıdalardır. 

C) Sağlam diş ve kuvvetli kemikler için zengin 
protein ve mineraller içeren süt ve süt 
ürünlerinin, çok yararlı gıdalar olduğu eskiden de 
kabul edilirdi. 

D) Süt ve diğer süt ürünleri, eskiden beri, sağlam 
diş ve kuvvetli kemikler için gerekli olan protein 
ve mineraller bakımından zengin, son derece 
besleyici gıdalar olarak kabul edilmektedir. 

E) Süt ve çeşitli süt ürünleri, sağlam diş ve kuvvetli 
kemikler için zengin protein ve mineraller 
içerirler ve bu bakımdan her zaman son derece 
yararlı gıdalar olarak kabul edilirler. 
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211.Almost all the molecules a cell makes are 
composed of carbon atoms bonded to one 
another and to atoms of other elements. 

 
A) Hem birbirine hem de diğer elementlerin 

atomlarına bağlı karbon atomlarından oluşan 
moleküllerin tümü, hücrelerce üretilir. 

B) Bir hücrenin ürettiği moleküllerin hemen hemen 
tümü, birbirine ve diğer elementlerin atomlarına 
bağlı karbon atomlarından oluşmaktadır. 

C) Moleküllerin tümü, gerek birbirlerine gerek diğer 
elementlerin atomlarına bağlı karbon atomları 
olup, hücrelerde oluşur. 

D) Hemen hemen bütün moleküller, hücrelerde 
üretilerek, birbirlerine ve ayrıca diğer 
elementlerin atomlarına bağlı karbon atomlarını 
içerirler. 

E) Birbirlerine olduğu kadar diğer elementlerin 
atomlarına da bağlı karbon atomlarının 
oluşturduğu moleküllerin neredeyse tümü, 
hücrelerde üretilir. 

 
 
212.Kemoterapinin yan etkileri, ilaçların, hızla 

bölünen normal hücreler üzerindeki etkilerinden 
ileri gelmektedir. 

 
A) It is the adverse effects drugs have on 

rapidlydivided normal cells that lead to the side 
effects of chemotherapy. 

B) Since drugs have adverse effects on normal 
cells that divide very fast, this leads to the side 
effects of chemotherapy. 

C) The side effects of chemotherapy are closely 
related to the effects that drugs have on 
rapidlydivided normal cells. 

D) The side effects of chemotherapy are due to the 
drugs’ effects on normal cells that rapidly divide. 

E) Due to the rapid division of normal cells, brought 
about by the effects of drugs, chemotherapy has 
side effects. 

 
 
213.Bazı kanser türlerine bağlı ölüm oranları son 

yıllarda düşmüştür, ancak kanserin yol açtığı 
ölümlerin genel oranı, endişe verici bir şekilde 
artmaktadır. 

 
A) In recent years, death rates connected with 

some kinds of cancer have fallen dramatically, 
while the number of deaths caused by other 
types of cancer has shown much increase. 

B) There has been a noticeable decrease in recent 
years in certain cancer death rates even though 
the average rate of deaths related to cancer in 
general has been increasing seriously. 

C) In recent years, a remarkable decrease of 
deaths related to various types of cancer has 
been noticed, although there is a worrying 
increase in the number of deaths due to cancer 
in general. 

D) Some types of cancer have a low rate of death, 
but in recent years there has been a worrying 
increase in the overall rate of deaths due to 
cancer in general. 

E) Death rates due to some types of cancer have 
decreased in recent years, but the overall rate of 
deaths caused by cancer is alarmingly on the 
rise. 

 

214.Egzersiz, kalp hastalığı riskini yarıya indirebilir, 
ancak çoğu yetişkin, tavsiye edilen egzersizleri 
yapmayı ihmal etmektedir. 

 
A) Adults in general neglect the kind of exercises 

they have been advised to do even though they 
are aware that exercise reduces the risk of heart 
disease by half. 

B) The risk of heart disease can be reduced by half 
through exercise, although a great majority of 
adults are indifferent to the exercises they have 
been advised to do. 

C) Exercise can cut the risk of heart disease in half, 
but most adults neglect to do the exercises 
recommended. 

D) Since many adults fail to do the recommended 
exercises, they always face the risk of heart 
disease that can be cut down in half through 
exercise. 

E) Exercise is indispensable in order to reduce the 
risk of heart disease by half, but a growing 
number of adults refuse to do their 
recommended exercises. 

 
 
215.Despite the rapid industrialization of countries 

such as China and India, climate change is 
neither any one country’s fault nor any one 
country’s responsibility. 

 
A) Çin ve Hindistan’ın hızlı sanayileşmesi nedeniyle 

oluşan iklim değişikliği, kesinlikle başka bir 
ülkenin suçu veya sorumluluğu değildir. 

B) Çin ve Hindistan gibi ülkelerin hızlı 
sanayileşmelerine rağmen, iklim değişikliği, ne 
herhangi tek bir ülkenin hatasıdır, ne de 
herhangi tek bir ülkenin sorumluluğudur. 

C) Çin ve Hindistan dahil, pek çok ülkenin hızla 
sanayileşmesi sonucu ortaya çıkan iklim 
değişikliği, herhangi bir ülkenin suçu olmadığı 
gibi, sorumluluğu da değildir. 

D) Tek bir ülkenin suçu veya sorumluluğu olmayan 
iklim değişikliği, Çin ve Hindistan dahil, pek çok 
ülkenin hızla sanayileşmesi sonucunda ortaya 
çıkmıştır. 

E) Çin ve Hindistan’ın yanı sıra, çeşitli ülkelerin 
hızla sanayileşmesi, iklim değişikliğine yol açmış 
olup, tek bir ülke suçlu veya sorumlu değildir. 

 
 
216.America’s conventional military superiority has 

pushed its enemies inevitably towards 
insurgency to achieve their objectives. 

 
A) Amerika’nın klasik askerî üstünlüğü, 

düşmanlarını, amaçlarını gerçekleştirmek için, 
kaçınılmaz olarak ayaklanmaya itmiştir. 

B) Klasik askerî gücü nedeniyle, Amerika’nın 
düşmanları, hedeflerine ulaşabilmek için, hiç 
çekinmeden ayaklanma yolunu seçmişlerdir. 

C) Amerika’nın klasik askerî gücünü bilen 
düşmanları, amaçlarında başarılı olmak için, 
ister istemez ayaklanma yoluna gitmişlerdir. 

D) Amerika’nın klasik askerî üstünlüğünün sonucu 
olarak, düşmanları, ayaklanma yoluna giderek, 
amaçlarına ulaşmayı benimsemişlerdir. 

E) Amerika’nın klasik askerî gücünden çekinen 
düşmanları, ancak ayaklanma yoluyla 
hedeflerine ulaşabileceklerini fark etmişlerdir. 
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217.Deprived of the moderating effects of the 
oceans, much of Central Asia experiences 
bitterly cold winters and boiling hot summers. 

 
A) Orta Asya çoğunlukla okyanusların yumuşatıcı 

etkilerinden uzak olduğu için, burada kışlar çok 
soğuk ve yazlar oldukça sıcak olur. 

B) Orta Asya, okyanusların yumuşatıcı etkilerinden 
uzak olduğu için, pek çok bölgede kışlar oldukça 
sert ve yazlar da son derece sıcak geçer. 

C) Orta Asya’nın pek çok bölgesinde kışların çok 
sert ve yazların çok sıcak geçmesi, okyanusların 
yumuşatıcı etkilerinin burada 
bulunmamasındandır. 

D) Okyanusların yumuşatıcı etkilerinden yoksun 
olan Orta Asya’nın büyük bölümü, çok sert 
soğuk kışlar ve son derece sıcak yazlar yaşar. 

E) Orta Asya, okyanusların yumuşatıcı etkilerinden 
tamamiyle yoksundur ve dolayısıyla bu bölgede 
kışlar olabildiğince soğuk, yazlar ise dayanılmaz 
derecede sıcak geçer. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
218.There are still places in the world where one can 

go to dive and see very little indication of human 
impact. 

 
A) Hâlâ dünyanın pek çok yerinde dalış yapılabilir 

ve insan etkisinin çok az belirtisi görülebilir. 
B) Dünyada hâlâ öyle yerler vardır ki dalış yapmak 

için buralara gidilebilir ve buralarda insan 
etkisinin çok az belirtisi görülebilir. 

C) Dalış yapmak için gidilebilecek ve insan etkisinin 
çok az görülebileceği yerleri dünyada hâlâ 
bulmak mümkündür. 

D) Dünyada, insan etkisinin çok az olduğu ve dalış 
yapmak için gidilebilecek hâlâ pek çok yer 
bulunmaktadır. 

E) Dünyada, dalış yapmak için gidilebilecek ve 
insan etkisinin çok az belirtisi görülebilecek 
yerler hâlâ mevcuttur. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

219.The Democratic Republic of Congo’s 
government set up a special commission last 
week to review at least 60 mining contracts 
signed in the last ten years. 

 
A) Son on yıl içinde imzalanmış olan 60 kadar 

madencilik sözleşmesi, Demokratik Kongo 
Cumhuriyeti hükûmetinin geçen hafta 
oluşturmuş olduğu özel bir komisyonca 
incelenecektir. 

B) Demokratik Kongo Cumhuriyeti hükûmetince 
geçen hafta kurulan özel komisyon, öncelikle 
son on yıl içinde imzalanmış olan 60 kadar 
madencilik sözleşmesini inceleyecektir. 

C) Demokratik Kongo Cumhuriyeti hükûmeti, son 
on yılda imzalanmış olan en az 60 madencilik 
sözleşmesini gözden geçirmek için, geçen hafta 
özel bir komisyon kurmuştur. 

D) Son on yılda imzalanmış olan yaklaşık 60 
madencilik sözleşmesinin gözden geçirilmesi 
amacıyla, Demokratik Kongo Cumhuriyeti 
hükûmeti, özel bir komisyonu geçen hafta 
oluşturmuştur. 

E) Geçen hafta Demokratik Kongo Cumhuriyeti 
hükûmetince kurulan özel komisyonun amacı, 
son on yılda imzalanmış bulunan 60 kadar 
madencilik sözleşmesini değerlendirmektir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
220.Tüm AB devletleri, Ekonomi ve Para Birliği’nin 

parçası olmalarına rağmen, AB ülkelerinin tümü, 
Avro bölgesinin parçası değildir. 

 
A) Since the Economic and Monetary Union 

consists of all the EU states, the inclusion in the 
euro area of every EU country is not out of 
place. 

B) Although all EU states are part of the Economic 
and Monetary Union, not all EU countries are 
part of the euro area. 

C) Even if EU states all make up the Economic and 
Monetary Union, the euro area does not include 
every EU country. 

D) Even though every EU country is not included in 
the euro area, the Economic and Monetary 
Union is made up of all the EU states. 

E) It is unlikely that every EU country, which is part 
of the Economic and Monetary Union, will also 
be part of the EU area. 
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221.Çoğu bilim insanı, yıllarca, gezegenimizdeki 
ekolojik sistemlerin dengesinin gerçekten ne 
denli hassas olduğunun önemini kavramamıştır. 

 
A) For years, most scientists have underestimated 

just how delicate the balance of the ecological 
systems on our planet really is. 

B) The question as to whether the ecological 
systems on our planet have a delicate balance 
has in fact been overlooked for years by many 
scientists. 

C) The ecological systems on our planet are so 
delicate that, for years, most scientists have not 
really taken them into account. 

D) Our planet’s ecological systems, which are really 
extremely delicate, have been neglected for 
years by various scientists. 

E) Many scientists have failed for years to 
understand that our planet’s ecological systems 
are indeed very delicate. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
222.Mevcut küresel kriz nedeniyle uluslararası 

ticaretin çökmesi, kalkınma iktisatçılarını, 
ticareti, bir büyüme motoru olarak görme 
konusunda kuşkulandırmıştır. 

 
A) The fact that trade is an engine of growth has 

been dismissed by development economists, 
since the current global crisis has caused the 
collapse of international trade. 

B) The current global crisis has undermined 
international trade, and this has led development 
economists to scepticism about trade as a 
means of growth. 

C) In view of the current global crisis and its 
adverse impact on international trade, many 
development economists have come to 
disregard trade as an engine of growth. 

D) Due to the current global crisis and the decline 
of international trade, development economists 
doubt whether trade can be regarded as an 
effective means of growth. 

E) The collapse of international trade due to the 
current global crisis has made development 
economists sceptical about regarding trade as 
an engine of growth. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

223.Her yabancı yazarın Çin’e bakış açısı, içinde 
büyüdüğü ülke ile biçimlenir. 

 
A) For a foreign writer, in order to have an opinion 

of China, he should first know his own country 
where he has grown up. 

B) A foreign writer’s attitude towards the Chinese is 
essentially inspired by the country in which he 
has grown up. 

C) How a foreign writer understands China 
depends a great deal on the country he originally 
comes from. 

D) Every foreign writer’s perspective on China is 
shaped by the country, in which he grew up. 

E) Before a foreign writer can understand China, he 
ought to focus in the first place on his own 
country in which he was born. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
224.OPEC’in ikinci en büyük petrol ihracatçısı olarak, 

İran, halkının artan enerji gereksinimlerini 
karşılamak amacıyla, sadece nükleer yakıt elde 
etmek için uranyumu zenginleştirmek istediğini 
iddia etmektedir. 

 
A) Although Iran is the second largest oil exporting 

country in OPEC, it still continues to enrich 
uranium for the production of nuclear fuel and, 
thus, solve the rising energy crisis faced by its 
people. 

B) Iran, which is OPEC’s second largest oil 
exporter, is resolved to enrich uranium and, 
thus, make nuclear fuel so that the desperate 
energy needs of its people can be met. 

C) As OPEC’s second largest oil exporter, Iran 
claims that it wants to enrich uranium only to 
make nuclear fuel to meet the growing energy 
needs of its people. 

D) By enriching uranium, Iran, the second largest 
oil exporting OPEC member, intends to produce 
nuclear fuel in order to meet its people’s 
increasing energy needs. 

E) Still OPEC’s second largest oil exporter, Iran 
claims that it wishes to produce nuclear fuel by 
enriching uranium for the growing energy needs 
of its people. 
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225.Today’s scientists are able to generate 
genetically modified animals with new traits, 
such as the ability to resist disease, and they use 
cloning techniques to reproduce these 
genetically modified animals.  

 
A) Günümüzde, hastalıklara direnç göstermek gibi 

yeni özellikleri olan genetiği değiştirilmiş 
hayvanlar üretebilen bilim adamları, bu 
hayvanları klonlama teknikleri kullanarak 
çoğaltabilmektedir. 

B) Günümüz bilim adamları, hastalıklara direnç 
gösterme yeteneği gibi yeni özellikleri olan 
genetiği değiştirilmiş hayvanlar üretebilmekte ve 
bu genetiği değiştirilmiş hayvanları çoğaltmak 
için klonlama teknikleri kullanmaktadırlar. 

C) Günümüz bilim adamlarının amacı, hastalıklara 
direnç göstermek gibi yeni özellikleri olan 
genetiği değiştirilmiş hayvanlar üretmek ve bu 
genetiği değiştirilmiş hayvanları çoğaltmak için 
klonlama teknikleri kullanmaktır. 

D) Günümüz bilim adamlarının, hastalıklara direnç 
göstermek gibi yeni özellikleri olan genetiği 
değiştirilmiş hayvanlar üretmenin yanı sıra, 
genetiği değiştirilmiş hayvanları klonlama 
teknikleri kullanarak çoğalttıkları bilinmektedir. 

E) Günümüz bilim adamları, gerek hastalıklara 
direnç göstermek gibi yeni özellikleri olan 
hayvanlar üretebilmekte, gerekse genetiği 
değiştirilmiş diğer bazı hayvanları klonlama 
teknikleri kullanarak çoğaltabilmektedirler. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
226.The ethanol in biofuels forms through the 

fermentation of starch and, in principle, any 
source of starch can be used for this purpose. 

 
A) Biyoyakıtlardaki etanol, nişastanın 

mayalanmasıyla oluşur ve ilke olarak, herhangi 
bir nişasta kaynağı bu amaç için kullanılabilir. 

B) Biyoyakıtlardaki nişastanın mayalanmasıyla 
oluşan etanol, ilke olarak, herhangi bir nişasta 
kaynağı olarak kullanılabilir. 

C) Her ne kadar biyoyakıtlardaki etanol nişastanın 
mayalanmasıyla oluşsa da, ilke olarak, çeşitli 
nişasta kaynakları bu amaç için kullanılabilir. 

D) İlke olarak, biyoyakıtlardaki etanolün, nişastanın 
mayalanmasıyla oluşmasına karşın, herhangi bir 
nişasta kaynağı bu amaç için kullanılabilir. 

E) İlke olarak, herhangi bir nişasta kaynağının aynı 
amaç için kullanılabilir olmasına karşın, 
biyoyakıtlardaki etanolün, nişastanın 
mayalanmasıyla oluşması gerekir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

227.Before the development of quantum theory, 
physicists assumed that measuring any physical 
quantity as accurately as desired was possible, 
provided that perfect equipment and perfect 
conditions were present. 

 
A) İlk önce kuantum kuramını geliştiren fizikçiler, 

daha onra herhangi bir fiziksel niceliğin ancak 
kusursuz araçlar ve kusursuz koşullar var olduğu 
takdirde ölçülebileceğini kanıtladılar. 

B) Kuantum kuramını geliştiren fizikçiler, kusursuz 
araçlar ve kusursuz koşullar var olduğu takdirde, 
herhangi bir fiziksel niceliğin istenilen düzeyde 
bir doğrulukla ölçülebileceğini varsayıyorlar.  

C) Kusursuz araçlar ve kusursuz koşullar 
sağlandığı takdirde, herhangi bir fiziksel niceliğin 
istenilen düzeyde bir doğrulukla ölçülebileceğini 
savunan fizikçiler, kuantum kuramını 
geliştirmişlerdir. 

D) Kuantum kuramı sayesinde, fizikçiler, kusursuz 
araçlar ve kusursuz koşullar var olduğu takdirde, 
herhangi bir fiziksel niceliğin istenilen ölçüde bir 
doğrulukla ölçülemeyeceği varsayımını 
çürüttüler. 

E) Kuantum kuramının geliştirilmesinden önce, 
fizikçiler, kusursuz araçlar ve kusursuz koşullar 
var olduğu takdirde, herhangi bir fiziksel niceliği, 
istenilen ölçüde doğru olarak ölçmenin mümkün 
olabileceğini varsayıyorlardı. 

 
 
 
 
 
 
 
228.Nanoteknoloji alanında çalışan bilim insanlarını 

bekleyen en büyük güçlüklerden biri, arzu edilen 
bir nano yapı inşa edebilmek ve bu yapıyı, çıplak 
gözle görülebilen işlevsel bir sistemle 
bütünleştirebilmektir. 

 
A) Scientists working in the field of nanotechnology 

are yet to make a desired nanostructure and 
then to integrate it with a functional system 
visible to the naked eye. 

B) Making a desired nanostructure and integrating 
it into a functional system visible to the naked 
eye is the biggest difficulty that scientists 
working in the field of nanotechnology are faced 
with. 

C) One of the biggest challenges awaiting scientists 
working in the field of nanotechnology is to be 
able to make a desired nanostructure and then 
integrate it with a functional system that is visible 
to the naked eye. 

D) One of the major challenges that scientists 
working in the field of nanotechnology have to 
face is how to make a desired nanostructure 
without integrating it into a functional system 
visible to the naked eye. 

E) To make a desired nanostructure without having 
to integrate it with a system visible to the naked 
eye is one of the biggest challenges that awaits 
scientists working in the field of nanotechnology. 
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229.Bir barajın inşası başlamadan önce, 
mühendisler, barajın ağırlığını kaldırmaya 
yetecek kadar güçlü bir temel sağlayacağından 
emin olmak için, önerilen bölgenin jeolojik 
yapısını incelerler. 

 
A) In order for the construction of a dam to begin, 

the proposed site should first be surveyed by 
geological engineers so that they can make sure 
the foundation of the proposed site will be strong 
enough to support the weight of the dam. 

B) Before the construction of a dam begins, 
engineers survey the geology of the proposed 
site to make sure that it will provide a foundation 
strong enough to support the weight of the dam.  

C) Before they start constructing a dam, geologists 
and engineers must survey the proposed site, as 
its foundations may not be strong enough to 
support the weight of the dam. 

D) Prior to the construction of a dam, the geology of 
the proposed site should be surveyed by 
engineers, as they want to make sure that it has 
a strong foundation capable of supporting the 
weight of the dam. 

E) By the time the construction of a dam begins, 
engineers must have surveyed the geological 
features of the proposed area, in case its 
foundations are not strong enough to support the 
weight of the dam. 

 
 
 
 
 
 
 
 
230.Bilgisayarlar artan yararlarıyla yaşamı 

kolaylaştırsalar da, kullanımları daha yaygın hâle 
geldikçe, onları kötüye kullanma olasılığı da 
artmaktadır. 

 
A) Despite the fact that computer misuse is growing 

as computer use becomes more widespread, no 
one can deny that computers make life easier 
with their increasing efficacy. 

B) It is true that as computer use becomes more 
widespread, the possibility of misuse also grows, 
but the fact that computers make life easier with 
their increasing efficacy remains. 

C) Although computers make life easier with their 
increasing efficacy, as they become more 
widespread, the possibility of their misuse also 
grows. 

D) Even if computers made life easier with their 
increasing efficacy, as computer use became 
more widespread, the possibility of its misuse 
also grew. 

E) Computers make life easier with their increasing 
efficacy; as a result, as computer use becomes 
more widespread, the possibility of misuse also 
broadens. 

 
 
 
 
 
 
 
 

231.The game of golf, which is thought to have 
originated in the 15th century, has today become 
popular all over the world mostly as a means of 
socializing and prestige. 

 
A) 15. yüzyılda oynanmaya başlandığı düşünülen 

golf oyunu, özellikle sosyalleşme ve prestij 
sağladığı için bugün dünyanın her tarafında 
tanınmaktadır. 

B) 15. yüzyılda ortaya çıkmış olduğu düşünülen golf 
oyunu, çoğu kez sosyalleşme ve prestij aracı 
olarak bugün bütün dünyada yaygınlık 
kazanmıştır. 

C) Bugün tüm dünyada, tamamen sosyalleşme ve 
prestij için oynanan golf oyununun, 15. yüzyılda 
ortaya çıktığı düşünülmektedir. 

D) Golf oyununun, 15. yüzyılda başladığı ve bugün 
tüm dünyada genellikle sosyalleşmek ve prestij 
kazanmak için oynandığı düşünülmektedir. 

E) Öncelikle sosyalleşmek ve prestij elde etmek için 
dünyanın her yerinde oynanan golf oyununun, 
15. yüzyılda ortaya çıktığı zannedilmektedir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
232.Astronomical observations began soon after 

3000 B.C. with the early civilizations of 
Mesopotamia, where the patterns formed by 
stars in the galaxy were recognized and named. 

 
A) Astronomi gözlemleri, galakside yıldızlar 

tarafından oluşturulan şekillerin tanındığı ve 
adlandırıldığı Mezopotamya’nın ilk uygarlıkları ile 
M.Ö. 3000’den hemen sonra başlamıştır. 

B) Astronomi gözlemleri, Mezopotamya’daki ilk 
uygarlıkların M.Ö. 3000 yıllarından sonra 
galakside yıldızlar tarafından oluşturulan şekilleri 
tanımaları ve adlandırmaları ile başlar. 

C) İlk astronomi gözlemleri, galakside yıldızlar 
tarafından oluşturulan şekilleri tanıyan ve 
adlandıran Mezopotamya’daki ilk uygarlıklar 
tarafından M.Ö. 3000 yılından sonra 
başlatılmıştır. 

D) Galakside yıldızlar tarafından oluşturulan 
şekilleri tanıyan ve adlandıran 
Mezopotamya’daki ilk uygarlıklar, M.Ö. 3000 
yılından hemen sonra astronomi gözlemlerini 
başlatmışlardır. 

E) Mezopotamya’daki ilk uygarlıklarda astronomi 
gözlemleri, galakside yıldızlar tarafından 
oluşturulan şekillerin tanınmaları ve 
adlandırılmaları ile M.Ö. 3000 yılından sonra 
başlar 
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233.Many claim that eating a certain amount of 
honey every day lessens complaints of hay fever 
as it reduces the susceptibility to local pollens 
and creates a tolerance towards them. 

 
A) Birçok kişi, her gün belli bir miktar bal yemenin, 

etraftaki polenlere karşı hassasiyeti azaltarak 
direnç sağladığını ve bu nedenle saman 
nezlesine ilişkin şikâyetlerin bazılarını 
hafiflettiğini iddia etmektedir. 

B) Pek çoğunun iddiasına göre, her gün belli bir 
miktar bal yemek, etraftaki polenlere karşı 
hassasiyeti azaltarak onlara karşı direnç 
sağlamakta ve böylece saman nezlesi 
şikâyetlerini hafifletmektedir. 

C) Her gün belli bir miktar bal yemek, pek çok kişiye 
göre, etraftaki polenlere karşı hassasiyeti 
azalttığı ve onlara karşı direnç sağladığı için, 
saman nezlesi şikâyetlerini hafifletmektedir. 

D) Pek çok kişi, etraftaki polenlere karşı hassasiyeti 
azalttığı ve onlara karşı direnç sağladığı için, her 
gün belli bir miktar bal yemenin, saman nezlesi 
şikâyetlerini hafiflettiğini iddia etmektedir. 

E) Çoğu insan, her gün belli bir miktar bal yemenin, 
saman nezlesi şikâyetlerini hafiflettiği için, 
etraftaki polenlere karşı hassasiyeti azalttığı ve 
onlara karşı direnç sağladığını iddia etmektedir. 

 
 
 
 
 
 
 
234.1700’lerde küçük bir kasaba olarak kurulmuş 

olan Sao Paulo, yüksek rakım ve verimli 
topraklar sayesinde gelişen kahve üretimi 
nedeniyle, hızla büyümüştür. 

 
A) Founded as a small town in the 1700s, Sao 

Paulo grew rapidly due to the production of 
coffee, which developed thanks to the high 
altitude and fertile soil. 

B) Due to the high altitude and fertile soil, coffee 
production developed so rapidly that Sao Paulo, 
which was a small town in the 1700s, became a 
big city. 

C) Although it was only a small town in the 1700s, 
Sao Paulo grew rapidly as a result of the coffee 
production in the fertile lands on the high 
altitude. 

D) No matter how small a town Sao Paulo was 
when it was established in the 1700s, it grew 
rapidly simply because of the high altitude and 
fertile soil which helped the production of coffee 
to develop. 

E) Sao Paulo, which was established as a small 
town in the 1700s, grew rapidly because of the 
high altitude and fertile soil that helped the 
coffee production develop. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

235.Her biri farklı öykü anlatan kadın portreleri ile 
tanınan Nuri İyem, Türkiye’nin olağanüstü 
yetenekli ressamlarından birisidir. 
 
A) As one of the extraordinarily talented painters in 

Turkey, Nuri İyem is renowned for his portraits of 
women who all tell unique stories. 

B) Nuri İyem, who is known for the women portraits, 
each of which has a different story, is one of the 
extraordinarily talented painters in Turkey. 

C) Nuri İyem, who is known for his portraits of 
women, each telling a different story, is one of 
Turkey’s extraordinarily talented painters. 

D) As an extraordinarily talented painter, Nuri İyem 
is a well-known Turkish artist, and the faces of 
the women he painted each seems to be telling 
us an individually unique story. 

E) Nuri İyem, well-known for his portraits of women 
who told him their personal stories, was one of 
the extraordinarily talented painters in Turkey. 

 
236.İlk insanlar, ateşi keşfedip pişirmeyi öğreninceye 

kadar, beslenme ihtiyaçlarını sebze ve meyve 
gibi gıdaları tüketerek karşılamışlardır. 

 
A) Early human beings met their nutritional needs 

by eating vegetables and fruits before they 
discovered fire and learned cooking. 

B) Early human beings satisfied their hunger by 
consuming vegetables and fruits, at least until 
the discovery of fire and the learning of cooking. 

C) Vegetables and fruits were regarded to be the 
first food of early human beings until they 
discovered fire and learned cooking. 

D) Early human beings ate food consisting mainly 
of vegetables and fruits before the discovery of 
fire and the learning of cooking. 

E) Early human beings met their dietary needs by 
consuming foods such as vegetables and fruits 
until the time they discovered fire and learned 
cooking. 

 
237.In poor and middle-income countries, the four 

million HIV-infected people who are now on 
drugs that are intended to keep the virus under 
control account for only 42% of those who need 
the drugs. 

 
A) Yoksul ve orta gelir grubundaki ülkelerde, dört 

milyon HIV bulaşmış insandan sadece % 42’si 
virüsü kontrol altında tutmak için, ilaç 
kullanmaktadır.  

B) Yoksul ve orta gelirli ülkelerde, virüsü kontrol 
altında tutmayı amaçlayan ilaçları alan dört 
milyon HIV bulaşmış insan, bu ilaçlara 
gereksinim duyanların sadece % 42’sine karşılık 
gelmektedir. 

C) Sadece % 42’si virüsü kontrol altında tutmak için 
ilaç kullanan, dört milyon HIV bulaşmış insan, 
yoksul ve orta gelir düzeyindeki ülkelerde 
yaşamaktadır. 

D) Yoksul ve orta gelir grubundaki ülkelerde, HIV 
bulaşmış dört milyon insan, virüsü kontrol altına 
almak için ilaçlara ihtiyaç duysa da, sadece % 
42’si bu ilaçları kullanabilmektedir. 

E) Yoksul ve orta gelir grubundaki ülkelerde, 
sadece % 42’si virüsü kontrol altında tutmak için 
ilaçlara gereksinim duyan HIV bulaşmış dört 
milyon kişi bulunmaktadır. 
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238.Guatemala is hardly one of Latin America’s 
poorest countries, but according to UNICEF 
almost half of all children in this country are 
chronically malnourished. 
 
A) UNICEF’e göre, Guatemala Latin Amerika’nın en 

yoksul ülkelerinden biri olmamasına rağmen, bu 
ülkede çocukların hemen hemen yarısı kronik 
olarak kötü beslenmektedir. 

B) Guatemala Latin Amerika’nın en yoksul ülkesidir 
diyemeyiz, ama UNICEF’e göre Guatemala’daki 
çocukların yarısından fazlasında kronik 
beslenme bozukluğu vardır. 

C) Guatemala tam olarak Latin Amerika’nın en 
yoksul ülkelerinden biri değildir, ama UNICEF’e 
göre bu ülkedeki tüm çocukların hemen hemen 
yarısı kronik olarak kötü beslenmektedir. 

D) Latin Amerika ülkelerinden Guatemala tam 
olarak yoksul bir ülke değildir; ancak, UNICEF 
bu ülkedeki çocukların neredeyse yarısının 
kronik bir şekilde kötü beslendiğini 
belirtmektedir. 

E) Latin Amerika ülkelerinden biri olan Guatemala 
çok yoksul bir ülke değilse de, UNICEF’e göre 
Guatemala’daki çocukların yarısı kronik olarak 
kötü beslenmeyle karşı karşıyadır. 

 
 
 
239.A recent mental-health survey carried out in 

Europe suggested that two-fifths of French 
people suffer from serious depression at some 
point in their lives, so it is no surprise to learn 
that they swallow more anti-depressants per 
head than the Germans or the British. 

 
A) Avrupa’da son zamanlarda yapılan bir zihinsel 

sağlık anketi Fransızların beşte ikisinin 
hayatlarının bir döneminde ciddi depresyon 
geçirdiklerini gösterdi; bu yüzden Fransızların 
Almanlar ve İngilizlerden kişi başına daha fazla 
antidepresan kullandıklarını öğrenmek şaşırtıcı 
değil. 

B) Avrupa’da son yapılan zihinsel sağlık 
anketlerinden birine göre, Fransızların beşte ikisi 
hayatlarının bir döneminde ciddi depresyon 
geçirmektedir; bu nedenle Fransızların Almanlar 
ve İngilizlerden kişi başına daha fazla 
antidepresan kullanmaları hiç kimseyi 
şaşırtmadı. 

C) Fransızların kişi başına Almanlar ve İngilizlerden 
daha fazla antidepresan kullanmaları hiç de 
şaşırtıcı değil; çünkü, Avrupa’da son zamanlarda 
yapılan bir zihinsel sağlık anketine göre 
Fransızların beşte ikisi hayatlarının bir 
döneminde ciddi depresyon geçiriyor. 

D) Beşte ikisi hayatlarının belli bir döneminde ciddi 
depresyon geçiren Fransızların, Avrupa’da son 
yıllarda yapılan bir zihinsel sağlık anketine göre, 
Alman ve İngilizlerden kişi başına daha fazla 
antidepresan kullandıklarını öğrenmek çok da 
şaşırtıcı değil. 

E) Avrupa’da son yapılan bir zihinsel sağlık anketi, 
Fransızların beşte ikisinin hayatlarının bir 
döneminde ciddi depresyon geçirdiğini ortaya 
çıkardığı için, Fransızların kişi başına 
antidepresan kullanımlarının Alman ve 
İngilizlerden daha fazla olduğunu öğrenmek 
sürpriz olmadı. 

 

240.Omega 3 yağ asitlerinin yararları, birçok 
araştırma sonuçları ile teyit edildiğinden, gıda 
sanayi, satışlarını artırmak için, omega 3 
asitlerini bebek sütünden margarine kadar her 
şeye koymuştur. 

 
A) Since various studies have suggested that 

omega-3 fatty acids are beneficial, the food 
industry had added omega-3 acids to everything, 
including baby milk and margarine, in order to 
increase its sales. 

B) As it has been confirmed by the results of a 
number of studies that omega-3 fatty acids are 
good for health, the food industry has responded 
by putting omega-3 acids in baby milk, 
margarine and other foodstuffs in order to have 
more sales. 

C) The benefits of omega-3 fatty acids have been 
confirmed by a number of recent studies, so the 
food industry has decided to begin using omega- 
3 acids in all kinds of food, including baby milk 
and margarine, to boost its sales. 

D) Because the benefits of omega-3 fatty acids 
have been confirmed by the results of various 
studies, the food industry has put omega-3 acids 
in everything from baby milk to margarine so as 
to increase its sales. 

E) In view of the recent studies that have shown the 
benefits of omega-3 fatty acids, the food industry 
has begun using omega-3 acids in all kinds of 
food, from baby milk to margarine, and so its 
sales have gone up. 

 
 
 
 
 
241.12 milyondan fazla bilinen kimyasaldan 3.000 

kadarı, çeşitli tür zehirlenmelere neden 
olmaktadır, ancak yüksek miktarlarda alınan 
hemen hemen her madde toksik olabilir. 

 
A) Out of over 12 million known chemicals, some 

3,000 cause various kinds of poisonings, but 
almost any substance taken in large quantities 
can be toxic. 

B) There are more than 12 million known chemicals 
and about 3,000 of them can cause various 
poisonings, although any substance consumed 
in big amounts becomes toxic. 

C) Since some 3,000 kinds of over 12 million 
known chemicals are poisonous, in fact any 
substance consumed in large quantities can 
lead to various poisonings. 

D) Although 3,000 of 12 million known chemicals 
can be toxic, the consumption in large amounts 
of any substance also causes different types of 
poisonings. 

E) Just as about 3,000 chemicals out of 12 million 
known ones have toxic properties, also any 
substance, if taken in large amounts, can cause 
a variety of poisonings. 
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242.Sadece kişinin sahip olduğu kilosu değil, aynı 
zamanda vücut yağının oranı da antibiyotiklerin 
vücut üzerindeki etkisini azaltabilir. 

 
A) The effect antibiotics have on the body falls 

sharply due to the weight a person has as well 
as the proportion of his body fat. 

B) Antibiotics have less and less effect on the body 
if a person has much weight and a high 
proportion of body fat. 

C) Not only the weight a person has, but also the 
proportion of his body fat may reduce the effect 
on the body of antibiotics. 

D) The antibiotic effect on the body is much 
reduced not only because of the weight a person 
has but also due to the proportion of body 
weight. 

E) It is due to a person’s weight as well as the 
proportion of his body fat that the effect 
antibiotics have on the body is reduced. 

 
 
 
243.Kepler believed that everything in creation, from 

human souls to the orbits of the planets, had 
been created according to mathematical laws. 

 
A) Kepler’in de inandığı gibi, insan ruhu ve 

gezegenlerin yörüngeleri de dahil, dünyadaki her 
şey, matematik yasalarıyla uyumlu olarak 
yaratılmıştır.  

B) Kepler’in inancına göre, insan ruhu ve 
gezegenlerin yörüngeleri dahil her şey, 
matematik yasalarına uygun olarak yaratılmıştır. 

C) Kepler’e göre, insan ruhu ve gezegenlerin 
yörüngeleri de dahil her şey, matematik 
yasalarıyla tam bir uyum içinde yaratılmıştır. 

D) Kepler, her şeyin, matematik yasalarına uygun 
yaratıldığına ve buna, insan ruhu ile 
gezegenlerin yörüngelerinin de dahil olduğuna 
inanıyordu. 

E) Kepler, insan ruhundan gezegenlerin 
yörüngelerine kadar, yaratılmış olan her şeyin, 
matematik yasalarına göre yaratılmış olduğuna 
inanıyordu. 

 
 
 
244.Renaissance humanism played some role in the 

growing fascination with the intricate 
mechanisms at work in the universe. 

 
A) Karmaşık bir şekilde işleyen mekanizmaların 

oluşturduğu evrene hayranlık duyulmasında, 
Rönesans hümanizmasının oynadığı rol 
önemlidir. 

B) Evrenin karmaşık mekanizmalardan oluştuğuna 
ilişkin düşüncenin giderek gelişmesinde, 
Rönesans hümanizmasının oynadığı rol 
hayranlık vericidir. 

C) Rönesans hümanizması, evreni oluşturan 
karmaşık mekanizmaların işleyişine duyulan 
hayranlıkta önemli rol oynamıştır. 

D) Rönesans hümanizması, evrende işleyen 
karmaşık mekanizmalara ilişkin giderek artan 
hayranlıkta biraz rol oynamıştır. 

E) Evrende karmaşık mekanizmaların işleyişine 
ilişkin duyulan hayranlığın artmasında, 
Rönesans hümanizmasının oynadığı rol oldukça 
önemlidir. 

245.Music in Western Europe in the fifteenth and 
sixteenth centuries reached such a high point of 
development that, like painting and sculpture, it 
constituted one of the most brilliant aspects of 
the era. 

 
A) Batı Avrupa’da müzik, on beşinci ve on altıncı 

yüzyıllarda yüksek bir gelişme noktasına ulaşmış 
olup, resim ve heykelin yanı sıra, döneminin 
parlak bir yönünü ortaya koymuştur. 

B) On beşinci ve on altıncı yüzyıllarda Batı Avrupa’ 
da müzik, öylesine yüksek bir gelişme noktasına 
ulaştı ki, resim ve heykel gibi, dönemin en parlak 
yönlerinden birini oluşturmuştur. 

C) Müzik, on beşinci ve on altıncı yüzyıllarda, resim 
ve heykele benzer yüksek bir gelişme göstermiş 
ve döneminin parlak bir yönünü oluşturmuştur. 

D) On beşinci ve on altıncı yüzyıllarda Batı Avrupa’ 
da yüksek bir gelişme gösteren müzik, tıpkı 
resim ve heykel gibi, döneminin en parlak 
yönünü temsil etmektedir. 

E) Müziğin, on beşinci ve on altıncı yüzyıllarda Batı 
Avrupa’da yüksek bir gelişme düzeyine ulaşmış 
olması, tıpkı resim ve heykel gibi, dönemin çok 
parlak bir yönünü ortaya koymaktadır. 

 
 
246.In the 1960s, organized terrorist tactics became 

an important part of political conflict in the 
Middle East, Europe, and Latin America. 

 
A) Orta Doğu, Avrupa ve Latin Amerika’daki siyasal 

çatışmaların önemli bir yönü olan örgütlü terörist 
taktikleri, 1960’larda ortaya çıkmıştır. 

B) Örgütlü teröristlere özgü taktikler, 1960’ların Orta 
Doğu, Avrupa ve Latin Amerika’sındaki siyasal 
çatışmaların önemli bir boyutunu oluşturmuştur. 

C) 1960’larda, örgütlü terörist taktikler, Orta Doğu, 
Avrupa ve Latin Amerika’da siyasal çatışmanın 
önemli bir parçası olmuştur. 

D) Örgütlü teröristlerin taktikleri, 1960’larda Orta 
Doğu, Avrupa ve Latin Amerika’daki siyasal 
mücadelelerde önemli bir yer tutmuştur. 

E) Orta Doğu, Avrupa ve Latin Amerika’da 1960’ 
lardaki siyasal mücadelelerin temelini, önemli 
ölçüde, örgütlü teröristlerin kullandığı taktikler 
oluşturmuştur. 

 
 
247.Most historians have argued that the causes and 

outcomes of the French Revolution should be 
understood in terms of class interests. 

 
A) Çoğu tarihçi, Fransız İhtilali’nin nedenlerinin ve 

sonuçlarının, sınıf çıkarları bağlamında 
anlaşılması gerektiğini ileri sürmüşlerdir. 

B) Hemen hemen tüm tarihçiler, Fransız İhtilali’nin 
nedenlerini ve sonuçlarını, sınıf çıkarları ile 
bağlantılı olarak anlamak gerektiğini 
vurgulamışlardır. 

C) Pek çok tarihçi, Fransız İhtilali’nin nedenlerinin 
ve sonuçlarının anlaşılabilmesi için, sınıf 
çıkarlarının esas alınması gerektiğini belirtmiştir. 

D) Fransız İhtilali’nin nedenlerini ve sonuçlarını 
anlayabilmek için, tarihçilerin çoğu, sınıf 
çıkarlarını temel alma gereği duymuştur. 

E) Tarihçilerin çoğu, Fransız İhtilali’nin nedenlerini 
ve sonuçlarını, sınıf çıkarları bağlamında anlama 
gereği duymuştur. 
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248.On üç bin yıl kadar önce, buzullar yavaş yavaş 
çekilirken, Akdeniz’in doğu ucunda, bataklıklar, 
otlaklar ve evcil hayvanlardan oluşan yeni bir 
ekolojik alan ortaya çıkmıştır. 

 
A) When glaciers receded over a period of thirteen 

thousand years, marshes, grasslands and 
domestic animals made up a new ecological 
area at the eastern end of the Mediterranean 
Sea. 

B) It was exactly thirteen thousand years ago that, 
as glaciers began to slowly disappear, there 
emerged at the eastern end of the 
Mediterranean Sea a new ecological area, which 
consisted of marshes, arable lands, and 
domesticated animals. 

C) As glaciers slowly disappeared thirteen 
thousand years ago, the eastern end of the 
Mediterranean Sea turned into a new ecological 
area that accommodated marshes, arable lands, 
and domestic animals. 

D) As glaciers began to recede slowly, the eastern 
end of the Mediterranean Sea witnessed, about 
thirteen thousand years ago, the development of 
a new ecological area of marshes, grasslands 
and domesticated animals. 

E) About thirteen thousand years ago, when 
glaciers slowly receded, a new ecological area 
of marshes, grasslands and domestic animals 
emerged at the eastern end of the 
Mediterranean Sea. 

 
 
 
 
 
249.1870’lerden itibaren, pazar, mal ve nüfuz arayışı, 

Avrupalı sanayileşmiş ülkelerin emperyalist 
yayılışını körüklemiş ve sonuçta onları çoğu kez 
birbirleriyle karşı karşıya getirmiştir. 

 
A) From the 1870s on, search for markets, goods, 

and influence fuelled the imperial expansion of 
the European industrialized countries and, 
consequently, often put them at odds with each 
other. 

B) During the decades following the 1870s, the 
imperial expansion of the European 
industrialized countries was mainly 
characterized through search for markets, 
goods, and influence, which frequently led these 
countries into hostilities. 

C) As of 1870, the industrialized countries of 
Europe got into a search for markets, goods, 
and influence and were, therefore, involved in 
imperial expansion that made them hostile to 
each other. 

D) The imperial expansion of the European 
industrialized countries gained much momentum 
after the 1870s as they were in search of 
markets, goods, and influence and, 
consequently, acted most aggressively against 
each other. 

E) Search by the European industrialized countries  
the 1870s for markets, goods, and influence led 
to imperial expansion and brought them into 
serious hostilities. 

 
 

250.Pek çok başka insan gibi, 1920’lerde ve 
1930’larda romancılar, şairler ve oyun yazarları, I. 
Dünya Savaşı’nın insanlık dışı koşullarından ve 
zaferin, vaatlerini yerine getirememesinden düş 
kırıklığına uğramışlardır. 

 
A) It was because of the unbearable conditions of 

World War I that, in the 1920s and 1930s, 
novelists, poets, and dramatists as well as many 
other people felt disillusioned and did not believe 
that victory would fulfil its promises. 

B) Like many other people, novelists, poets and 
dramatists in the 1920s and 1930s were 
disillusioned by the inhuman conditions of World 
War I and by the failure of victory to fulfil its 
promises. 

C) In the 1920s and 1930s, not only novelists, 
poets and dramatists, but also many other 
people were so disillusioned by the harsh facts 
of World War I that, for them, the promises of 
victory could not be fulfilled. 

D) Besides the inhuman circumstances of World 
War I, the failure of victory to fulfil its promises 
made novelists, poets, dramatists and many 
other people in the 1920s and 1930s extremely 
disillusioned. 

E) The brute circumstances of World War I and the 
failure of victory to fulfil its promises made 
novelists, poets, dramatists and various other 
people feel very disillusioned in the 1920s and 
1930s. 

 
 
 
 
 
251.Dadaist sanatçılar, eserlerinin anlamsız ve 

gayriciddi olduğunu iddia etmişlerdir, ancak 
eleştirmenler, farklı düşünüyor ve onların 
eserlerini bilinçaltının ifadeleri olarak 
görüyorlardı. 

 
A) Upon dadaist artists’ claim that their works were 

devoid of any meaning or serious purpose, 
critics objected and asserted that dadaist Works 
essentially represented the subconscious.  

B) Although, for dadaist artists, their works had no 
meaning or serious purpose, critics differed from 
them and claimed that dadaist Works 
represented the subconscious. 

C) Despite the fact that dadaist artists regarded 
their works as meaningless and playful, critics 
had a completely different view and argued that 
dadaist works were actually concerned with the 
subconscious. 

D) Dadaist artists claimed that their works were 
meaningless and playful, but critics thought 
otherwise and regarded their works as 
expressions of the subconscious. 

E) Contrary to the dadaist artists’ claim that in their 
works there was no meaning or serious purpose, 
critics maintained that dadaist works were all 
expressions of the subconscious. 
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252.Tüm zamanların en büyük düşünürlerinden biri 
kabul edilen Einstein, yirminci yüzyılın 
başlarında, bizzat geleneksel fiziğin temellerini 
sorgulamaya başlamıştır. 

 
A) In the early years of the twentieth century, 

Einstein, who had begun to question traditional 
physics and its fundamentals, was regarded as 
the greatest intellect of his time. 

B) Einstein, who has long been considered to be 
one of the great thinkers of our age, was 
seriously concerned with traditional physics, 
which he began to question in the early years of 
the twentieth century. 

C) It was at the beginning of the twentieth century 
that Einstein, commonly regarded as a great 
intellect of his time, began to ask questions 
about the fundamentals of traditional physics. 

D) As one of the greatest scientists of all time, 
Einstein began in the early years of the twentieth 
century to be concerned with the Fundamentals 
of traditional physics. 

E) Recognized as one of the greatest intellects of 
all time, Einstein began to question the very 
foundations of traditional physics early in the 
twentieth century. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
253.The Romantic movement in the arts, inspired in 

part by the American and French revolutions, 
emerged towards the end of the eighteenth 
century. 

 
A) Onsekizinci yüzyılın sonuna doğru ortaya çıkan 

Romantik akım, esas itibariyle Amerikan ve 
Fransız devrimlerinden kaynaklanarak sanatta 
gelişmiştir. 

B) Sanatta Romantik akım, kısmen Amerikan ve 
Fransız devrimlerinden esinlenmiş olup, 
onsekizinci yüzyılın sonuna doğru ortaya 
çıkmıştır. 

C) Romantik akımın sanatta ortaya çıkışı, Amerikan 
ve Fransız devrimlerinden güç alarak, 
onsekizinci yüzyılın sonuna doğru olmuştur.  

D) Sanatta oluşan Romantik akım, onsekizinci 
yüzyılın sonuna doğru ortaya çıkarak, tamamen 
Amerikan ve Fransız devrimlerine dayanmıştır. 

E) Bir bakıma Amerikan ve Fransız devrimlerine 
dayanan Romantik akım, onsekizinci yüzyılın 
sonuna doğru öncelikle sanatta görülmüştür. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

254.Many of the concepts, terms, and issues related 
to social classes are also used in Marxist 
criticism, which stems from the works of the 
nineteenth-century German philosopher Karl 
Marx. 

 
A) Marxist eleştiri, ondokuzuncu yüzyıl Alman 

filozofu Karl Marx’ın eserlerine dayanmakta 
olup, toplumsal sınıflara ilişkin bir çok kavram, 
terim ve konuyu içerir. 

B) Toplumsal sınıflara ilişkin olarak kullanılan çeşitli 
kavramlar, terimler ve konular, ondokuzuncu 
yüzyıl Alman filozofu Karl Marx’ın eserlerine 
dayanan Marxist eleştiri ile örtüşmektedir. 

C) Ondokuzuncu yüzyıl Alman filozofu Karl Marx’ın 
eserlerinden ortaya çıkan Marxist eleştiri, 
toplumsal sınıflara ilişkin kullanılan çoğu 
kavram, terim ve konunun temelini oluşturur. 

D) Toplumsal sınıflara ilişkin pek çok kavram, terim 
ve konu, ondokuzuncu yüzyıl Alman filozofu Karl 
Marx’ın eserlerinden kaynaklanan Marxist 
eleştiride de kullanılmaktadır. 

E) Toplumsal sınıfları tanımlamada kullanılan 
değişik kavram, terim ve konular, ondokuzuncu 
yüzyıl Alman filozofu Karl Marx’ın 
çalışmalarından esinlenen Marxist eleştirinin 
kapsamını belirler. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
255.Although Plato loves Homer and regularly cites 

from his epics, he insists on the censorship of 
those passages that represent morally 
controversial behaviour. 
 
A) Platon, Homeros’u sevmesine ve onun 

destanlarından düzenli olarak alıntılar 
yapmasına rağmen, ahlâkî bakımdan tartışmalı 
davranışları yansıtan bölümlerin sansür 
edilmesinde ısrar eder. 

B) Homeros’u seven Platon, onun destanlarına 
sürekli atıfta bulunsa da ahlâkî anlamda zararlı 
davranışları tasvir eden bölümlerin sansür 
edilmesi için çok çaba göstermiştir. 

C) Platon, bir yandan Homeros’u sevmiş, bir 
yandan da onun destanlarındaki ahlâka aykırı 
davranışları içeren bölümlere işaret ederek, 
bunların sansür edilmesi için sürekli talepte 
bulunmuştur. 

D) Homeros’u sevmiş olmasına rağmen, Platon, 
onun destanlarındaki ahlâkî bakımdan kabul 
edilemez bölümleri eleştirerek, bunların sansür 
edilmesi gerektiğini vurgular. 

E) Platon, Homeros’u sevmiş olsa bile, onun 
destanlarını sürekli eleştirerek, ahlâka aykırı 
davranışları öne çıkaran bölümlerin tamamen 
sansür edilmesinin şart olduğunu ileri sürer. 
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256.Politics and economics were primary concerns 
of writers and intellectuals in America during the 
1930s, because the stock market crash in 
October 1929 had precipitated a total collapse in 
the economy. 

 
A) Ekim 1929’da borsa yere çakılınca, ekonomide 

tam bir çöküş yaşandı ve bu nedenle, siyaset ve 
iktisat, 1930’larda Amerika’da yazar ve 
aydınların en başta gelen ilgi alanları idi. 

B) Ekim 1929’da borsanın yere çakılması sonucu, 
ekonomi tam bir çöküş yaşadığı için, 1930’lar 
boyunca Amerika’da yazar ve aydınların en çok 
üzerinde durduğu konular, siyaset ve iktisattı. 

C) Siyaset ve iktisat, 1930’larda Amerika’da 
yazarların ve aydınların öncelikli konuları idi, 
çünkü borsanın Ekim 1929’da yere çakılması, 
ekonomide tam bir çöküşe yol açmıştı. 

D) 1930’lu yıllarda Amerika’da yazar ve aydınların 
en çok ilgilendiği konular siyaset ve iktisat oldu, 
çünkü borsa Ekim 1929’da yere çakılmış ve 
dolayısıyla ekonomi tamamen çökmüştü. 

E) Ekim 1929’da borsa tamamen yere çakılınca, 
ekonomide görülmemiş bir çöküş olmuş ve bu 
nedenle siyaset ve iktisat, 1930’lu yıllarda 
Amerika’da yazar ve aydınlarca en çok ele 
alınan konular arasında olmuştur. 

 
 
 
 
 
 
 
 
257.The amount and severity of global warming 

depend on how much greenhouse gas we add to 
the atmosphere. 

 
A) Atmosfere ne kadar sera gazı ilâve edersek, 

buna bağlı olarak, küresel ısınmanın miktarı ve 
yoğunluğu değişir. 

B) Küresel ısınmanın miktarı ve şiddeti, atmosfere 
ne kadar sera gazı ilâve ettiğimize bağlıdır. 

C) Küresel ısınmanın miktarına ve şiddetine bağlı 
olarak, atmosfere ne kadar sera gazı ilâve 
ettiğimiz anlaşılabilir. 

D) Atmosfere ilâve ettiğimiz sera gazının ne 
miktarda olduğu, küresel ısınmanın miktar ve 
yoğunluğuna bağlıdır. 

E) Atmosfere ne ölçüde sera gazı ilâve ettiğimize 
bağlı olarak, küresel ısınmanın miktarı ve şiddeti 
anlaşılır. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

258.Su ve binaları ısıtmak ve elektrik üretmek için 
kullanılabilen güneş enerjisi, tükenmez bir 
kaynaktır ve fosil yakıtlarından daha az çevre 
sorunlarına neden olur. 

 
A) Compared with fossil fuels, solar energy causes 

a few environmental problems, but it is an 
inexhaustible source that can be used for the 
heating of water and buildings and also to 
generate electricity. 

B) As an inexhaustible source, solar energy, which 
can be used for the generation of electricity and 
also for the heating of water as well as buildings, 
has fewer environmental problems than do fosil 
fuels. 

C) Solar energy, which can be used to heat water 
and buildings and generate electricity, is an 
inexhaustible source and causes fewer 
environmental problems than do fosil fuels. 

D) Although solar energy has much fewer 
environmental problems than do fosil fuels, it is 
indeed an inexhaustible source that can be used 
to heat water and buildings and generate 
electricity. 

E) Solar energy is so inexhaustible a source that, 
since it causes fewer environmental problems 
than do fosil fuels, it can be used to heat water 
and buildings and generate plenty of electricity. 

 
 
 
 
 
 
 
259.Atmosferde karbon dioksit ve diğer sera 

gazlarının artışı, önümüzdeki yıllarda olabilecek 
çok daha ciddî bir küresel ısınma hakkında 
kaygılara neden olmaktadır. 

 
A) As carbon dioxide and various other greenhouse 

gases increase in the atmosphere, there are 
serious concerns that a major global warming 
will happen in the near future. 

B) The increase of carbon dioxide and other 
greenhouse gases in the atmosphere are 
causing concerns about a much more serious 
global warming that may occur in the years 
ahead. 

C) Because of the increase of carbon dioxide and 
various other greenhouse gases in the 
atmosphere, a great deal of serious concern is 
expressed about a major global warming that 
may happen in a few years. 

D) There are many concerns that a very serious 
global warming will occur in the years ahead 
owing to the increased carbon dioxide and 
various other greenhouse gases in the 
atmosphere. 

E) Since carbon dioxide and many other 
greenhouse gases have increased in the 
atmosphere, there is a great deal of serious 
concern about the possibility of a major global 
warming in the near future. 
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260.Sel ve yüksek dalgalara yol açmış olan tropikal 
fırtınalardan dolayı, 1970’ten bu yana, 
Bangladeş’te en az 300.000 insan ölmüştür. 

 
A) Tropical storms, causing flooding and high 

waves, have killed up to 300.000 people in 
Bangladesh since 1970. 

B) Up to 300.000 people have died in Bangladesh 
since 1970, as tropical storms have caused 
much flooding and high waves. 

C) In Bangladesh after 1970, more or less 300.000 
people have been killed because of the flooding 
and high waves caused by tropical storms. 

D) The death of about 300.000 people in 
Bangladesh after 1970 has been caused by 
tropical storms that have led to flooding and high 
waves. 

E) Since 1970, at least 300.000 people have died 
in Bangladesh due to tropical storms that have 
caused flooding and high waves. 

 
 
 
261.Dünyadaki yağmur ormanları, özellikle Amazon 

ve Kongo Irmağı havzalarında olanlar, insanlık 
tarihinde görülmemiş bir hızla yok edilmekte ve 
yakılmaktadır. 

 
A) In the world today, especially the rain forests of 

the Amazon and Congo River basins have been 
destroyed and burned to the extent that there is 
no precedence in human history.  

B) Rain forests in the world, particularly those in the 
Amazon and Congo River basins, are being 
destroyed and burned at a rate unprecedented 
in human history. 

C) In human history, there has never been so much 
destruction and burning of rain forests as can be 
seen in the Amazon and Congo River basins. 

D) The world’s rain forests, including those in the 
Amazon and Congo River basins, have been 
destroyed and burned so extensively that there 
is no other example of it in human history. 

E) Human history does not record the kind of 
destruction and burning that the world’s rain 
forests, especially those in the Amazon and 
Congo River basins, have undergone so far. 

 
 
 
262.Gezegenimizdeki yaşam tarihi hakkında 

bildiklerimizin çoğunu, bize, jeolojik kanıtlar, 
özellikle fosil kayıtları sağlamaktadır. 

 
A) Fossil records as well as other geological 

evidence provide us with all the knowledge we 
have of the history of life on the planet. 

B) It is through geological evidence, mostly by 
fossil records, that we have come to know the 
history of life on our planet. 

C) Our knowledge of the history of life on this 
planet is completely based on geological 
evidence, especially on fossil records. 

D) Much of what we know about the history of life 
on our planet is provided to us by geological 
evidence, in particular fossil records. 

E) The history of life on our planet can best be 
understood through our study of fossil records 
and other kinds of geological evidence. 

 

263.The discovery of the electron in the 1890s might 
be said to mark the beginning of modern 
physics. 

 
A) 1890’larda elektronun keşfinin, modern fiziğin 

başlangıcını belirlediği söylenebilir. 
B) Denilebilir ki elektronun 1890’larda keşfi, modern 

fiziğin başlangıcını ifade eder. 
C) 1890’larda elektronun keşfi ile modern fizik 

başlamıştır denilebilir. 
D) Modern fiziğin, 1890’larda elektronun keşfi ile 

başladığı söylenebilir. 
E) Elektronun 1890’larda keşfi üzerine, modern 

fiziğin başladığı söylenebilir. 
 
264.One of the most interesting applications of laser 

light is the production of three-dimensional 
images called “holograms.” 

 
A) “Hologram” denilen ve üç boyutlu olan 

görüntülerin üretilmesi, lazer ışığının en ilginç 
kullanımlarından bir tanesidir. 

B) Lazer ışığının en ilginç uygulamalarından biri, 
“hologram” adı verilen üç boyutlu görüntülerin 
üretilmesidir. 

C) “Hologram” olarak bilinen üç boyutlu görüntüler, 
lazer ışığının en ilginç bir şekilde kullanımı ile 
üretilmektedir. 

D) Lazer ışığının en ilginç bir başka kullanımı, 
“hologram” olarak tanımlanan üç boyutlu görüntü 
üretimidir. 

E) En ilginç bir uygulama ile, lazer ışığı, “hologram” 
denilen üç boyutlu görüntülerin üretiminde 
kullanılmaktadır. 

 
265.Several problems have to be overcome to make 

any nuclear reactor function. 
 

A) Herhangi bir nükleer reaktörün çalışmasını 
sağlamak için, bir sürü sorunun çözümlenmesi 
şarttır. 

B) Bir nükleer reaktörün çalışması, pek çok 
sorunun üstesinden gelinmesine bağlıdır. 

C) Bir nükleer reaktörü çalıştırabilmek için, çeşitli 
sorunların aşılması gerekmektedir. 

D) Birçok sorunun çözümlenmesi, bir nükleer 
reaktörün çalışması için gereklidir. 

E) Bir nükleer reaktörün çalışması için, farklı pek 
çok sorunun çözümü gerekir. 

 
266.1930’ların ortalarına kadar, tüm atomların, 

nötronlar, protonlar ve elektronlardan oluştuğu 
kabul ediliyordu. 

 
A) Until the mid-1930s, it was admitted that all 

atoms were made up of neutrons, protons, and 
electrons. 

B) Down to the middle of the 1930s, it was agreed 
that neutrons, protons, and electrons constituted 
atoms of all kinds. 

C) By the middle of the 1930s, atoms of all kinds 
were believed to have neutrons, protons, and 
electrons in them. 

D) It was about the mid-1930s that the basic 
constituents of all atoms were considered to be 
neutrons, protons, and electrons. 

E) As far back as the mid-1930s, it was recognized 
that every atom had neutrons, protons, and 
electrons as its basic constituents. 
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267.Samanyolunun sayısız yıldızdan ibaret olduğunu 
ilk gözlemleyen, Galileo olmuştur. 

 
A) The Milky Way was first observed by Galileo 

who suggested that it consisted of innumerable 
stars. 

B) It was Galileo who first observed that the Milky 
Way is comprised of countless stars. 

C) Galileo was the first to observe the Milky Way, 
which is made up of an infinite number of stars. 

D) For Galileo, who first made observations, an 
infinite number of stars constituted the Milky 
Way. 

E) The Milky Way, which was first observed by 
Galileo, is constituted by a countless number of 
stars. 

 
268.Aşağı yukarı 200 yıl öncesine kadar, bilimsel 

araştırmalarda ölçüm birimleri standart değildi ve 
bu standart eksikliği, bilimsel iletişimi 
zorlaştırıyordu. 

 
A) Since the units of measurement in scientific 

research had not been standardized before, 
there was much difficulty in scientific 
communication about 200 years ago. 

B) Due to the lack of standards for the units of 
measurement in scientific research, scientific 
communication until about 200 years ago was 
very difficult. 

C) It was about 200 years ago that, as there were 
no standards for the units of measurement in 
scientific research, it was extremely difficult to 
have any scientific communication. 

D) It was very hard to have any scientific 
communication about 200 years ago because 
there was a serious lack of standards for the 
units of measurement in scientific research. 

E) Until about 200 years ago, the units of 
measurement in scientific research were not 
standardized, and this lack of standards made 
scientific communication difficult. 

 
269.The accumulation of financial capital, and its 

intelligent outlay for the acquisition of new 
goods and services, are the major features of the 
modern merchantile system in which we live. 

 
A) Mali sermayenin birikimi ve bunun yeni mal ve 

hizmetler edinmek için akıllı biçimde 
harcanması, içinde yaşadığımız modern ticari 
sistemin başlıca özellikleridir. 

B) İçinde bulunduğumuz ticari sistem, mali 
sermayenin birikimini ve bunun yeni mal ve 
hizmetler edinmek için akıllı biçimde 
harcanmasını öngören başlıca özelliklere 
sahiptir. 

C) Mali sermayeyi biriktirerek bunu yeni mal ve 
hizmetlerin alımı için akıllıca kullanmak, 
günümüz modern ticaret sisteminin temel 
özelliğidir. 

D) Yeni mal ve hizmetlerin alımını, mali sermaye 
birikiminin akıllı biçimde harcanması olarak 
gören modern ticari sistem, yaşadığımız çağın 
başlıca özelliğidir. 

E) Yaşadığımız modern çağın ticari sistemi, mali 
birikimi ve bunun yeni mal ve hizmetler edinmek 
için akıllı biçimde harcanmasını başlıca özellik 
olarak öne çıkarır. 

 

270.Caricature is a mature form of expression that 
arose when art became capable of social 
introspection and comment. 

 
A) Karikatür, olgun bir ifade biçimi olarak, toplumsal 

bir içgözlem ve yorum yapabilme gücünü 
kazanmıştır.  

B) Olgun bir ifade biçimi olan karikatür, sanatın 
toplumsal bir içgözlem ve yorum sağlamasıyla 
ortaya çıkmıştır. 

C) Sanatın toplumsal bir içgözlem ve yorum 
sağlamasıyla gelişen karikatür, olgun bir ifade 
biçimidir. 

D) Toplumsal bir içgözlemi ve yorumu başaran 
sanatın ortaya çıkmasıyla, karikatür de olgun bir 
ifade biçimi hâline gelmiştir. 

E) Karikatür, sanatın toplumsal bir içgözlem ve 
yorum sağlayabildiği zaman ortaya çıkmış olgun 
bir ifade biçimidir. 

 
 
 
271.It was only at the beginning of the 18th century 

that Johann Friedrich Böttger discovered kaolin 
and made it possible to produce in Europe a 
porcelain as hard as that which had been 
imported from China. 

 
A) Johann Friedrich Böttger’in, Avrupa’da Çin’den 

ithal edilen porselen kadar kuvvetli bir porselen 
imal edebilmesi, ancak 18. yüzyılın başında 
kaolini keşfetmesi ile mümkün olabilmiştir. 

B) 18. yüzyılın başında, Johann Friedrich Böttger 
kaolini keşfetmiş ve Avrupa’da, Çin’den ithal 
edilmiş porselen kadar kuvvetli bir porselen imal 
etmeyi başarmıştır. 

C) Johann Friedrich Böttger’in kaolini keşfederek 
Çin’den ithal edilmiş porselen kadar kuvvetli bir 
porselen imalatını sağlaması, Avrupa’da ancak 
18. yüzyılın başında mümkün olmuştur. 

D) Johann Friedrich Böttger’in kaolini keşfetmesi ve 
Avrupa’da Çin’den ithal edilmiş porselen kadar 
kuvvetli bir porselen imal etmeyi sağlaması, 
ancak 18. yüzyılın başında olmuştur. 

E) Avrupa’da Çin’den ithal edilmiş porselen kadar 
kuvvetli bir porselen imal edilmesi, 18. yüzyılın 
başında ancak Johann Friedrich Böttger’in 
kaolini keşfetmesi ile sağlanmıştır. 

 
 
 
272.Çiklet, Kral Charles I’in hekimlerinden biri olan 

George Bates tarafından 1635’te icat edilmiştir. 
 

A) George Bates, who served King Charles I as a 
physician, invented chewing gum in 1635. 

B) It was only in 1635 that chewing gum was 
invented by George Bates, who had been a 
physician to King Charles I. 

C) Chewing gum was invented in 1635 by George 
Bates, who was one of the physicians of King 
Charles I. 

D) George Bates, who was one of the physicians of 
King Charles I in 1635, was the inventor of 
chewing gum. 

E) George Bates, who invented chewing gum in 
1635, was one of the physicians of King Charles 
I. 
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273.Olağanüstü bir yaratıcılığa sahip olan Paul 
Cézanne, çağının en yenilikçi ressamıydı. 

 
A) Paul Cézanne, who had extraordinary creativity, 

was the most revolutionary painter of his age. 
B) A painter with extraordinary creativity, Paul 

Cézanne was an extremely revolutionary painter 
of his time. 

C) Paul Cézanne had extraordinary creativity which 
made him a revolutionary painter of his age. 

D) It was Paul Cézanne’s extraordinary creativity 
that made him the most revolutionary painter of 
his time. 

E) As the most revolutionary painter of his time, 
Paul Cézanne had extraordinary creativity. 

 
 
 
274.İki keman, bir viyola ve bir çellodan oluşan yaylı 

çalgılar dörtlüsü çoğu kimse tarafından en 
doyurucu oda müziği biçimi olarak kabul 
edilmektedir. 

 
A) For many people, the most satisfying form of 

chamber music is the string quartet, which 
consists of two violins, one viola and one cello. 

B) Consisting of two violins, one viola and one 
cello, the string quartet is the most satisfying 
form of chamber music for many people. 

C) The string quartet, which consists of two violins, 
one viola and one cello, is considered by many 
to be the most satisfying form of chamber music. 

D) The string quartet consists of two violins, one 
viola and one cello and it is considered by many 
people to be the most satisfying form of 
chamber music. 

E) Because it consists of two violins, one viola and 
one cello, the string quartet is considered to be 
the most satisfying form of chamber music for 
most people. 

 
 
 
275.One of the greatest challenges in developing and 

using cancer drugs is delivering the drugs to the 
diseased tissues without poisoning the patient’s 
entire body. 

 
A) Kanser ilaçlarının kullanılmasında ve 

geliştirilmesinde karşılaşılan en büyük 
sorunlardan biri, bu ilaçların, hastanın vücuduna 
zarar vermeden, hastalıklı dokuları etkilemesini 
sağlamaktır.  

B) Kanser ilaçlarının kullanılmasında ve 
geliştirilmesinde en büyük sorunlardan biri, bu 
ilaçları, hastanın tüm vücudunu zehirlemeden, 
hastalıklı dokulara vermektir. 

C) Bir hastanın tüm vücuduna zarar vermeksizin, 
sadece hastalıklı dokulara ilaç verebilmek, 
kanser ilaçlarının kullanımında ve 
geliştirilmesindeki en büyük sorunlardan biridir. 

D) Kanser ilaçlarının kullanımında ve 
geliştirilmesinde, hem hastaların vücutlarına 
zarar vermemek, hem de ilaçları hastalıklı 
dokulara verebilmek karşılaşılan en büyük 
sorunlardan biridir. 

E) Kanser ilaçlarının kullanılmasında ve 
geliştirilmesindeki en büyük sorunlardan biri, 
hastalık taşıyan dokularına ilaç verirken, 
hastanın tüm vücudunun zehirlenmesidir. 

276.A blood test today could take a few days 
because of the many steps needed to separate 
blood components. 

 
A) Kanı bileşenlerine ayırmak için birçok aşamaya 

gereksinim duyulduğu takdirde, günümüzde bir 
kan testinin sonuçlandırılması, birkaç gün 
almaktadır. 

B) Günümüzde kan testleri birkaç gün sürebilir 
çünkü kanı, bileşenlerine ayırmanın gerektirdiği 
birçok aşama vardır. 

C) Kanı bileşenlerine ayırmanın birçok aşama 
gerektirmesi, günümüzde bir kan testinin 
yapılmasının birkaç gün sürmesine neden 
olmaktadir. 

D) Kanı bileşenlerine ayırmanın birçok aşaması 
vardır; bu yüzden, kan testlerinin yapılması, 
birkaç gün alabilmektedir. 

E) Bir kan testi, günümüzde, kan bileşenlerini 
ayırmak için gereksinim duyulan birçok adımdan 
dolayı, birkaç gün alabilir. 

 
 
277.The health care sector will have to alter its plans 

fundamentally, which are currently failing to 
produce inexpensive and highly efficient drugs. 

 
A) Sağlık sektörünün planları, şu anda çok etkili ve 

ucuz ilaç üretmekte başarılı olmadığından 
dolayı, tamamen değişmek zorunda kalacaktır. 

B) Sağlık sektörünün hem ucuz hem de etkili ilaçlar 
üretmekte başarılı olamayan planlarını, 
tamamiyle değiştirmesi gerekmektedir. 

C) Günümüzde ucuz ve etkili ilaç üretmekte başarılı 
olamayan sağlık sektörü, planlarını baştan aşağı 
değiştirmek zorunda kalacaktır. 

D) Sağlık sektörü, günümüzde ucuz ve çok etkili 
ilaçları üretmede başarısız kalan planlarını 
temelden değiştirmek zorunda kalacaktır. 

E) Sağlık sektörü etkili ve ucuz ilaç üretiminde 
başarılı olamadığı için bütün planlarını kökten 
değiştirmek zorundadır. 

 
 
 
278.Kalp hastalıklarına ve çeşitli hastalıklara yol açan 

kronik yangıyı anlamak, kanserin bilinmeyen 
nedenlerini tanımlamak için önemli olabilir. 

 
A) Since chronic inflammation contributes to heart 

disease and a variety of other diseases, it may 
be helpful in understanding and identifying the 
hidden causes of cancer. 

B) Understanding chronic inflammation, which 
contributes to heart disease and a variety of 
other diseases, may be important in identifying 
the unknown causes of cancer. 

C) Identifying the undetected causes of cancer 
depends on understanding chronic inflammation, 
which also triggers heart disease and a variety 
of other diseases. 

D) Understanding chronic inflammation, as it also 
indicates heart disease and a variety of other 
diseases, may be helpful in detecting certain 
causes of cancer. 

E) Understanding chronic inflammation, which 
leads not only to heart disease but also to a 
variety of other diseases, is essential in order to 
identify many unknown causes of cancer. 
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279.Sir William Osler, The Principles and Practice of 
Medicine adlı kitabında, hastalıkların tedavisinde, 
hasta farklılıklarının neden olduğu sorunlar 
üzerine görüşlerini açıklamaktadır. 

 
A) According to Sir William Osler’s views in his 

book The Principles and Practice of Medicine, 
the variability of patients pose some problems in 
the treatment of disease. 

B) Sir William Osler’s book The Principles and 
Practice of Medicine, is about the problems 
stemming from the variability of patients in the 
treatment of disease. 

C) Sir William Osler’s book The Principles and 
Practice of Medicine is an account of the 
problems related to the variability of patients in 
the treatment of disease. 

D) In his book The Principles and Practice of 
Medicine, Sir William Osler claims that the 
variability of patients often causes some 
problems in the treatment of disease. 

E) In his book The Principles and Practice of 
Medicine, Sir William Osler points out his views 
on the problems, posed by the variability of 
patients, in the treatment of disease. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
280.1990’larda, bir tümöre yüksek seviyelerde 

doğrudan uygulanınca kanser hücrelerini 
öldüren, bir sitokin türü üzerinde bazı 
araştırmalar yapılmıştır. 

 
A) Some research carried out in the 1990s 

indicated that a type of cytokine can kill cancer 
cells when administered at high levels directly 
into a tumour. 

B) A type of cytokine kills cancer cells, when 
administered at high levels directly into a tumour 
as indicated by some research in the 1990s. 

C) In the 1990s, some research was done on a 
type of cytokine, which kills cancer cells, when 
administered directly into a tumour at high 
levels. 

D) According to a research completed in the 1990s, 
a type of cytokine has the capacity to kill cancer 
cells, when administered at high levels directly 
into some tumours. 

E) Some researchers argued in the 1990s that if 
type of cytokine is administered at high levels 
directly into tumours, it can kill cancer cells. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

281.Trabzon’s Ayasofya Church, which serves as a 
museum today, was constructed in the time of 
Manuel Comnenos I (1238-1263), one of the kings 
of the Trabzon Empire. 

 
A) Günümüzde müze olarak varlığını sürdüren 

Trabzon Ayasofya Kilisesini inşa ettiren, Trabzon 
İmparatorluğu krallarından I. Manuel 
Comnenos’tur (1238-1263). 

B) Trabzon Ayasofya Kilisesi Trabzon 
İmparatorluğu krallarından 1. Manuel 
Comnenos(1238-1263) zamanında inşa 
edilmiştir ve günümüzde müzeye 
dönüştürülmüştür.  

C) Günümüzde müze olarak hizmet veren Trabzon 
Ayasofya Kilisesi, Trabzon İmparatorluğu 
krallarından 1. Manuel Comnenos (1238-1263) 
zamanında inşa edilmiştir. 

D) Trabzon İmparatorluğu kralı 1. Manuel 
Comnenos (1238-1263) zamanında inşa edilmiş 
olan Trabzon Ayasofya Kilisesi günümüzde 
müze olarak hizmet vermektedir. 

E) Trabzon İmparatorluğu krallarından I. Manuel 
Comnenos (1238-1263) tarafından inşa ettirilen 
Trabzon Ayasofya Kilisesi bugün varlığını müze 
olarak sürdürmektedir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
282.Old Turkish houses are the structural 

cornerstones of Turkish urban culture which 
were formed over hundreds of years and are still 
alive at present. 
 
A) Günümüzde de varlığını sürdüren eski Türk 

evleri, yüzlerce yıllık Türk kent kültürünün 
oluşmasında en önemli rolü üstlenmişlerdir. 

B) Eski Türk evleri yüzlerce yılda oluşan Türk kent 
kültürünün temel yapıtaşlarıdır ve günümüzde 
hala  varlığını sürdürmektedir. 

C) Yüzlerce yılda oluşan Türk kent kültürünün en 
önemli yapıtaşlarından sayılan eski Türk evleri, 
günümüzde de varlığını sürdürmektedir. 

D) Eski Türk evleri yüzlerce yılda oluşan Türk kent 
kültürünün, hala varlığını sürdüren temel 
yapıtaşlarıdır. 

E) Yüzlerce yılda oluşan Türk kent kültürünün temel 
yapıtaşlarından olan eski Türk evleri, 
günümüzde de bu özelliğini korumaktadır. 
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283.Vücut bağışıklığı zayıf olan insanlar genellikle 
kansere daha yatkındırlar ve buda bağışıklık 
sisteminin en azından bazı kanser türlerine karşı 
koruyucu rol oynadığını gösteren bir gerçektir. 
 
A) Often people with immune deficiencies are 

unusually susceptible to cancer and this is 
supported by the fact that the immune system is 
able to protect the body against at least some 
forms of cancer 

B) Because the body’s immune system plays a 
protective role against at least some forms of 
cancer, people with immune deficiencies are 
unusually susceptible to cancer. 

C) People with immune deficiencies are often 
usually susceptible to cancer, and this is a fact 
suggesting that the immune system plays a 
protective role against at least some forms of 
cancer. 

D) Since people having immune deficiencies are 
usually extremely susceptible to cancer, it is 
suggested that the immune system guards the 
body against at least some forms of cancer. 

E) That the immune system plays a protective role 
against certain forms of cancer is suggested by 
the fact that cancer is more widespread among 
people with immune deficiencies. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
284.Bilim insanları buz kristalleri içinde saklı 

doğalgazı çıkarıp sıfır emisyonlu yakıta 
dönüştürmenin yollarını arıyorlar ve bunu 
başarırlarsa “yanan buz” geleceğin yakıtı olabilir. 
 
A) The attempt of scientists to find ways of making 

a zero-emission fuel out of the natural gas 
hidden in ice crystals may make “burning ice” 
the fuel of the future. 

B) If scientists are able to extract and transform the 
natural gas hidden in ice crystals into a zero-
emission fuel, “burning ice” may become the fuel 
of the future. 

C) When scientists succeed in turning the natural 
gas in ice crystals into a zero-emission fuel, 
“burning ice” will become the fuel of the future. 

D) Scientists are trying to get zero-emission fuel by 
extracting the natural gas in ice crystals which 
may make “burning ice” the fuel of the future. 

E) Scientists are looking for ways of extracting and 
transforming the natural gas hidden in ice 
crystals into a zero-emission fuel, and if they 
succeed , ” burning ice” may become the fuel of 
the future. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

285.As the coalition government drew up its detailed 
plans to cut public spending last autumn, in 
order to deal with Britain’s swollen budget 
deficit, the economic conditions were 
unexpectedly favourable. 

 
A) Koalisyon hükümetinin İngiltere’nin artan bütçe 

açığını ele almak amacıyla geçen sonbahar 
ayrıntılı planlar hazırladığı sırada, ekonomik 
koşullar beklenmedik biçimde olumluydu. 

B) İngiltere’deki koalisyon hükümeti büyük sorun 
olan bütçe açığını ele almak amacıyla geçen 
sonbaharda ayrıntılı planlar yaparken, ekonomik 
koşullar iyileşmeye başladı. 

C) İngiltere’nin giderek artan bütçe açığını azaltmak 
isteyen koalisyon hükümeti geçen sonbaharda 
ayrıntılı planlar yaparak ekonomik koşulları 
düzeltti. 

D) İngiltere koalisyon hükümetinin giderek artan 
bütçe açığını azaltmak için geçen sonbahar 
ayrıntılı kararlar aldığı sırada, ekonomik 
koşulların birdenbire iyileştiği fark edildi. 

E) Koalisyon hükümeti İngiltere’nin ciddi 
boyutlardaki bütçe açığını azaltmak amacıyla 
ayrıntılı planlar hazırlarken, ekonomik koşulların 
daha da kötüye gittiği görüldü. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
286.The trial of the suspect for an alleged $7 billion 

embezzlement was put on hold, following the 
psychiatric report that he was psychologically 
unfit for the hearing.  

 
A) 7 milyar dolar civarında parayı güya zimmetine 

geçiren şüphelinin yargılanması, duruşma için 
hazır olamayacağını bildiren psikiyatri raporunun 
verilmesiyle ertelendi. 

B) Psikolojik olarak duruşmaya hazır olmadığı 
psikiyatri raporuyla iddia edilen şüphelinin 7 
milyar dolarlık zimmet davası ertelendi. 

C) 7 milyar doları zimmetine geçirmesini takiben 
duruşma için psikolojik olarak hazır olmadığı 
psikiyatri raporuyla belirlenen şüphelinin 
duruşması süresiz olarak ertelendi. 

D) 7 milyar dolarlık zimmet davasının 
ertlenemesinin ardından şüphelinin duruşma için 
psikolojik olarak hazır olmadığı raporu da verildi. 

E) 7 milyar doları zimmetine geçirdiği iddia edilen 
şüphelinin yargılanması, duruşma için psikolojik 
olarak hazır olmadığını gösteren psikiyatri 
raporunun ardından, ertelendi. 
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287.A court in Ecuador ordered Chevron to pay $9.5 
billion for the environmental and social damage 
to the Amazon region caused by Texaco.  

 
A) Texaco’nun, Amazon bölgesine verdiği çevresel 

ve sosyal hasarın giderilmesi için Ekvador’da bir 
mahkeme Chevron’a 9,5 milyar dolarlık fatura 
çıkardı. 

B) Ekvador’da bir mahkeme, Texaco’nun Amazon 
bölgesinde verdiği iddia edilen çevresel ve 
sosyal hasar için Chevron’un yaklaşık 9,5 milyar 
dolar ödemesine hükmetti. 

C) Ekvador’da bir mahkeme, Amazon bölgesinde 
verdiği iddia edilen çevresel ve sosyal hasar için 
Cevron’un 9,5 milyar dolar ödemesine karar 
verdi. 

D) Texaco’nun Amazon bölgesinde sebep olduğu 
çevresel ve sosyal felaket için Ekvador’daki bir 
mahkemede Chevron’a 9,5 milyar dolarlık 
tazminat davası açıldı. 

E) Ekvador’da bir mahkeme, verdiği hükümle, 
Amazon bölgesinde Texaco ve Chevron’un 9,5 
milyar dolar ödemesini gerektirecek bir çevresel 
ve sosyal felaket olduğunu iddia etti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
288.Osmanlı İmparatorluğu’nu 16. yüzyılın ortasında 

ihtişamının en yüksek noktasına ulaştıran Kanuni 
Sultan Süleyman, Türkiye’de yaygın bir şekilde 
kutsal bir kişi olarak kabul edilmektedir. 

 
A) Sultan Suleiman the Magnificent took the 

Ottoman Empire to the highest point of its glory 
in the mid-16th century, for which he was once 
widely regarded as sacred in Turkey. 

B) Sultan Suleiman the Magnificent, who had once 
been widely regarded as a sacred person in 
Turkey, took the Ottoman Empire to the highest 
point of its glory in the mid-16th century. 

C) The Ottoman Empire’s Sultan Suleiman the 
Magnificent is regarded as a sacred person in 
Turkey as he had raised the empire to its highest 
point in mid-16th century. 

D) Sultan Suleiman the Magnificent of the Ottoman 
Empire became widely sacred in Turkey after he 
took the empire to the highest point of its glory in 
the mid-16th century. 

E) Sultan Suleiman the Magnificent, who took the 
Ottoman Empire to the highest point of its glory 
in the mid-16th century, is widely regarded as a 
sacred in Turkey. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

289.Birkaç ay sonra yeniden iş aramaya başladı, 
ancak sadece yarı zamanlı bir iş bulabildi, o da 
hemen sona erdi. 
A) When she started working again a few months 

later, she could only do a part-time job, which 
soon ended. 

B) When she started to look for work a few months 
later, she could only find a part-time job for a 
short time. 

C) She started to look for work again a few months 
later, but she could find only a part-time job, 
which soon ended. 

D) She could find only a part-time job, which lasted 
a few months, after which she started to look for 
work again. 

E) As soon as she started to look for work again, 
she could only find a part-time job, which ended 
in a few months. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
290.Büyük miktarda böcek tüketen yarasaların 

yardımı olmazsa çiftçiler daha fazla böcek ilacı 
kullanmak zorunda kalabilirler, ki bu da çevre 
kaygılarını artırır ve sebze-meyve fiyatlarını 
yükseltir.  

 
A) Without help of bats, which consume huge 

quantities of insects, farmers may have to use 
more insecticide , raising environmental worries 
and pushing up food prices.  

B) Farmers will need to use more insecticide, which 
may or may not raise environmental concerns as 
well as increase food prices, without the help of 
bats consuming huge quantities of insects. 

C) Farmers’ use of insecticides may double 
environmental worries as well as food prices 
without the help of bats that consume huge 
amounts of insects.  

D) With the help of bats, consuming great amounts 
of insects, farmers may be forced to use more 
insecticide, which might raise environmental 
worries and push up food prices. 

E) If the bats do not help farmers by eating huge 
quantities of insects, more insecticide can be 
used to kill the insects, which may eventually 
raise environmental concerns and food prices. 
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291.Foreign students in such fields as engineering 
and computer science find it much easier to 
learn the English equivalents of the terms they 
have learned. 
 
A) Mühendislik ve bilgisayar bilimi gibi alanlardaki 

yabancı öğrenciler, daha önce öğrendikleri 
terimlerin İngilizce karşılıklarını öğrenmeyi çok 
daha kolay buluyorlar. 

B) Yabancı öğrenciler, eğer mühendislik ve 
bilgisayar bilimi gibi alanlardaysalar, daha önce 
öğrendikleri terimlerin İngilizce karşılıklarını çok 
daha kolay öğreniyorlar. 

C) Önceden öğrenilen bazı terimlerin İngilizce 
karşılıklarının öğrenilmesi, mühendislik ve 
bilgisayar bilimi alanlarındaki yabancı öğrenciler 
tarafından çok daha kolay bulunuyor. 

D) Mühendislik ve bilgisayar bilimi gibi alanlardaki 
yabancı öğrenciler, öğrendikleri terimlerin 
İngilizce karşılıklarını öğrenmeyi de oldukça 
kolay buluyorlar. 

E) Yabancı öğrenciler, eğer mühendislik ve 
bilgisayar bilimi gibi alanlardaysalar, önceden 
öğrenilen terimlerin İngilizce karşılıklarını 
öğrenmeyi çok daha kolay buluyorlar. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
292.Even though embryos used are at an immature 

stage of development, some people are opposed 
to stem cell research, since they are destroyed 
during the stem cell production process. 
 
A) Kök hücre araştırmalarına karşı olan bazı 

insanlar bulunsa da kullanılan gelişmemiş 
evredeki embriyolar kök hücre üretimi sürecinde 
yok ediliyor. 

B) Her ne kadar bazı insanlar kök hücre 
araştırmalarına karşı olsalar da kök hücre 
üretimi sürecinde gelişmemiş evredeki 
embriyolar yok ediliyor. 

C) Embriyolar kök hücre üretimi sürecinde 
kullanılarak yok edildikleri için bazı insanlar kök 
hücre araştırmalarının karşısında olabilir. 

D) Kök hücre üretimi sürecinde sadece gelişmemiş 
embriyoların kullanılarak yok edilmesine rağmen 
bazı insanlar kök hücre araştırmalarına karşı 
çıkıyor. 

E) Kullanılan embriyolar gelişmemiş bir evrede 
olsalar da kök hücre üretimi sürecinde yok 
edildikleri için bazı insanlar kök hücre 
araştırmalarına karşıdır. 

 
 
 
 
 
 
 

293.Bakmadan ya da dokunmadan kol ve 
bacaklarımızın nerede olduğunu ve üzerinde 
durduğumuz zeminde nasıl hareket 
edebildiğimizi biliyoruz. 
 
A) By looking or touching, we know where our arms 

and legs are and how we can learn walking on 
the ground that we stand on. 

B) Without looking or touching, we know where our 
arms and legs are and how we can move on the 
ground that we stand on. 

C) We do not need to look at or touch our bodies to 
understand where we are and how we can move 
on the ground that we stand on. 

D) Only by looking and touching do we know where 
our arms and legs are and how we can walk on 
the ground that we stand on. 

E) Although we don’t look at or touch anything, we 
know where our arms and legs are and how we 
can move on the ground on which we stand. 

 
294.Rekabetten öğrenilen, rakibin gibi davranmayı 

öğrenmek değil, o hata yapmışsa onun 
davranışını tekrarlamamayı öğrenmektir. 
 
A) If your competitor has failed, you should learn 

not to repeat his mistakes apart from imitating 
his behaviour. 

B) Learning from competition means more than 
learning to act like your competitor; it means 
learning not to repeat his mistakes. 

C) Competition requires learning to avoid the 
mistakes that your competitor has made after 
having mirrored his behaviour. 

D) What is learned from competition is not learning 
to act like your competitor, but learning not to 
repeat his behaviour if he has made a mistake. 

E) Learning from competition results in learning not 
only to act like your competitor, but also not to 
model after him if he makes a mistake. 

 
295.In southern regions of Iran during the fifth 

millennium BC, vivid compositions that 
integrated abstract and figurative elements in a 
well-balanced scheme were produced in several 
painted-ceramic traditions. 
 
A) M.Ö. beşinci binyıl boyunca, soyut ve sembolik 

ögeleri dengeleyerek bütünleştiren canlı eserler, 
İran’ın güney kısımlarında değişik seramik 
boyama gelenekleriyle tasarlandı. 

B) M.Ö. beşinci binyıl boyunca, İran’ın güney 
bölgelerinde, farklı seramik boyama 
geleneklerine göre, soyut ve sembolik ögeleri 
belirgin bir düzen içinde sunan eserler ortaya 
konuldu. 

C) M.Ö. beşinci binyıl boyunca, muazzam şekilde 
dengelenmiş soyut ve sembolik ögeler içeren 
canlı eserler, İran’ın güney bölgelerinde, seramik 
boyama geleneğiyle yaratıldı. 

D) M.Ö. beşinci binyıl boyunca, İran’ın güney 
bölgelerinde, çeşitli seramik boyama 
gelenekleriyle, soyut ve sembolik ögeleri dengeli 
bir şekilde kaynaştıran canlı eserler üretildi. 

E) M.Ö. beşinci binyıl boyunca, İran’ın güney 
bölgelerinde, soyut ve sembolik ögeleri dengeli 
bir şekilde bağdaştıran canlı eserler, belirli 
seramik boyama gelenekleri çerçevesinde 
yaratıldı. 
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296.Powerful political leaders have been bitterly 
complaining about the fact that what they 
perceive as a display of unfair attitudes and 
invasions of privacy are being carried out by 
opponent groups. 
 
A) Haksız tutumların sergilenmesi ve mahremiyetin 

ihlali gibi konuların muhalif liderler tarafından 
ortaya atılması güçlü siyasi liderleri büyük 
ölçüde rahatsız etmektedir. 

B) Güçlü siyasi liderler, haksız tutumların 
sergilenmesi ve mahremiyetin ihlali olarak 
algıladıkları şeylerin muhalif gruplar tarafından 
gerçekleştirilmesinden şiddetle yakınmaktadırlar. 

C) Güçlü siyasi liderler, muhalif olarak gördükleri 
grupların haksız tutum sergilemesi ve 
mahremiyeti ihlal etmesinden oldukça çok 
şikâyet etmektedirler. 

D) Muhalif grupların haksız tutumları açığa vurması 
ve mahremiyeti ihlal etmesi, güçlü siyasi 
liderlerin büyük ölçüde yakındığı durumlardandır. 

E) Güçlü siyasi liderler, muhalif gruplar tarafından 
gerçekleştirildiğine inandıkları haksız tutumların 
sergilenmesi dışında mahremiyetin ihlali gibi 
durumlardan da şiddetle yakınmaktadırlar. 

 
 
 
 
 
 
 
 
297.NASA has launched a new observing satellite 

designed to collect more data about solar energy 
and improve our understanding of how tiny 
atmospheric particles called aerosols affect the 
Earth’s climate. 
 
A) NASA, güneş enerjisi ile ilgili daha fazla veri 

toplamak ve aerosol adı verilen küçük hava 
parçacıklarının dünya iklimini nasıl etkilediği 
hakkındaki anlayışımızı geliştirmek için 
tasarlanmış yeni bir gözlem uydusu fırlattı. 

B) NASA, güneş enerjisi ile ilgili daha fazla veri 
toplayan ve aerosol olarak bilinen küçük hava 
parçacıklarının dünya iklimini nasıl değiştirdiği 
hakkındaki anlayışımızı geliştiren yeni bir 
gözlem uydusu fırlattı. 

C) NASA, yeni bir gözlem uydusu fırlattı ve bu bizim 
güneş enerjisi ile ilgili bilgimizi artırmak ve 
aeorosol olarak bilinen küçük hava 
parçacıklarının dünya iklimini nasıl etkilediği 
hakkındaki anlayışımızı geliştirmek için 
tasarlandı. 

D) NASA, güneş enerjisi ile ilgili daha fazla veri 
toplamayı ve aerosol adı verilen küçük hava 
parçacıklarının dünya iklimini nasıl etkilediği 
hakkındaki anlayışımızı geliştirmeyi amaçlayarak 
yeni bir gözlem uydusu fırlattı. 

E) NASA, güneş enerjisi ile ilgili daha fazla veri 
toplamak için tasarlanmış yeni bir gözlem 
uydusu fırlattı ve aerosol adı verilen küçük hava 
parçacıklarının dünya iklimini nasıl etkilediği 
hakkındaki anlayışımızı geliştirdi. 

 
 
 
 
 

298.Kitle iletişim araçları, sadece haber sunmak ve 
eğlence sağlamaktan ziyade toplumları 
aydınlatmalı ve onların hem bireysel hem de 
kültürel özelliklerini şekillendirmelidir. 
 
A) The media of mass communication should do far 

more than reporting and entertaining by 
enlightening the societies and defining both their 
cultural and individual properties at the same time. 

B) Societies are constantly provided with news and 
entertainment as well as being shaped in terms 
of both individual and cultural properties by the 
media of mass communication. 

C) The media of mass communication should 
illuminate societies and shape both their 
individual and cultural properties rather than just 
report news and provide entertainment. 

D) The principal function of the media of mass 
communication should be to illuminate societies 
and reform especially their individual and cultural 
properties together with reporting news and 
presenting entertainment. 

E) The media of mass communication should not 
only inform and shape societies based on their 
individual and cultural properties but also report 
news and entertain them. 

 
 
 
 
 
 
 
299.Farklı ekonomik gelişim evrelerindeki birçok ülke 

evrensel sağlık güvencesine doğru önemli bir 
gelişme kaydetmenin mümkün olduğunu 
göstermiştir. 
 
A) Many countries with varying economic growth 

rates have recently been making significant 
progress toward universal health coverage. 

B) It is possible for countries at different stages of 
economic development to take essential steps 
toward universal health coverage. 

C) The goal to achieve universal health coverage 
by many countries at varying stages of economic 
development has only recently been shown to 
be possible. 

D) Many countries at varying stages of economic 
development have shown that it is possible to 
make substantial progress toward universal 
health coverage. 

E) It is also possible to see that many countries at 
different stages of economic development have 
made important progress toward universal 
health coverage. 
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300.Bilgisayar programı, belirli görevleri yerine 
getirmek üzere bilgisayarı yönlendiren bir 
programlama dilindeki eksiksiz yapılandırılmış 
komutlar dizisidir. 
 
A) It is the complete structured sequence of 

instructions in a programming language that 
directs a computer programme to carry out 
specific tasks. 

B) A computer programme carries out specific 
tasks through a complete structured sequence of 
instructions in a programming language. 

C) Both computer programmes and programming 
languages are known to carry out specific tasks 
according to a complete structured sequence of 
instructions. 

D) A computer programme, which provides a 
computer with the means necessary to carry out 
specific tasks, consists of a complete structured 
sequences of instructions. 

E) A computer programme is a complete structured 
sequence of instructions in a programming 
language which directs a computer to carry out 
specific tasks. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
301.When sociologists mention the development of 

industrial societies, they usually mean the broad 
historical process through which these societies 
acquired their modern occupations, institutions 
and organizations. 
 
A) Sanayi toplumlarının gelişmesinden 

bahsedildiğinde toplum bilimcilerin dikkat 
çektikleri nokta;, genellikle bu toplumların 
çağdaş meslek, kurum ve kuruluşlarını elde 
ettikleri geniş tarihsel süreçtir. 

B) Toplum bilimcilerin sanayi toplumlarının 
gelişmesinden kastettikleri; bu toplumların geniş 
bir tarihsel süreç içerisinde ilerlerken elde 
ettikleri meslek, kurum ve kuruluşlardır. 

C) Toplum bilimcilere göre;, sanayi toplumlarının 
gelişimi anlatılırken bu toplumların geniş bir 
tarihsel süreç içerisinde elde etmiş oldukları 
çağdaş meslek, kurum ve kuruluşlardan sıklıkla 
bahsedilmelidir. 

D) Sanayi toplumlarının gelişmesi, toplum 
bilimcilere göre; genellikle bu toplumların geniş 
ve tarihsel bir süreçte elde etmiş oldukları 
çağdaş meslek, kurum ve kuruluşlarla ilgilidir. 

E) Toplum bilimciler sanayi toplumlarının 
gelişmesinden bahsederken genellikle bu 
toplumların çağdaş meslek, kurum ve 
kuruluşlarını elde ettikleri geniş tarihsel süreci 
kastederler. 

 
 
 
 
 
 

302.Until about a hundred years ago, pain was 
frequently assumed to be a direct consequence 
of physical injury, and its intensity was generally 
thought to be proportional to the degree of 
tissue damage. 
 
A) Yaklaşık yüz yıl önce acının fiziksel 

yaralanmanın bir sonucu olarak görülmesinin 
nedeni, yoğunluğunun doku hasarının 
derecesiyle orantılı olduğunun düşünülmesiydi. 

B) Yüz yıl öncesine kadar acının doku hasarıyla 
ilişkili olduğu düşünülmekteydi ve bu durum 
sıklıkla fiziksel yaralanmanın bir sonucu olarak 
görülürdü. 

C) Fiziksel yaralanma, yüz yıl öncesine kadar 
doğrudan acıyla ilişkilendirilirdi ve yoğunluğunun 
genellikle doku hasarının derecesine denk 
olduğu varsayılırdı. 

D) Yaklaşık yüz yıl öncesine kadar, acının sıklıkla 
fiziksel yaralanmanın doğrudan bir sonucu 
olduğu varsayılırdı ve yoğunluğunun genellikle 
doku hasarının derecesiyle orantılı olduğu 
düşünülürdü. 

E) Acının yaklaşık yüz yıl öncesine kadar fiziksel 
yaralanmanın doğrudan bir sonucu olarak 
görülmesi, yoğunluğunun da genellikle doku 
hasarının derecesiyle orantılı olduğunu 
düşündürürdü. 

 
 
 
 
 
 
 
303.Teknolojik kaynaklardaki sürekli gelişmeler, 

belirli soruları cevaplama potansiyelleriyle 
birlikte, son yıllarda birkaç farklı alanda ortaya 
çıkmıştır. 
 
A) Continuous improvements in technological 

resources, as well as their potential to answer 
certain questions, have appeared in a number of 
distinct areas in recent years. 

B) Continuous improvements in technological 
resources have been used to answer certain 
questions that have appeared in a number of 
distinct areas lately. 

C) Potential improvements in technological 
resources, as well as the possibility of using 
them to answer many questions, have appeared 
in a number of distinct areas in recent years. 

D) Potential improvements in technological 
resources and the possibility of using them to 
answer certain questions have appeared in a 
number of distinct areas lately. 

E) Continuous improvements in technological 
resources, as well as their potential to answer 
certain questions, have been wasted in a 
number of distinct areas in recent years. 
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304.Pek çok çalışma; sigara içenlerin sigara içmeyi 
bıraktıklarında yaklaşık olarak on gün 
sürebilecek huzursuzluk, endişe ve baş ağrısı 
gibi geçici belirtilere rağmen daha iyi 
uyuduklarını göstermiştir. 
 
A) Recent studies have shown that when smokers 

quit smoking, they need to sleep in order to 
recover from symptoms such as restlessness, 
anxiety and headache, which can persist for 
about ten days. 

B) Numerous studies have shown that when 
smokers quit smoking, they sleep better for a 
period of up to ten days even though they may 
experience restlessness, anxiety and headache. 

C) Recent studies have shown that when smokers 
experience restlessness, anxiety and headache, 
they lose sleep for a period which can last up to 
ten days. 

D) Numerous studies have shown that 
restlessness, anxiety and headache cause 
smokers to lose sleep for a period of time, but 
this only lasts up to ten days. 

E) Numerous studies have shown that when 
smokers quit smoking, they sleep better in spite 
of temporary symptoms such as restlessness, 
anxiety and headache, which can persist for 
about ten days. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

305.The real measure of the level of justice in any 
society is how it treats its minorities, who are 
generally its most vulnerable citizens. 
 
A) Adaletle ilgili kilit nokta, toplumun en korunmasız 

vatandaşlarından olan azınlıklara genellikle nasıl 
davranıldığıdır. 

B) Herhangi bir toplumda adalet düzeyinin gerçek 
ölçüsü, o toplumun genellikle en korunmasız 
vatandaşları olan azınlıklara nasıl davrandığıdır. 

C) Toplumun en korunmasız vatandaşları olan 
azınlıklara nasıl davranıldığı, herhangi bir 
toplumun adalet düzeyinin genellikle gerçek 
ölçüsüdür. 

D) En korunmasız vatandaşlar olan azınlıklara nasıl 
davranıldığı, söz konusu toplumun adalet 
düzeyinin kilit noktasıdır. 

E) Bir toplumun adalet düzeyi, genellikle o 
toplumda en korunmasız vatandaşlar olan 
azınlıklara davranış şekliyle ölçülebilir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

306.Unless international cooperation is ensured to 
ban the non-essential uses of some chemicals, 
the depletion of the ozone layer will continue to 
pose a serious threat to human health. 
 
A) Bazı kimyasalların gereksiz kullanımlarını 

engellemek için uluslararası bir ortaklık kurulsa 
bile ozon tabakasının incelmesi, insan sağlığını 
büyük ölçüde tehdit etmeye devam edecektir. 

B) Ozon tabakasının incelmesi insan sağlığı için 
büyük bir tehlike oluşturmaktadır, çünkü birtakım 
kimyasalların kullanımlarını yasaklayacak 
uluslararası iş birliği henüz sağlanamamıştır. 

C) Bazı kimyasalların gereksiz kullanımlarını 
yasaklamak için uluslararası iş birliği 
sağlanmazsa ozon tabakasının incelmesi, insan 
sağlığı için ciddi bir tehdit oluşturmaya devam 
edecektir. 

D) Ozon tabakasının incelmesi insan sağlığını 
büyük ölçüde tehlikeye attığı için bazı 
kimyasalların gereksiz kullanımları uluslararası 
iş birliği sağlanarak yasaklanmalıdır. 

E) Çeşitli kimyasalların gereksiz kullanımlarını 
azaltmak için uluslararası iş birliği sağlanmadığı 
sürece ozon tabakasının incelmesi, insan sağlığı 
için önemli bir tehdit oluşturmayı sürdürecektir. 

 
 
 
 
 
 
307.While the US and the European Union have 

enacted legislation designed to prevent the 
importation of products obtained from 
endangered plants and animals, this legislation 
has had little impact in the Third World Countries 
that are home to many of these species. 
 
A) ABD ve Avrupa Birliği, soyu tükenmekte olan 

bitki ve hayvanlardan elde edilen ürünlerin 
ithalatını önlemek için bir yasa tasarlanmasını ve 
bu türlerin çoğunun ana vatanı olan Üçüncü 
Dünya ülkelerinde de bu yasanın yürürlüğe 
girmesini sağlamıştır. 

B) ABD ve Avrupa Birliği, soyu tükenmekte olan 
bitki ve hayvanlardan elde edilen ürünlerin 
ithalatını durdurmak için bir yasa tasarısı 
hazırlamış ancak bu yasa, birçok türün ana 
vatanı olan Üçüncü Dünya ülkelerinde etkili 
olamamıştır. 

C) ABD ve Avrupa Birliği, soyu tükenmekte olan 
bitki ve hayvan türlerini korumak için tasarlanan 
bir yasayı yürürlüğe koyarken, bu türlerin 
çoğunun ana vatanı olan Üçüncü Dünya 
ülkelerinde tam tersine, bitki ve hayvanlardan 
elde edilen ürünlerin ithalatında artış 
görülmüştür. 

D) ABD ve Avrupa Birliği, soyu tükenmekte olan 
bitki ve hayvanlardan elde edilen ürünlerin 
ithalatını önleyecek yasayı hazırlamış ancak 
birçok türün ana vatanı olan Üçüncü Dünya 
ülkelerinde bu yasayı yürürlüğe koyamamıştır. 

E) ABD ve Avrupa Birliği, soyu tükenmekte olan 
bitki ve hayvanlardan elde edilen ürünlerin 
ithalatını önlemek için tasarlanan yasayı 
yürürlüğe koymasına rağmen, bu türlerin 
çoğunun ana vatanı olan Üçüncü Dünya 
ülkelerinde bu yasanın etkisi az olmuştur. 
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308.İnsan Hakları Sözleşmesi, Avrupa Konseyi’ne 
üye devletlerin, demokratik bir toplumda 
herkesin yaşama hakkının temel bir değer 
olduğuna inanmalarının en somut ifadesidir. 

 
A) The Treaty of Human Rights is the Council of 

Europe’s profound belief that member states and 
democratic societies have basic human rights 
and principles. 

B) The Treaty of Human Rights is the most 
concrete expression by the member states of the 
Council of Europe of their profound belief that 
everyone’s right to life is a basic value in a 
democratic society. 

C) The Council of Europe’s member states 
profoundly believe that the Treaty of Human 
Rights is the most concrete expression of the 
basic principle in democratic societies that 
everyone has a right to life. 

D) The Council of Europe’s member states and the 
Treaty of Human Rights state that everyone’s 
right to life is a basic principle and a concrete 
expression in a democratic society. 

E) The Treaty of Human Rights expresses the 
Council of Europe’s member states’ profound 
belief that concrete expression and everyone’s 
right to life are basic principles in a democratic 
society. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

309.Aynı ağırlıkta bir elma ve patates 
karşılaştırıldığında; patates, kan şekeri üzerinde 
belirgin bir şekilde daha fazla etkilidir ki bu, onun 
daha şişmanlatıcı olduğunun düşünülmesi 
gerektiğini gösterir. 
 
A) A potato is considered to be more fattening 

because it has a greater effect on blood sugar 
when compared to an apple. 

B) When we are given an apple and a potato of the 
same weight, the potato will have an effect on 
blood sugar so it is considered to be more 
fattening. 

C) If we compare an apple and a potato of the 
same weight, only the potato will affect our blood 
sugar and we will therefore put on more weight. 

D) An apple and a potato of the same weight have 
a great effect on blood sugar but only the potato 
will fatten people. 

E) When an apple and a potato of the same weight 
are compared, the potato will have a significantly 
greater effect on blood sugar, which shows that 
it should be considered more fattening. 

 
 
 
 
 
 
 
 

310.Beş Kuzey ülkesi; kadınların iş gücüne, 
erkeklerin de ailelerine katılımını destekleyen 
politikalar yoluyla hem işte hem de evde daha iyi 
bir iş bölümüne sahip olmayı mümkün kılmıştır. 
 
A) Five Nordic countries have made it possible to 

have a better division of labour both at work and 
at home through policies that encourage the 
participation of women in the labour force and 
men in their families. 

B) Five Nordic countries had a better division of 
labour of women at home and men at work by 
amendments of different laws to encourage the 
participation of both men and women in the 
labour force. 

C) All women and men in five Nordic countries 
demanded new laws that encourage radical 
changes in their roles within their families, and 
the governments have made this possible. 

D) Five Nordic countries have changed the roles of 
women and men in society by developing 
policies to encourage them to participate in the 
labour force. 

E) Through policies, five Nordic countries have a 
beter division of labour at work and at home 
provided that all family members participate in 
the labour force. 
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